oy

N\t

N -

Oficina
Internacional
del Trabajo

Ginebra

Informe financiero
y estados financieros
consolidados y comprobados

del afio que finalizo
el 31 de diciembre de 2012

e Informe del Auditor Externo




ILC.102/FIN

Organizacion Internacional del Trabajo

Informe financiero

y estados financieros
consolidados y comprobados
del aino que finalizd

el 31 de diciembre de 2012

e Informe del Auditor Externo

Oficina Internacional del Trabajo Ginebra



ISBN: 978-92-2-326879-4 (impreso)
ISBN: 978-92-2-326880-0 (web pdf)
ISSN: 0251-3226

Primera edicién 2013

Las denominaciones empleadas, en concordancia con la préactica seguida en las Naciones Unidas, y la forma en
gue aparecen presentados los datos en las publicaciones de la OIT no implican juicio alguno por parte de la
Oficina Internacional del Trabajo sobre la condicion juridica de ninguno de los paises, zonas o territorios citados
0 de sus autoridades, ni respecto de la delimitacion de sus fronteras.

Las referencias a firmas o a procesos o productos comerciales no implican aprobacién alguna por la Oficina
Internacional del Trabagjo, y €l hecho de que no se mencionen firmas o procesos o productos comerciales no
implica desaprobacién alguna.

Las publicaciones de la OIT pueden obtenerse en las principales librerias o en oficinas locales de la OIT en
muchos paises o pidiéndolas a Publicaciones de la OIT, Oficina Internacional del Trabagjo, CH-1211 Ginebra 22,
Suiza. También pueden solicitarse catdlogos o listas de nuevas publicaciones a la direccion antes mencionada o
por correo electronico a pubvente@ilo.org.

Veanuestro sitio en lared: www.ilo.org/publns.

Compaginado por TTS: Confrep- ILC102-Financier-Auditeur externel FINAN-130423-1]-Sp.docx
Impreso por la Oficina Internacional del Trabajo, Ginebra, Suiza



indice

1. Informe financiero sobre las cuentas de 2012 ........coveuvenieiieieeeee e eeeeaeen

2. Informe del Auditor Externo al Consejo de Administracion...............ccceeeeeeeennn.

3. Aprobacién de los estados financieros consolidados correspondientes
al afio que finaliz6 el 31 de diciembre de 2012...........ccccoeveeeiiiiiiiiiiie e,

4.  Opinion del Auditor Externo presentada al Consejo de Administracion
de la Oficina Internacional del Trabajo .........c.ccoeeivviiiiiiiii e

5. Estados financieros consolidados correspondientes al afio que finalizd
el 31 de diciembre de 2012 ............uviiiiiiiiiii e

Estado I.

Estado II.

Estado Ill.

Estado IV.

Estado V-A.

Estado V-B.

Estado V-C.

ILC.102/FIN

Estado de situacion financiera consolidado al 31 de diciembre
(o (<32 0 1 5 TR

Estado de rendimiento financiero consolidado correspondiente
al afio que finalizo el 31 de diciembre 2012............ccccvvevveeeeennn.

Estado consolidado de los cambios en el activo neto
correspondiente al ejercicio que finalizé
el 31 de diciembre de 2012 ......oooeieeeieeeeeeee e

Estado de flujos de efectivo consolidado correspondiente
al ejercicio que finalizé el 31 de diciembre de 2012....................

Estado de comparacion de los importes presupuestados
y los importes realizados en el presupuesto ordinario
del afio que finaliz6 el 31 de diciembre de 2012............ccccceue.....

Estado de comparacion de los importes presupuestados

y los importes realizados respecto del Instituto Internacional

de Estudios Laborales en el afio que finalizé

el 31 de diciembre de 2012 ..o

Estado de comparacion de los importes presupuestados

y los importes realizados respecto del Centro Interamericano
para el Desarrollo del Conocimiento en la Formacion
Profesional (CINTERFOR) en el afio que finalizé

el 31 de diciembre de 2012 ...........uuiuiiiiiiiiiiiiiiiiiiieiieiieeeeeeeeeneae

43

45

49

50

51

52

53

54

55

56



Informe financiero y estados financieros consolidados y comprobados del afio que finalizé el 31 de diciembre de 2012

6.

Estado V-D.

Estado V-E.

Anexo.

Estado de comparacion de los importes presupuestados

y los importes realizados respecto del Centro Internacional

de Informacién sobre Seguridad y Salud en el Trabajo (CIS)

en el afio que finaliz6 el 31 de diciembre de 2012...................... 57

Estado de comparacion de los importes presupuestados
y los importes realizados respecto del Centro Internacional
de Formacion de la OIT en el afio que finalizé

el 31 de diciembre de 2012 ...........oooeeiiiiiiiiiiiiiee 58
Informacion adicional, que no fue objeto de la auditoria.................... 111
ILC.102/FIN



1. Informe financiero sobre las cuentas de 2012

Introduccidn
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1. Losestados financieros consolidados se han preparado y se presentan al Consgjo de
Administracion de conformidad con lo dispuesto, respectivamente, en los articulos 23 y
28 del Reglamento Financiero de la OIT. También se presenta ad Consgo de
Administracion, de conformidad con el articulo 28 del Reglamento Financiero, €l
Informe del Auditor Externo sobre la comprobacién de |os estados financieros, junto con
su dictamen al respecto. Los estados financieros consolidados correspondientes a 2012
se han preparado con arreglo a las Normas Internacionales de Contabilidad del Sector
Pablico (NICSP).

2. En los estados financieros se consolidan todas las operaciones realizadas bagjo la
autoridad directa del Director General, incluidas las relacionadas con € presupuesto
ordinario, los fondos de reservas, las actividades financiadas con cargo a los fondos
extrapresupuestarios, €l Centro Interamericano para el Desarrollo del Conocimiento en la
Formacion Profesional (CINTERFOR), el Centro Internacional de Informacién sobre
Seguridad y Salud en el Trabgjo (CIS), € Instituto Internacional de Estudios Laborales
(IEL) y @ Centro de Turin (CIF), asi como & Tribunal Administrativo de la OIT y la
parte de los fondos destinados a financiar las actividades de la Cagja del Seguro de Salud
del Personal (CSSP) relacionadas con los funcionarios en activo y los funcionarios
jubilados dela OIT.

3. Este esd primer afio en que los estados financieros se han elaborado plenamente
en conformidad con las NICSP. La OIT ha ido aplicando estas normas de manera
progresiva desde 2009. Los cambios importantes que se introdujeron en 2012 en las
politicas contables y en los estados financieros para ponerlos en plena conformidad con
las NICSP se refieren ala presentacion de lainformacion financiera por segmentosy ala
contabilizacién del equipo y los activos intangibles.

4. Los estados financieros preparados con arreglo a las NICSP proporcionan més
informaciones sobre el activo y e pasivo redes, 1o cual permite mejorar e control
interno y la gestion de los recursos totales de la Organizacion. El hecho de proporcionar
informacion adicional sobre los ingresos y |os gastos permite sustentar mejor la toma de
decisiones e incrementar la planificacion estratégica.

5. Los estados financieros preparados con arreglo a las NICSP se basan en una
contabilidad de devengo completo, o cual supone un cambio importante con respecto a
la contabilidad basada en €l principio de caja modificado de las Normas de Contabilidad
del Sistema de las Naciones Unidas (UNSAS), que se utilizaban anteriormente. En la
contabilidad de devengo las transacciones y los hechos econdmicos se contabilizan a
medida que se producen. Con arreglo a las NICSP, los ingresos por contribuciones
voluntarias para las actividades de cooperacion técnica se registran en el momento en
gue la OIT presta los servicios especificados en el acuerdo concertado con el donante, y
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no en e momento de la fecha de recepcion de los fondos. Los gastos se inscriben una
vez que se ha prestado el servicio o que se han recibido los bienes y no en el momento
en que se abona el pago. El valor de las prestaciones que se han de pagar al persona en
el futuro como las vacaciones acumuladas, los subsidios de repatriacion y vigje y 1os
gastos relacionados con el Seguro de salud posterior a cese en e servicio (ASHI) se
contabilizan actualmente en los estados financieros del periodo en que € persona de la
OIT devenga esas prestaciones y no cuando se efectia el pago, como ocurria con las
UNSAS.

6. De conformidad con las enmiendas a Reglamento Financiero aprobadas por la
Conferencia Internacional del Trabajo en su reunion de 2009, los estados financieros
consolidados de 2012 corresponden a un gjercicio anual. Si bien la OIT ha adoptado un
sistema anual de presentacion de informes financieros segun lo estipulado en €
articulo 23 del Reglamento Financiero, € gercicio econdmico (presupuestario) sigue
comprendiendo un bienio (Reglamento Financiero, articulo 1). Por esta razon, a efectos
de edtablecer una comparacion entre los importes realizados y los importes
presupuestados, en los estados V-A a V-D, las sumas del presupuesto anua
correspondientes a 2012 representan la mitad del Programa y Presupuesto biena. La
aplicacion de las NICSP no ha tenido repercusiones en la preparacion del presupuesto,
gue se ha seguido presentando sobre la base del principio de caja modificado. En vista de
gue el presupuesto y los estados financieros no se formulan sobre la misma base, en la
nota 22 de los estados financieros se han conciliado el presupuesto y la NICSP - Estado
de rendimiento financiero.

Resultados financieros en 2012

7. La dStuacion financiera de la OIT siguié siendo positiva en 2012 segun los
resultados econdmicos siguientes:

Principales informaciones financieras de 2012 (en millones de délares EE.UU.)

2012 2011
Ingresos totales 735,22 753,5
Gastos totales 689,0 758,2
Superavit/(déficit) 46,2 4,7
Activos netos 17,8 73,6

2 ILC.102/FIN
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8.

Ingresos totales: en 2012, los ingresos totalizaron 735,2 millones de dolares de los

Estados Unidos (753,5 millones de ddlares de los Estados Unidos en 2011), desglosados
de lamanera siguiente:

9.

Beneficios de las
operaciones
cambiarias y
revaloracion

4%
Contribuciones del
personal/personal

jubilado a las
prestaciones al

/ personal
)‘ 3%
\ Servicios de
formacion del CIF

Contribuciones 0
prorrateadas 2%
de los Estados Otros ingresos

Miembros 0
52% %

Las dos principales fuentes de ingresos fueron las contribuciones prorrateadas de

los Estados Miembros, que se elevaron a 382,9 millones de dolares de los Estados
Unidos y las contribuciones voluntarias por un monto 263,7 millones de ddlares de los
Estados Unidos. En conjunto, representan el 88 por ciento de las fuentes de ingresos de
la OIT. La disminucion de los ingresos totales fue de 18,3 millones de ddlares de los
Estados Unidos, es decir de un 2,4 por ciento, en comparacion con 2011 y su evolucion
dependi 6 principalmente de los factores siguientes:

a
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una disminucién de las contribuciones prorrateadas de 25,9 millones de ddlares de
los Estados Unidos debido a la depreciacion del valor del dolar de los Estados
Unidos,

una disminucion de los ingresos procedentes de las contribuciones voluntarias y de
los servicios de formacién del CIF de 13,1 millones de ddlares de los Estados
Unidos,

un aumento de los beneficios de las operaciones cambiarias de 16,5 millones de
dblares de los Estados Unidos, que se debe principamente a los beneficios
obtenidos con la compra mensual de dolares de los Estados Unidos mediante
acuerdos de compra a plazo de ddlares de los Estados Unidos, y

un aumento de los ingresos derivados de las ventas y regalias, y las ganancias de
las inversiones por un monto de 4,3 millones de délares de los Estados Unidos.
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10. Gastos totales: en 2012, los gastos totales totalizaron 689 millones de ddlares de
los Estados Unidos (758,2 millones de ddlares de los Estados Unidos en 2011)
desglosados de la manera siguiente:

Gastos generales
de funcionamiento
7%

Seminarios,
talleres y otras
actividades de

formacion
6%

—_ Prestaciones
de salud
6%

\ Viajes

4%
\ Otros gastos

4%

Subcontratacion
14%

Gastos de/
personal
59%

11. Las principales categorias de gastos son: los gastos de persona de 407,2 millones
de ddlares de los Estados Unidos; los gastos de subcontratacion de 94,9 millones de
ddlares de los Estados Unidos; |os gastos generales de funcionamiento de 45 millones de
ddlares de los Estados Unidos y los gastos correspondientes a los seminarios, talleres 'y
otras actividades de formacion de 44,5 millones de dolares de los Estados Unidos. Los
gastos totales disminuyeron en 69,2 millones de dolares de los Estados Unidos o un
9,1 por ciento en comparacion con 2011 debido principa mente a las factores siguientes:

o  histéricamente, en la OIT los gastos del primer afio del bienio han sido siempre
mas bgjos,
o una reduccion de las actividades con cargo a la Cuenta Suplementaria del

Presupuesto Ordinario (CSPO) de 10,3 millones de ddlares de los Estados Unidos y
delos gastos del CIF de 10,7 millones de dolares de |os Estados Unidos.

12. Resultado operativo: el superévit consolidado de los ingresos respecto de los
gastos de 2012 calculado con arreglo a las NICSP fue de 46,2 millones de ddlares de los
Estados Unidos (en comparacion con un déficit total de 4,7 millones de dolares de los
Estados Unidos en 2011) debido principamente a que se registrd un nivel més bgjo de
gastos con cargo al presupuesto ordinario.

4 ILC.102/FIN
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13. Activos. a 31 de diciembre de 2012, los activos totalizaban 1 646,8 millones de
ddlares de los Estados Unidos (1 583,3 millones de ddlares de los Estados Unidos al
31 de diciembre de 2011), desglosados de |a manera siguiente:

Contribuciones Inversiones
voluntarias 5%

por cobrar

20%

Contribuciones
prorrateadas
por cobrar
4%

\ Otros activos

Efectivo y A%

equivalentes
de efectivo
41%

14. Los principales activos a 31 de diciembre de 2012 eran el efectivo, los
equivalentes de efectivo y las inversiones, que acanzaban un total de 759,1 millones de
ddlares de los Estados Unidos y constituian € 46,1 por ciento de los activos totales. De
esta suma, 223,4 millones de dolares de los Estados Unidos, es decir e 29,4 por ciento,
corresponde a fondos administrados por cuenta de los donantes para proyectos de
cooperacion técnica. Los activos restantes se componen principal mente de propiedades y
equipos por un total de 435,9 millones de ddlares de los Estados Unidos, contribuciones
voluntarias por cobrar por un monto de 324,2 millones de ddlares de los Estados Unidos,
y un importe neto de contribuciones prorrateadas por cobrar de 69,1 millones de délares
de los Estados Unidos.

15. Efectivo, equivalente de efectivo e inversiones. el efectivo, e equivalente de
efectivo (que se compone de depdsitos) y las inversiones totalizaban 759,1 millones de
ddlares de los Estados Unidos a 31 de diciembre de 2012, lo cual representa un aumento
de 127,1 millones de ddlares de los Estados Unidos en comparacion con e saldo
registrado afinales de 2011.

16. El efectivo y el equivalente de efectivo aumentaron de 548,4 millones de dolares de
los Estados Unidos en 2011 a 671,6 millones de dolares de |os Estados Unidos en 2012.
El aumento de 123,2 millones de ddlares de |os Estados Unidos se debi6 principa mente:

o a cobro de contribuciones atrasadas de Estados Miembros, que permitio reducir el
importe neto de cuentas por cobrar en 52,6 millones de dolares de los Estados
Unidos,

a unnivel de gastos con cargo a presupuesto ordinario inferior en 38,6 millones de
ddlares de los Estados Unidos, que corresponde a la evolucion normal durante un
primer afio de bienio, y
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o unnivel méas alto de fondos administrados por cuenta de donantes de |os proyectos
de cooperacion técnica de 13 millones de dolares de |os Estados Unidos.

17. Las inversiones, a valor de mercado, aumentaron de 83,6 millones de dolares de
los Estados Unidos en 2011 a 87,5 millones de dolares de los Estados Unidos en 2012.
Estas inversiones incluyen una cartera de ingresos fijos administrada por cuenta de la
CAPS, una cartera de ingresos fijos y de valores administrada por cuentadel 11EL y del
Fondo de los Premio Nobel y una cartera de la OIT de fondos monetarios de mercado a
corto plazo.

18. Los ingresos totales generados por las inversiones, incluidos los intereses de los
depdsitos a plazo y de las cuentas corrientes, ascendieron a 6,9 millones de dolares de
los Estados Unidos (4 millones de ddlares de los Estados Unidos en 2011). El aumento
de los ingresos obedecio a un aumento del efectivo y del equivalente de efectivo durante
todo el afio 2012, a la prolongacion del plazo de los depositos que se habia reducido
anteriormente a consecuencia de la crisis financiera, y a la negociacion de mejores tasas
de intereses de varias cuentas de inversion.

19. Pasivos. a 31 de diciembre de 2012, €l pasivo totalizaba 1 629 millones de dolares
de los Estados Unidos (1 509,7 millones de ddlares de los Estados Unidos a 31 de
diciembre de 2011) desglosado de la manera siguiente:

Ingresos
diferidos
22% Sumas
adeudadas
a los donantes Préstamos
14% 3%
— Cuentas por
cobrar y gastos
Prestaciones devengados
al personal \ . 2%
58% Otros pasivos

1%

20. Los pasivos mas importantes son las prestaciones al persona devengadas por los
miembros del personal y el personal jubilado, pero gue no se han pagado en la fecha de
cierre del periodo examinado; principalmente e pasivo correspondiente al Seguro de
salud posterior a cese en € servicio (ASHI). Este pasivo total de 944,4 millones de
ddlares de los Estados Unidos representa 58 por ciento del pasivo total de laOIT y es
objeto de una explicacion en la nota 15 de los estados financieros. Los ingresos diferidos
representan 22 por ciento del pasivo y se componen principalmente de ingresos por
contribuciones voluntarias diferidas por un monto de 311,4 millones de ddlares de los
Estados Unidos que representan las sumas pendientes de cobro en espera de que se
alcancen los resultados exigidos en los acuerdos suscritos entre la Organizacion y 1os
donantes, y de las contribuciones prorrateadas recibidas por adelantado de 38,1 millones
de dblares de los Estados Unidos. Los pasivos restantes se componen de fondos

6 ILC.102/FIN
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administrados por cuenta de donantes para proyectos de cooperacion técnica de
223,4 millones de ddlares de los Estados Unidos, del saldo del préstamo en francos
suizos adeudado a la Fundacion Suiza de Inmuebles para las Organizaciones
Internacionales (FIPOI) de 45,8 millones de ddlares de los Estados Unidos, de cuentas
por cobrar y gastos devengados de 38,2 millones de ddlares de los Estados Unidos y de
otros pasivos.

21. Activos netos. e movimiento de los activos netos durante e afo reflgja una
disminucion, dado que paso de 73,6 millones de délares de los Estados Unidos en 2011 a
17,8 millones de ddlares de los Estados Unidos en 2012, y se desglosa de la manera
siguiente:

Movimiento de los activos netos (en millones de délares EE.UU.)

Activos netos al 31 de diciembre de 2011 73,6
Variacion del pasivo relacionado con el seguro de salud posterior al cese en el servicio -99,2
Superdvit operativo de 2012 46,2
Revaluacion del edificio 10,4
Valor del contrato de compra a plazo -14,9
Otros movimientos 1,7
Activos netos al 31 de diciembre de 2012 17,8

22. En e anexo de los estados financieros se presenta un desglose detallado de los
activos netos por fondo.

Presupuesto ordinario

ILC.102/FIN

23. En su 100.2 reunion (junio de 2011), la Conferencia Internaciona del Trabajo
aprobo para € gercicio economico 2012-2013 un presupuesto de gastos por un valor de
861 620 000 dolares de los Estados Unidos y un presupuesto de ingresos por € mismo
importe, € cual, al tipo de cambio presupuestario de 0,84 francos suizos por dolar de los
Estados Unidos para ese gjercicio, ascendio a 723 760 800 francos suizos por concepto
de las contribuciones totales prorrateadas.

24. El presupuesto ordinario se sigue preparando mediante un procedimiento
modificado de contabilidad de caja, con arreglo a las disposiciones del Reglamento
Financiero. Los resultados presupuestarios globales correspondientes a los 12 primeros
meses del gercicio 2012-2013, se resumen en el estado V-A, mientras que los detalles
relativos a las contribuciones pagadas por |os Estados Miembros se recogen en la nota 28
de los estados financieros. En la nota 22 se explican las diferencias entre los resultados
netos obtenidos con las NICSP (devengo total) y los resultados obtenidos con arreglo a
Reglamento Financiero.

25. Vdorado en ddlares de los Estados Unidos con arreglo a tipo de cambio
presupuestario y de acuerdo con € método modificado de contabilidad de cgja, € total
de los ingresos presupuestarios en 2012 se elevé a 430 810 000 ddlares de los Estados
Unidos. Los gastos con cargo a presupuesto ordinario durante 2012 se elevaron a
388977 373 dblares de los Estados Unidos, 1o cua arrojé un superdvit neto de
41 832 627 ddlares de los Estados Unidos. Si se reevallia a tipo de cambio efectivo al
cierre del gercicio econémico (0,911 francos suizos por dolar de los Estados Unidos), €
excedente de los ingresos con respecto a los gastos asciende a 38 572 345 dolares de los
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Estados Unidos. Estos importes corresponden a los resultados del primer afio del bienio.
El superavit se debe principamente al hecho de que histéricamente durante e primer
ano del bienio, laOIT siempre ha gastado menos de lamitad del presupuesto bienal.

26. Habida cuenta de que la OIT no prepara presupuestos anuales, a efectos de cumplir
los requisitos de las NICSP, en € estado V-A se ha establecido una comparacion
presupuestaria que toma en consideracion la mitad del presupuesto bienal aprobado. Los
resultados de 2012 no constituyen un superavit en el sentido definido en €l articulo 18
del Reglamento Financiero; la existencia de un superdvit solo se determinara a final del
gjercicio econémico, € 31 de diciembre de 2013.

27. De conformidad con € articulo 18, parrafo 1, del Reglamento Financiero, en €
calculo del superavit del presupuesto ordinario se ha de incluir una provision para cubrir
las demoras en e pago de contribuciones, por un monto equivalente a 100 por ciento del
valor de las contribuciones pendientes de pago, en este caso, al 31 de diciembre de 2012.
Dado que € total de las contribuciones pendientes de pago a 31 de diciembre de 2012
ascendia a 78 789 724 francos suizos en comparacion con las contribuciones totales
adeudadas a 31 de diciembre de 2011, de 132 434 904 francos suizos, la provision
necesaria a 31 de diciembre de 2012 era inferior en 53 645 180 francos suizos a la
provision necesaria ad 31 de diciembre de 2011. El gjuste neto de los ingresos y los
gastos arrojo, por lo tanto, un crédito de 58 886 037 ddlares de los Estados Unidos
(53 645 180 francos suizos a tipo de cambio vigente el 31 de diciembre de 2012).

28. De conformidad con lo dispuesto en el articulo 21.1, a) del Reglamento Financiero,
se retiraron sumas del Fondo de Operaciones para financiar gastos presupuestarios en
espera del pago de las contribuciones debido al déficit registrado a finales de 2010-2011.
Este déficit se financio con el sado de 35000 000 francos suizos del Fondo de
Operaciones y con préstamos internos para compensar el déficit de 14 763 441 francos
suizos. Conforme a lo dispuesto en el articulo 21.2, a) del Reglamento Financiero, las
contribuciones atrasadas recibidas en 2012, que se elevan a 49 763 441 francos suizos
(54 625 073 ddlares de los Estados Unidos a tipo de cambio vigente el 31 de diciembre
de 2012), se utilizaron para reembolsar las sumas retiradas del Fondo de Operaciones o
tomadas como préstamos internos.

Fondos administrados por la OIT
no incluidos en el Fondo General

29. El importe del activo neto de los fondos administrados por la OIT no incluidos en
el Fondo General era de 32,2 millones de dolares de los Estados Unidos a 31 de
diciembre de 2012. Se trata de fondos pertenecientes a entidades que forman parte
integrante de la OIT, como el IIEL, e CINTERFOR, e CIS, e CIF y & Tribuna
Administrativo de la OIT. El resultado presupuestario global de los fondos, cuyos
presupuestos para 2012 se resume en los estados V-B a V-D. La informacion sobre €
resultado presupuestario global del CIF, cuyo presupuesto anua es aprobado por €
Consgjo del Centro, se resume en € estado V-E en euros (moneda funciona del CIF) y
en dolares. Lainformacion sobre los activos netos de cada fondo se muestra en el anexo
de los estados financieros. A continuacion se resefian las diferencias importantes entre
los presupuestos adoptados y |os gastos reales de cada una de estas entidades, para las
que e Consgo de Administracion o € Consgo del Centro adoptaron presupuestos
separados:

o IEL — En 2012 sus ingresos ascendieron a 3668 000 dolares de los Estados
Unidos y sus gastos, a 3 434 000 ddlares de los Estados Unidos. El superavit neto
fue de 234 000 ddlares de los Estados Unidos en 2012, lo cual representa una
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mejora importante con respecto al déficit de 625 000 ddlares de |os Estados Unidos
gue se habia previsto en el presupuesto adoptado debido principamente a que los
gastos de personal fueron inferiores alo previsto.

o CINTERFOR - En 2012, los ingresos de 1 570 000 ddlares de los Estados Unidos
fueron inferiores en 8 000 ddlares de los Estados Unidos a la suma presupuestada,
debido principamente a que los ingresos de las ventas de las publicaciones, de los
servicios prestados y de otros ingresos varios fueron inferiores a lo previsto. El
gasto total fue de 1 636 000 ddlares de los Estados Unidos, es decir, 20 000 dolares
de los Estados Unidos menos que la suma prevista, 1o cual representé en 2012 un
déficit neto de 66 000 ddlares de los Estados Unidos, que fue financiado con cargo
al saldo acumulado del Centro.

o CIS — Sus ingresos de 1 709 000 ddlares de los Estados Unidos y sus gastos de
1843 000 ddlares de los Estados Unidos en 2012 arrojaron un déficit neto de
134 000 dolares de los Estados Unidos, que se financio con saldos acumulados. Las
contribuciones en especie financiadas con cargo a presupuesto ordinario, que
ascendieron a 1631000 dblares de los Estados Unidos, fueron inferiores en
298 000 ddlares de los Estados Unidos a importe presupuestado debido a los
ahorros efectuados en el nivel de gastos asignado en el presupuesto ordinario para
la contratacion del personal de apoyo a Centro. Los gastos extrapresupuestarios
reales fueron inferiores en 163 000 ddlares de los Estados Unidos a los gastos
presupuestados.

o  CIF - Susingresos para 2012 ascendieron a 35,6 millones de euros (45,7 millones
de ddlares de los Estados Unidos) y fueron mucho mas bajos que la estimacion
presupuestada debido a que los ingresos procedentes de las actividades de
formacion y de la venta de publicaciones fueron inferiores a lo previsto. Los gastos
totales ascendieron a 34,3 millones de euros (44,1 millones de délares de los
Estados Unidos), 5,9 millones de euros (7,6 millones de dolares de los Estados
Unidos) menos que la suma presupuestada, |o cual arroj6 un superdvit de 1 millon
de euros (1,3 millones de ddlares de los Estados Unidos) una vez que se gjusto el
superavit presupuestario por cambios en las provisiones que tienen en cuenta las
deudas de cobro dudoso y las ganancias y pérdidas por diferencias de cambio de
0,3 millones de euros (0,4 millones de dolares de los Estados Unidos). El superavit
neto resultante de 975 000 euros contrasta favorablemente con el superdvit
presupuestario previsto de 35 000 euros (44 000 ddlares de los Estados Unidos).

Fondos extrapresupuestarios

30. En 2012, € gasto total en actividades de cooperacion técnica con cargo a recursos
extrapresupuestarios se elevo a 240,6 millones de dolares de |los Estados Unidos; de este
total, e Programa de las Naciones Unidas para e Desarrollo (PNUD) financié
3,8 millones de dblares de los Estados Unidos y otros donantes financiaron
236,8 millones de dolares de los Estados Unidos. En 2012, los ingresos procedentes de la
Cuenta Suplementaria del Presupuesto Ordinario se elevaron a un total de 13,9 millones
de ddlares de los Estados Unidos y los gastos a 12,4 millones de ddlares de los Estados
Unidos.

Pagos graciables
31. Durante 2012, se efectuaron pagos graciables por un importe de 2 613 ddlares de

los Estados Unidos (en 2011, e importe total de los pagos graciables fue de
1 981 ddlares de los Estados Unidos).
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Auditor General of Canada
Vérificateur général du Canada

Al Consejo de Administracién de la Organizacién Internacional del Trabajo

El 26 de marzo de 2007, en su 2982 reunidn, el Consejo de Administracién de la Organizacién
Internacional del Trabajo (OIT) designé al Auditor General de Canadéd como Auditor Externo de la OIT
por un perfodo de cuatro afios. El 25 de marzo de 2011, en su 310* reunion, el Consejo de
Administracion amplié nuestro mandato a los ejercicios econémicos 73° y 74° que concluyen el 31 de
diciembre de 2015.

Esta es la cuarta auditorfa de los estados financieros de la OIT realizada por el Auditor General de
Canada. En el informe adjunto hemos vertido los resultados de la auditoria, junto con observaciones
relativas a la comprobacién de los estados financieros consolidados de 2012. También contiene
observaciones y recomendaciones en tres areas que fueron objeto de una auditorfa de rendimiento en
2012: gobernanza de las tecnologias de la informacién, estrategia de financiacién del seguro de salud
ulterior al cese en el servicio de la OIT y gobernanza del proyecto de renovacién del edificio de la
sede. Con sumo agrado explicaremos en detalle cualquiera de estos puntos durante la préxima
reunién del Consejo de Administracion prevista para junio de 2013.

Deseamos agradecer al Director General, al Director General Adjunto, al Tesorero y Contralor de
Finanzas y a su personal respectivo por la cooperacion y ayuda que nos brindaron a lo largo de la
auditorfa. Asimismo, deseamos agradecer al Consejo de Administracién y a la Conferencia de la OIT
por el apoyo y el interés que han manifestado por la labor de nuestra Oficina.

Atentamente,

Michael Ferguson, FCA
Auditor General de Canada
Auditor Externo

Ottawa, Canadéa
30 de abril de 2013

240 rue Sparks Street, Ottawa, Ontario K1A 0G&6
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Resumen

Hemos emitido una opinion sin reservas sobre |os estados financieros consolidados de la
Organizacion Internacional del Trabajo paralos gercicios concluidos el 31 de diciembre de
2012y el 31 dediciembre de 2011, de conformidad con las Normas Internacionales de
Contabilidad del Sector Publico (NICSP). Este es e primer afio que la Organizacion
Internacional del Trabajo presenta sus estados financieros consolidados con arreglo a estas
normas.

LIegamos a la conclusion de que en éstos se presenta razonablemente, en todos sus aspectos
sustantivos, la situacion financiera consolidadade la OIT al 31 de diciembre de 2012 y 2011,
asi como su rendimiento financiero consolidado, su flujo de efectivo consolidado y la
comparacion entre |os importes presupuestados y 10s importes realizados para | os periodos
gue culminaron en esas fechas, de conformidad con las NICSP que se describen en lanota 2
de los estados financieros consolidados. También llegamos ala conclusion de que estas
politicas contables se aplicaron de forma coherente con las del gercicio precedente, con
excepcion de los cambios que se explican en lanota 3. Asimismo, declaramos que, en nuestra
opinion, las transacciones de la Organizacion Internacional del Trabgjo y de su entidad
subsidiaria, €l Centro Internaciona de Formacion (CIF), de las que hemos tenido
conocimiento en el marco de mi auditoria de los estados financieros consolidados, estaban
conformes en todos sus aspectos importantes con el Reglamento Financiero y con los
documentos habilitantes de la Organizacién Internacional del Trabajo y del Centro
Internacional de Formacion.

Hemos examinado las evaluaciones realizadas por 1a OIT de las cinco Ultimas normas durante
su adopcion gradual de las NICSP. De esas normas, dos han tenido repercusiones en los
estados financieros consolidados. Terminamos nuestro examen de la evaluacion que realizo la
OIT delaNICSP 17 (Propiedades, Planta'y Equipo) iniciadaen 2011 y de la aplicacion de la
NICSP 18 (Informacién Financiera por Segmentos). En ambos casos estamos de acuerdo con
los cambios propuestos por la Direccion. Advertimos que, de cara al futuro, es fundamental
gue todas las divisiones administrativas sigan participando en la reorganizacion de los
procesos operativos y en su repercusion en las politicas contables en el futuro, yaque las
normas siguen evolucionando.

Continuamos verificando los controles de landminay €l trabajo realizado en relacion con los
recursos humanos y |os controles generales de | as tecnol ogias de lainformacién dela OIT.
Encontramos ciertas deficiencias de control en la separacion de funcionesy en el acceso de
los usuarios en los controles de la némina. Constatamos que se han realizado avances con
respecto alas deficiencias de control encontradas en el pasado, tanto en los controles
generales de | as tecnologias de lainformacion como en los controles de |os recursos humanos.
Alentamos ala Direccion a mantener sus esfuerzos en este campo y, por nuestra parte,
seguiremos vigilando los avances.

Ahoraque laOIT haadoptado plenamente las NICSP, es importante que la organizacién saque
conclusiones de las | ecciones retenidas de esta experiencia. Las NICSP constituyen un marco para
elaborar informes financieros que est4 en constante evolucion y nuevas normas son emitidas con

ILC.102/FIN 13



Informe financiero y estados financieros consolidados y comprobados del afio que finalizé el 31 de diciembre de 2012

regularidad. La Direccién de la OIT deberiaidentificar las areas en las cuales alin se necesitan
mejoras y la experiencia que ha adquirido con este proyecto afin de que las dificultades
encontradas no se repitan en € futuro. Esto ayudariaala OIT en la aplicacion de nuevas normas a
partir de 2013.

La adopcion de un nuevo marco parala elaboracion de informes financieros generd una
cantidad importante de informacion nueva que se recoge en |os estados financieros consolidados.
LaOIT deberia ahora evaluar la manera en que su Direccion podria utilizar lainformacion
financieray no financiera disponible araiz de la aplicacion de las NICSP para el desempefio de
sus responsabilidades.

Ademas de la auditoria financiera, examinamos el érea del seguro de salud ulterior al cese en €l
servicio (ASHI, por su siglaen inglés), mas concretamente las repercusiones parala Ol T de su
financiacion alargo plazo. Estudiamos si la OIT disponia de una estrategia de financiacion alargo
plazo para hacer frente al pasivo del ASHI que tuviera en cuentalas restricciones presupuestarias
actuales. Indicamos que laOIT deberia evaluar opciones parafinanciar €l pasivo de su ASHI a
largo plazo.

En 2012 examinamos también & proyecto de renovacion del edificio de la sede, especialmente en
lo relativo ala gobernanza. Nuestro trabajo se concentrd en determinar si laOIT disponia de un
marco de gobernanza acertado paratodo €l proyecto de renovacion. A nuestro entender, laOIT
cuenta con un marco de gobernanza, pero requiere ciertas mejoras. Se deberiacompletar la
estructura de gobernanza del proyecto, aclarar mas las funcionesy responsabilidades de cada cual
y mejorar larendicion de cuentas.

Examinamos también las tecnologias de la informacion, particularmente su gobernanza. Hemos
verificado aun alto nivel s laestructura actual de gobernanza de las tecnologias de la
informacion, el proceso de adquisicion y las normas de desarrollo se hicieron efectivas e
implementaron de una manera eficiente y eficaz. Vimos que, en la actual estructura de gobernanza
descentralizada de las tecnologias de la informacion, varios departamentos ofrecen servicios
duplicados. Algunas partes del proceso de adquisicidn se llevan a cabo de maneraindependiente,
lo cual en determinadas circunstancias no es la opcion mas eficiente.

Dimos seguimiento a las recomendaciones que formulamos en 2011 y en gjercicios anteriores
paralos elementos siguientes. controles en |os recursos humanos; controles generales de las
tecnol ogias de lainformacion (Oracle Enterprise Business Suite, o IRIS); aplicacion de las
NICSP; proximas etapas en relacion con las NICSP; planificacion de la sucesion de los recursos
humanos; capacitacion y perfeccionamiento de |os recursos humanos; préacticas de medicion del
rendimiento y de presentacion de informes; y auditoriainterna. Observamos que la Direccién ha
hecho avances con respecto a algunas de esas recomendaciones y la alentamos a continuar sus
esfuerzos
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Descripcion general de la auditoria de 2012

Nuestro mandato

La Oficinadel Auditor General de Canada (en lo sucesivo, OAG) es una oficina de
auditoriaindependiente, lider mundial en la prestacion de servicios de auditoria
legidlativay medioambiental. Su razon de ser es fomentar la buena gestion financieray
medioambiental y el desarrollo sostenible.

La OAG tiene unaamplia presencia en las actividades de la profesion de auditoriay
contabilidad, tanto en Canada como en el ambito internacional. En Canada, la OAG
participa en varias organizaciones profesionales, en particular en el Instituto Canadiense
de Contadores Publicos (Canadian Institute of Chartered Accountants), entidad
encargada de establecer 1as normas en materia de contabilidad y proteccion del interés
publico. En el ambito internacional, la OAG tiene mas de 50 afios de experiencia de
colaboracién con interlocutores internacional es en materia de perfeccionamiento de
normas profesionales, desarrollo de capacidades, intercambio de conocimientosy
realizacion de auditorias de instituciones internacional es.

El Auditor General de Canada fue designado auditor externo dela OIT parad periodo
contable que comenzo el 1° de enero de 2008. En € capitulo IX y en el Anexo del
Reglamento Financiero dela OIT se describe el mandato correspondiente a las funciones
de auditoria externa. De conformidad con las disposiciones pertinentes, el Auditor
Externo debe informar a Consejo de Administracion sobre la comprobacién de los
estados financieros de la OIT y sobre otras cuestiones que deberian ser remitidasa su
atencion.

Ambito de aplicacion y objetivos

4.

Una auditoria es un examen independiente de |os documentos acreditativos de los
montos y de los datos que figuran en los estados financieros. El auditor también evallasi
laOIT haactuado de conformidad con |os principales instrumentos e instrucciones de |os
Organos competentes y determina si, a su juicio, conviene remitir ala atencion del
Consgjo de Administracion cualquier otra cuestion de la que haya tenido conocimiento
en el transcurso de su examen.

El objetivo de la auditoria consistio en emitir una opinion independiente sobre los
siguientes puntos:

* g, segun las Normas Internacionales de Contabilidad del Sector Publico (NICSP), los
estados financieros consolidados reflgjan fielmente la situacién financiera en todos
Sus aspectos sustantivos,

» i las politicas contables sefial adas en la nota 2 de |os estados financieros
consolidados se han aplicado de manera congruente con la manera aplicada en €
gjercicio econdmico precedente; y
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* g lastransacciones que se remitieron a nuestra atencion o que verificamos en el
transcurso de la auditoria se efectuaron, en todos sus aspectos sustantivos, de
conformidad con el Reglamento Financiero y labase legidativa.

El informe del auditor aborda cada uno de estos objetivos de la auditoria. Emitimos una
opinién sobre los estados financieros consolidados de laOIT a 31 de diciembre de 2012
y a 31 dediciembre de 2011 debido a que los estados financieros de 2011 habian sido
preparados de conformidad con las Normas de Contabilidad del Sistema de las Naciones
Unidas (NCSNU) y posteriormente modificados para que cumplieran con las NICSP.
Efectuamos la auditoria para comprobar que las cifras comparativas de 2011 hayan sido
presentadas de conformidad con las NICSP.

Procedimiento de comprobacion y responsabilidades del auditor

7.

10.

16

Nuestra comprobacion de |os estados financieros se [levo a cabo en consonancia con las
Normas Internacionales de Auditoria. Segun dichas Normas, |a auditoria debe
planificarse y realizarse de forma que permita obtener un grado de seguridad razonable
de gue los estados financieros consolidados estan exentos de inexactitudes significativas.
Una auditoriaincluye el examen, mediante muestreo, de los comprobantes y otros
documentos justificativos de los montos y demés datos presentados en |os estados
financieros consolidados. Asimismo, comprende una evaluacion tanto de los principios
contables aplicados y de | as principal es estimaciones hechas por la Direccion como de la
presentacion general de |os estados financieros consolidados.

En la etapa de planificacion de la auditoria adquirimos un sélido conocimiento sobre la
OIT y su CIF; e entorno de sus actividades; 1os riesgos que afrontan; la formaen que
ambas entidades gestionan esos riesgos; y sobre sus dispositivos de control en general.
Esta comprension reposa principalmente en lainformacion que se nos facilito en e
transcurso de entrevistas con directivos de alto nivel y en los conocimientos gue nos
aporté lalabor de comprobacion delaOIT y del CIF y de su entorno, incluyendo sus
controles internos. Adquirimos esa informacion para planificar nuestra auditoriay
también para determinar la naturaleza, el calendario y el alcance de los procedimientos
de compraobacién que se aplicaron.

Laresponsabilidad del auditor consiste en expresar una opinion sobre los estados
financieros consolidados basandose en la comprobacion de las cuentas. Una auditoria se
Ilevaa cabo con €l fin de obtener una certeza razonable, aunque no absoluta, de que los
estados financieros consolidados no contengan inexactitudes significativas, incluyendo
las causadas por fraudes o errores.

Preparamos un informe detallado — en e cua resumimos |os riesgos funcionales
identificados y sefialamos otras areas de auditoria que implican riesgos, asi como los
procedimientos que hemos previsto para contrarrestar cada uno de estos riesgos — que
fue examinado conjuntamente con la Direccion delaOIT y con el Comité Consultivo de
Supervision Independiente (CCSI). Definimos |os principal es riesgos que podrian influir
en la preparacion de una presentacion razonable de los resultados de las operaciones
consolidadas de 1a OIT y también los riesgos que podrian incidir de diversas formas en
los estados financieros consolidados. Para establecer nuestro riesgo de auditoria,
revisamos €l registro deriesgos de la OIT incluido en €l programay presupuesto
propuestos para 2012-2013, a igual que € registro de riesgos del auditor interno. Sobre
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11.

la base de nuestra comprension de la OIT y de su CIF y de sus actividades, nos
concentramos en las areas con mayor riesgo de errores sustantivos o de incumplimiento
de los principal es instrumentos e instrucciones de |os 6rganos competentes.

El plan de auditoria fue presentado ala Direccion delaOIT y a Comité Consultivo de
Supervision Independiente en una reunion celebrada en septiembre de 2012, con €l fin de
comprobar que habiamos circunscrito las areas de méas importanciay que nuestra
percepcion del actual entorno operativo consolidado de laOIT era exhaustiva. El plan de
la auditoria también establecia tres ambitos en los que ibamos arealizar un trabajo de
comprobacion del desempefio: gobernanza de | as tecnol ogias de la informacion; seguro
de salud ulterior a cese en € servicio dela OIT y fondo conexo; y gobernanza del
proyecto de remodelacion del edificio de la sede. En su informe al Consgjo de
Administracién de marzo de 2013, el Comité Consultivo de Supervisiéon Independiente
informd que estaba satisfecho con la cobertura del plan de auditoria externa para 2012.

Resultados de la auditoria

12.

13.

14.

15.

16.

Emitimos una opinion sin reservas sobre |os estados financieros consolidados de laOIT
correspondientes alos g ercicios 2012 y 2011. Llegamos ala conclusién de que los
estados financieros consolidados reflgjan fielmente, en todos sus aspectos sustantivos, la
situacién financierade la OIT y de su entidad subsidiaria, €l CIF, al 31 de diciembre de
2012y a 31 dediciembre de 2011, asi como su desempefio financiero consolidado, sus
flujos de efectivo consolidados y la comparacién entre |os importes presupuestados y 1os
importes realizados para los afios que culminaron en esas fechas, de conformidad con las
Normas Internacional es de Contabilidad del Sector Publico (NICSP) mencionadas en la
nota 2 de los estados financieros consolidados.

De conformidad con el Reglamento Financiero de laOIT, llegamos ala conclusion de
gue las poaliticas contables se aplicaron de manera congruente con el gercicio anterior,
con excepcion de los cambios que se explican en la nota 3 de los estados financieros
consolidados.

También [legamos ala conclusién de que las transacciones de la OI T y de su entidad
subsidiaria, € CIF, de las cuales tuvimos conocimiento o que comprobamos en el
transcurso de nuestras auditorias de los estados financieros consolidados se efectuaron,
en todos sus aspectos significativos, en consonancia con € Reglamento Financiero y con
los documentos habilitantesde laOIT y del CIF.

Es nuestro deber dar cuenta de cualquier desacuerdo con la Direccion respecto ala
auditoria, la contabilidad o larevelacion de cuestiones que podrian, individualmente o en
conjunto, afectar de manera significativa |l os estados financieros consolidados o nuestro
informe de auditoria independiente. También tenemos la obligacién de informar si algun
eventual desacuerdo ha sido resuelto de manera satisfactoria. Nos complace informar que
no hay ninguna cuestion pendiente de ser resuelta.

Asimismo, es nuestro deber informar sobre cualquier fraude u otros actos ilicitos en los
gue hayan intervenido directivos de alto nivel, a igual que sobre fraudes y actosilicitos
(cometidos por directivos de alto nivel o por otros miembros del personal) que hayan
redundado en laintroduccién de inexactitudes significativas en los estados financieros
consolidados. Hacemos hincapié en que es responsabilidad de la Direccidn establecer un
entorno de control e implantar politicas y procedimientos que contribuyan a asegurar la
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17.

18.

conduccion ordenaday eficaz de las actividades de la OIT. Informamos que nuestros
procedimientos de auditoria no identificaron ninguna cuestion rel acionada con fraudes o
errores que deberia ser remitida ala atencion de la Direccién o del Consegjo de
Administracion.

La elaboracion de los estados financieros requiere la utilizacion de estimaciones
contables. Algunas de esas estimaciones son especialmente delicadas debido asu
repercusion sobre |os estados financieros consolidados y ala posibilidad de que la
evolucién financiera futura pueda diferir considerablemente de |as expectativas de la
Direccion. Entre las estimaciones més relevantes se incluyen las que serefieren a pasivo
por prestaciones a personal, como el seguro de salud ulterior a cese en el servicio dela
OIT, alaproporcion de las inversiones de la Caja del Seguro de Salud del Personal
efectuadas por cuenta de la Union Internacional de Telecomunicaciones (UIT), a valor
justo del sueloy delos edificios, a valor justo de las inversiones, alas provisiones para
créditos dudosos relativos a cuentas por cobrar y alavida Gtil de sus propiedades y
equipos. Para determinar € grado de justificacion de esas estimaciones, revisamos las
notas de trabajo correspondientes y otros documentos contables, efectuamos nuevos
calculos, hicimos consultas a expertos y llevamos a cabo otras verificaciones y

procedi mientos que consi deramos necesarios teniendo en cuenta las circunstancias de
cada caso. Nos basamos en la labor realizada por €l experto de la Direccion para
determinar €l valor justo del suelo y delos edificios; y en lalabor realizada por €l
actuario para determinar el pasivo por prestaciones del seguro de salud ulterior al cese en
el servicio delaOIT. Al respecto, concluimos que aceptamos |os criterios de la
Direccion, gue a nuestro juicio son congruentes con las pruebas contabl es presentadas.

LaOIT haincluido en € Estado V-A de los estados financieros la comparacion entre €l
presupuesto ordinario y los ingresos y gastos conexos realizados para el primer afio del
bienio 2012-2013. Estamos satisfechos con los montos y |os datos consignados en ese
estado financiero.

Culminacion de la auditoria

19.

Esta ha sido |a cuarta auditoria de los estados financieros de la OI T efectuada por |la
OAG de Canada. En 2012, actualizamos nuestra descripcion del marco de presentacion
delainformacion financierade la OIT y de su entorno general de control. Estamos
reconocidos por el tiempo gue nos dedico 1a OIT y manifestamos nuestro agradecimiento
al Director General, a Director General Adjunto, al Tesorero y Contralor de Finanzasy a
su personal por su excelente cooperacion alo largo de toda la auditoria.

Informe detallado sobre los resultados de la auditoria

20.

18

Conforme alo prescrito en las Normas Internacionales de Auditoriay en el Reglamento
Financiero dela OIT, informamos oportunamente a | os responsables de la gobernanza de
la organizacion cuyos estados financieros son objeto de verificacion. En particular,
sefialamos |os cambios significativos que se han introducido en las politicas contables,
las estimaciones contables y |os datos proporcionados en |os estados financieros, asi
como otros asuntos que, ajuicio del auditor, son importantes para la supervision del
proceso de presentacion de informes financieros. Hemos preparado un informe detallado
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21.

parael Director Genera y también hemos examinado ese informe con el Comité
Consultivo de Supervision Independiente. A continuacion presentamos las cuestiones
relevantes encontradas durante nuestra auditoriay €l tratamiento acordado alas mismas.

En el curso de la auditoria también se establecieron las oportunidades que hay para
mejorar los controles financieros de la OIT y los controles de |as tecnologias de la
informacion. Estas oportunidades se han analizado con e Tesorero y Contralor
financiero y con el Departamento de Tecnologias de la Informacién y su personal. Una
carta con recomendaciones sobre asuntos de gestion, en lacual se resumiran esas
observaciones, sera enviada ala Direccién a mediados de afio.

Plena adopcion de las Normas Internacionales
de Contabilidad del Sector Publico en 2012

22.

23.

24,

25.

Para 2012, la OIT esta presentando sus estados financieros consolidados utilizando por
primera vez un nuevo marco de presentacion de informacion financiera, a saber las
Normas Internacional es de Contabilidad del Sector Publico (NICSP). En €l pasado, la
OIT estuvo utilizando las Normas de Contabilidad del Sistema de las Naciones Unidas
(UNSAS) mientras implementaba gradual mente ciertas normas NICSP especificas, |0
cual estaba permitido por las normas UNSAS. Este afio |os estados financieros
consolidados se elaboraron aplicando todas las normas NICSP pertinentes.

Para concluir |a plena adopcion de las normas en 2012, la Direccién delaOIT
implementd las cinco normas NICSP que quedaban por implementar, dos de las cuales
tuvieron incidencia significativa en los estados financieros consolidados.

El reconocimiento contable del equipo y de su correspondiente depreciacion (NICSP 17
— Propiedades, Planta'y Equipo) fue adoptada en 2012. Ello significa que €l equipo dela
OIT, excluyendo el equipo adquirido con fondos de cooperacion técnica, ahora figura
como un activo en el estado de la situacion financiera. Anteriormente, laOIT incluialos
costos de equipo en sus gastos. La OIT ha optado por aplicar lasreglas detransicion y,
por esarazon, solo se han capitalizado las nuevas adquisiciones efectuadas a partir de
2012. Lo anterior ha redundado en adiciones en equipo de $US1,9 millones de dolares
estadounidenses que han sido capitalizados. Ademés, |a depreciacién ahora se calcula
paratodas | as propiedades y equipos depreciables. Este cambio seimplanto
retrospectivamente en 2012; el impacto fue de $US2,6 millones de dblares
estadounidenses en gastos de depreciacion incluidos en los informes para 2011 y de
$US1,9 millones de ddlares estadounidenses para 2012. Estamos satisfechos con €
formato de presentacion adoptado por la Direccion delaOIT y con lamaneraen que los
gjustes y lainformacién requeridos por esta norma NICSP han sido incluidos en las notas.

LaOIT adopto también este afio la norma NICSP 18 (Informacién Financiera por
Segmentos). La OIT identifico 4 segmentos que son actividades utilizadas en €l
programay presupuesto bienales, a saber: 6rganos formuladores de politicas; objetivos
estratégicos; servicios de gestion; y otros. La presentacion de lainformacion por
segmentos se reflgatanto para 2012 como para 2011. Estamos satisfechos con |os datos
consignados y con la metodologia aplicada por laOIT para derivar lainformacion por
segmentos, pues cumple con la norma. Estos cambios han sido debidamente explicados
en lanota 3 delos estados financieros de la OIT.

ILC.102/FIN 19



Informe financiero y estados financieros consolidados y comprobados del afio que finalizé el 31 de diciembre de 2012

26. LaDireccion delaOIT prepard estados financieros consolidados proforma a fines de
2012, lo cual permiti6 que los auditores externos tuvieran tiempo de examinarlos y hacer
comentarios. Alentamos ala OIT acontinuar esta practica.

Entorno de control de las tecnologias de la informacion

27. Este afio continuamos nuestro examen de los controles de aplicacion de las tecnologias
delainformacion (T1) en los procesos de lanémina. Asimismo, dimos seguimiento alas
recomendaciones realizadas para subsanar |as deficiencias de control interno detectadas
en el pasado en los controles de aplicacion de las Tl paralos recursos humanosy en los
controles generalesde Tl para el conjunto de aplicaciones modulares Oracle Enterprise
Business Suite (IRIS). Estalabor se realiza con el objetivo de tener en cuenta estos
controles de T como apoyo para |os controles que vayamos a realizar durante auditorias
financieras futuras.

28. En nuestro examen observamos deficiencias de control en la separacién de las funciones
relativas alos derechos de acceso paralos controles de aplicacion relacionada con la
noéminaen el area de pagos del departamento de servicios financieros. Ademas, notamos
gue ciertos empleados pueden, como usuarios, tener un acceso indebido ala aplicacién
relacionada con la némina. Esto podria permitir que el personal actualice lainformacion
de los empleados sin contar con la respectiva aprobacion de recursos humanos, lo cual
podria causar errores en el pago de la nébmina de |os empleados.

29. Asimismo, dimos seguimiento alas recomendaciones que hicimos en nuestro informe de
2011 en materia de controles de pagos en €l ambito de los recursos humanos asi como
paralos controles generales delas Tl (véase &l seguimiento en la pagina 37). Hemos
evaluado €l avance que halogrado la Direccion en responder a nuestras recomendaciones
y estamos satisfechos con las medidas que hatomado hasta la fecha; reconocemos que
los cambios que quedan por implementar requieren una cantidad significativa de
esfuerzos por parte del personal delas Tl y de recursos humanos.

30. Comunicamos estas observaciones con laintencion de que se mejoren los controles
internos; existen areas de |os procesos de gestion que podrian afectar la capacidad de la
OIT de salvaguardar laintegridad de |os datos.

31. Mientras no se hayan subsanado completamente las deficiencias de control identificadas
en nuestro trabajo de auditoria sobre las Tl, la Direccion no podra garantizar que esos
controles funcionan como deben y, en consecuencia, no podremos atenernos alos
controles de Tl pararealizar nuestralabor de auditoria.

32. Nuestro examen tuvo por objetivo comprender los controles internos y evaluarlos dentro
de los procesos de gestion y de la configuracion del sistemade IRIS paralos efectos de
la auditoria de los estados financieros de la OI T. Cabe sefialar que nuestro examen no
estaba dirigido a encontrar —Yy probablemente no encontraria— todas las deficiencias
gue podrian existir en dichos sistemas.
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Normas Internacionales de Contabilidad
del Sector Publico: experiencia adquirida

33.

34.

35.

En 2012, laOIT ha adoptado integramente | as normas NICSP como marco de
presentacion de lainformacion financiera. La experiencia acumulada alo largo de los
cuatro ultimos afios de aplicacion progresiva de las NICSP serd Util parala Direccion en
lo sucesivo. Durante lafase de aplicacion, laOIT constatd en sus estados financieros
consolidados un gran nimero de activos, pasivos, ingresos y gastos nuevos. En particular,
los nuevos elementos financieros indicados a continuacién ahora forman parte de los
estados financieros:

« contribuciones prorrateadas y voluntarias por cobrar;

* inventarios,

» terrenosy edificios, segun su valor razonable, asi como equipos;

» contabilidad en valores devengados paraingresos, gastos y prestaciones a personal.

Ademas, ahora las notas de |os estados financieros incluyen una gran cantidad de
informacion financiera adicional.

Paralograr lo anterior, la OIT realiz6 una ardua labor para obtener lainformacién que se
necesita para satisfacer las exigencias de las NICSP. En ciertos casos, |os sistemas
existentes no proporcionaban dichainformacion y fue necesario elaborarla. Asi sucedié
con numerosas bases de datos utilizadas para respaldar diversas suposiciones utilizadas
en laevaluacion actuarial del seguro de salud ulterior a cese en e servicio delaOIT, asi
como en otras prestaciones del personal tales como vacaciones en € pais de origen,
subsidio de repatriacion y balance de vacaciones anuales. La adopcion de las NICSP
también exigio crear bases de datos empleando informacién proveniente de varias
fuentes con el fin de extraer lainformacion necesaria para las contribuciones voluntarias
reconocidas. Esto requirié mucho trabajo, especial mente porque parte de dicha
informacion proviene de diversas oficinas regional es.

Conversaciones con la Direccion también revelaron que, durante este proceso, dichas
oficinas aprendieron acerca de muchos aspectos nuevos relacionados con sus propios
procesos y controles internos, asi como con sus sistemas de informacion. La aplicacion
de las NICSP también tuvo otraventaja parala OIT: sus departamentos y oficinas
regionales comenzaron a comprender que son responsables de una parte de los procesos
institucionales utilizados para el aborar |os estados financieros. Por g emplo, antes de que
los inventarios se contabilizaran en los estados financieros, la seccion de Publicaciones
nunca habia hecho un inventario y nunca habia tenido que proveer anualmente ninguna
informacién a Departamento de Servicios Financieros. Con la aplicacion de las NICSP,
los inventarios ahora son parte del proceso anual de preparacion de lainformacion
financiera que se incluye en los estados financieros de la OIT. Otro g emplo esta
relacionado con las contribuciones voluntarias a cargo del Departamento de
Asociaciones y Cooperacion para el Desarrollo (PARDEV), que ahoratiene que trabajar
mas estrechamente con el Departamento de Servicios Financieros (FINANCE) para
proporcionar lainformacion correspondiente a los acuerdos de sus donantes para que las
contribuciones voluntarias por cobrar se puedan incluir en los estados financieros. La
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36.

37.

38.

39.

40.

preparacion de los estados financieros ha dejado de ser competencia exclusiva del
Departamento de Servicios Financieros.

Paraque la OIT pueda entender todos | os beneficios del nuevo marco de presentacion de
lainformacion financiera que ahora se esta empleando y de qué manera lainformacion
adicional reunida de varios departamentos puede servir para gestionar la organizacion, es
importante identificar cudl fue la experiencia adquirida araiz de la aplicacion de las
NICSP.

Saber qué funciond bien y qué no funciond tan bien sera Gtil para evaluar como le fue a
laOIT en comparacion con lo esperado y destacaralas areas que podrian necesitar
mayores esfuerzos. Este conocimiento también serd Util cuando tenga que aplicar las
normas que se vayan a publicar en e futuro o ala hora de implementar cambios alas
normas existentes.

Unarevision de las experiencias adquiridas también puede resaltar problemas o
limitaciones en la obtencién de informacién proveniente de |os diversos sistemas de
informacion de la OIT. Este gercicio puede brindar sugerencias paralos trabajos futuros
destinados a simplificar la manera de reunir lainformacién. Por g emplo, la contabilidad
en valores devengados de contribuciones voluntarias actua mente requiere una gran
cantidad de trabajo manual para reunir lainformacion disponible en las bases de datos de
TI.

Ahora que ya se han aplicado todas las secciones individuales de las NICSP, es
importante que la OIT se detenga a reflexionar y extraigalas experiencias adquiridas del
giercicio. LaOIT también tiene que evaluar si lainformacién que proporcionaalos
usuarios —incluyendo al Consegjo de Administracion — en sus estados financieros
consolidados, comunica, de forma global, los mensagjesy lainformacion financiera que
el Consegjo de Administracion requiere para gercer su funcion de gobernanza.

Recomendacion. LaOIT deberiarealizar un gjercicio paraidentificar las experiencias
gue fueron adquiridas araiz de la aplicacion de las NICSP, incluyendo un repaso de
como le fue con laimplementacion. LaOIT también deberiaidentificar las ventajas para
la organizacion, |las areas que todavia requieren mejoras, lamanera en que la Direccion
puede emplear la nueva informacion creada para | os estados financieros ala hora de
tomar decisiones y aprovechar la experiencia que se pueda extraer de este proyecto para
asegurar que en € futuro se eviten las dificultades que se presentaron.

RespuestadelaOIT. Setoma nota de larecomendacion. Estamos de acuerdo en que
seria beneficiosa unarevision del proceso de aplicacion delas NICSP y lamisma se
Ilevard a cabo antes de que concluya el gjercicio econdémico actual.

Normas Internacionales de Contabilidad
del Sector Publico: futuro desarrollo

4]1.

22

Los profesionales de la contabilidad estan revisando continuamente las NICSP. A raiz de
ello, el marco de presentacidn de lainformacion financiera estéd en continua evolucion y
laOIT debe examinar y evaluar las nuevas normas o las enmiendas alas normas
existentes y luego adoptarlas en sus estados financieros consolidados. En breve se
pondra en marcha una evaluacion de las nuevas normas que se aplicaran en 2013. Se
prevé gque tres de ellas tendrén repercusiones importantes en |os estados financieros
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42.

43.

consolidados, en relacion con la presentacion, el reconocimiento, lamediciony la
divulgacion de instrumentos financieros.

Como auditor externo de la OIT, continuaremos supervisando la adopcion de nuevas
normas y modificaciones alas normas NICSP ya adoptadas y actuaremos con la
necesaria diligencia para comunicar alaDireccion y al Consgjo de Administracion todas
nuestras observaciones o inquietudes.

Recomendacion. LaOIT deberia continuar preparandose para las nuevas normas
NICSP gue se aplicaran en 2013 y en afios ulteriores, incluyendo paraello |a preparacion
de estados financieros proforma, segun corresponday en su debido tiempo.

Respuestadela OIT. Setomanotade larecomendacion. Yase hainiciado la
evaluacion de las nuevas NICSP que se aplicaran en 2013; y |os estados financieros
proforma de 2013 deberian estar listos para fines de septiembre de 2013 para
examinarlos con € Auditor Externo.

Otros asuntos

44,

En nuestro trabajo de auditoria del rendimiento, nos concentramos en areas de riesgo
paralaOIT, tales como areas que representan un costo significativo y que son
financiadas por el Presupuesto Ordinario, o bien areas que tienen la posibilidad de
mejorar los resultados — como por gjemplo gestiéon y controles financieros, gobernanza o
areas que son deinterés para el Consegjo de Administracion. En €l gercicio econémico en
Curso se seleccionaron tres areas para revision. Nuestras observaciones se presentan a
continuacion.

Seguro de salud ulterior al cese en el servicio:
estrategia a largo plazo

45,

46.

47.

LaOIT ofrece un seguro de salud a su personal activo, alos funcionarios jubiladosy a
sus dependientes y sobrevivientes. Este seguro se ofrece através de la Cajadel Seguro
de Salud del Personal (CSSP).

La CSSP fue creada en 1922 por una decisién de una asambl ea constituyente de los
miembros del personal. Sus normasy su reglamento se siguen centrando en ofrecer una
coberturamundia completa destinada a sustituir |0s regimenes primarios asociados con
los sistemas nacionales de seguridad social. Al principio, la Caja ofrecio la cobertura
voluntaria exclusivamente al personal activo de Ginebra. Esto evolucioné auna
cobertura obligatoria financiada conjuntamente — y a partes igual es — por |os mismos
empleadosy laOIT. Més tarde, la cobertura se amplio al personal activo que trabaja en
las oficinas externas, asi como alos dependientes del personal activo.

A principios de la década de 1950, alos empleados que se jubilaban se les ofrecié la
opcion de mantener la coberturade la CSSP. Al inicio, elos financiaron latotalidad de
su propia cobertura, sin participacion de laOIT. En 1965, el Consgjo de Administracién
aprobo gque se comparta el costo de la cobertura de la CSSP para los funcionarios
jubilados y sus dependientes. En 1952, la Unién Internacional de Telecomunicaciones
(UIT) seunié alaCSSP, con su personal afilado bajo |as mismas condiciones que las
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48.

49.

50.

ol.

gue aplicaban al personal dela OIT. Cabe destacar que larevision que efectuamos en
2012 estalimitada al grupo asegurado dela OIT.

Una comision directiva integrada por ocho miembros titulares y ocho miembros
suplentes, que representan alas personas y directores g ecutivos asegurados de laOIT y
delaUIT, gestiond los asuntos de la Caja. Las responsabilidades de la comisién incluyen
hacer recomendaciones sobre |a politica de la CSSP para asegurar |a continua viabilidad
financierade laCagja.

Al 31 de diciembre de 2012, la Caja ofreci6 cobertura a aproximadamente 11.000
personas del grupo de asegurados de la OIT. Dentro de este grupo de asegurados de la
OIT, un 70% — o aproximadamente 7.650 personas — se encuentran en la categoria de
personal activo (y sus dependientes); las 3.350 personas restantes constituyen la
categoria de ex funcionarios (y sus dependientes). Durante el periodo de 10 afios que
empezaba el 1° de enero de 2002, el nUmero de personas aseguradas en la categoria de ex
funcionarios de la OIT ha aumentado en cerca de 26%, mientras el crecimiento en la
categoria de personal activo delaOIT ha aumentado 22%.

Para el afo financiero 2012, la contribucién de la OIT como organizacion empleadora a
lafinanciacion de la CSSP fue de aproximadamente $US24,5 millones de délares
estadounidenses, es decir aproximadamente 55% de la financiacion total parae grupo de
asegurados de la OIT. El balance de lafinanciacion de la CSSP proviene de las mismas
personas aseguradas.

Lacontribucion delaOIT alafinanciacion de la CSSP se considera un gasto a cuenta
del Presupuesto Ordinario o de |os recursos extrapresupuestarios de la Organizacion y,
por lo tanto, esta financiada por |os Estados Miembros a través de las contribuciones
prorrateadas bienales o por los donantes a través de contribuciones voluntarias. Ademas,
al 31 de diciembre de 2012, €l pasivo total asociado con la prestacion de cobertura del
Seguro de Salud Ulterior al Cese en € Servicio (ASHI) se estimaen $US857,6 millones
de ddlares estadounidenses. Este importe ha aumentado considerablemente en los
ultimos 10 afios a raiz de cambios en las condiciones del mercado financiero (a saber, la
tasa de descuento y los tipos de cambio) y del aumento en |a esperanza de vidade las
personas aseguradas.

Gastosanualesdela OIT

52.

24

Para comprender mejor el impacto financiero parala OIT, examinamos € costo
incurrido y su impacto en la contribucion dela OIT alafinanciacion de la CSSP desde el
Presupuesto Ordinario. Este importe representa uno de los componentes méas grandes de
los gastos de personal dela OIT. El diagrama siguiente muestra el crecimiento, alo largo
del periodo de 10 afios que empezaba el 1° de enero de 2002, de la contribucion de la
OIT segun &l «método de reparto» alafinanciacion de la CSSP. En un afio dado, laOIT
sigue un «método de reparto» en lo referente ala financiacion. Esto significaque las
primas deberian cubrir el costo del servicio actual, a igual que mantener el saldo
necesario en el Fondo de Garantia de la CSSP.
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53

54.

55.

56.

Hastalafecha, @ costo de lafinanciacion de la CSSP ha aumentado como seilustraen €
diagrama a continuacion (cifras en millones de ddlares estadounidenses).

OIT costo de la financiacion
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Fuente: Informes anuales sobre las actividades de la Caja.

Actuamente, laOIT y el personal financian la Cajadel Seguro de Salud del Personal
(CSSP) sobre una base de «método de reparto», con € fin de cubrir su cuota de
reembol sos proyectados de gastos meédicos a personas aseguradas (que en 2012
ascendieron a aproximadamente $US41,6 millones de dolares estadounidenses) y
mantener la solvencia del Fondo. En el marco de los Estatutos y el Reglamento
Administrativo de la CSSP, su solvencia se mantiene através de un Fondo de Garantia
dedicado, cuyo objetivo es asegurar que la CSSP disponga de una cantidad minima de
efectivo para cubrir obligaciones a corto plazo en caso de que | as reclamaciones excedan
losingresos. Al 31 de diciembre de 2012, el Fondo de Garantia contaba con un total de
aproximadamente 53,2 millones de délares de los Estados Unidos, una cifra que se
encuentraligeramente por debajo del rango medio del balance reglamentario que
requiere el Fondo.

En el transcurso de los Ultimos 10 afios, la situacion financiera de la CSSP ha cambiado
mucho. Durante el periodo de 10 afios que empezo € 1° de enero de 2002, la
financiacion de la CSSP por parte de la OIT ha aumentado aproximadamente 165% para
el personal activo y 153% paralos ex funcionarios. Estos aumentos se pueden atribuir en
parte a numero creciente de personas aseguradas (que pasaron de 8.900 en 2002 a
11.000 en 2012), alos gjustes en las tasas de financiacion que se hicieron necesarios por
el aumento en los reembol sos de gastos médicos y a las fluctuaciones monetarias.

En el transcurso de ese mismo periodo de 10 afios, |os reembol sos de gastos médicos a
personas aseguradas han aumentado de $US17,1 millones de ddlares estadounidenses en
2002 a $USA41,6 millones de ddlares estadounidenses en 2012. Unavez mas, teniendo en
cuentalainflacion de los costos médicos, e nimero creciente de personas aseguradas y
las fluctuaciones monetarias, esto representa un aumento de 143% en € transcurso de 10
anos.
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El pasivo por seguro de salud ulterior al cese
en e serviciodelaOIT continta aumentado

57.

58.

99.

60.

26

LaOIT encarga una eval uacion actuarial independiente del costo futuro estimado
asociado con la prestacion de cobertura del seguro de salud ulterior a cese en el servicio
(ASHI) para€el personal luego de su jubilacion de la OIT, incluyendo a personal ya
jubilado. Al 31 de diciembre de 2012, la evaluacion actuarial de esos costos futuros fue
de $US857,6 millones de ddlares estadounidenses

Como seilustraen el diagrama a continuacion, las obligaciones de la OIT con respecto al
ASHI pasaron de un monto estimado de $US214 millones de dolares estadounidenses a
principios de 2002 a $US857,6 millones de dolares estadounidenses a fines de 2012. En
ddlares no constantes, ello representa un aumento de 301% durante el periodo. Son
varios los factores que afectan la evaluacion del pasivo del ASHI querealiza el actuario
independiente. Los principales son: € aumento del nimero de personas aseguradas por
CSSP, € aumento de la esperanza de vida, € aumento de los gastos médicosy las
fluctuaciones del mercado financiero.

Obligaciones de la OIT con respecto
al ASHI
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Fuente: Informes anuales sobre las actividades de la Caja.

LaOIT haencargado un estudio actuarial suplementario que cubre el periodo
comprendido entre los afios 2014 y 2023, destinado a extrapolar el crecimiento en los
reembol sos de gastos médicos a | as personas aseguradas por parte de la CSSP, asi como
las tasas de financiacién necesarias para mantener la solvenciade la Cgja de acuerdo a
los Estatutos y € Reglamento Administrativo de la CSSP.

Ademas, dado que & porcentgje de |os gastos de personal asociados con estos beneficios
continda aumentando, |a Direccion ha modificado su politica con € fin de aumentar la
imputacion anual alos proyectos de cooperacién técnica por estos costos. Laintencion
de esta modificacion fue asegurar que haya una cantidad adecuada de fondos para cubrir
tanto los costos actuales como a largo plazo relacionados con la prestacion de este seguro
al personal que trabaja en esos proyectos.
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Impactos futuros

61.

62.

Ante larealidad econdmica actual, laOIT se ve presionada a mantener o disminuir los
costos. Con una estrategia de «método de reparto» para estas prestaciones parala
atencion de la salud, hay un inevitable aumento de costos dentro del Presupuesto
Ordinario. La Direccion tiene que evaluar los impactos, amediano y largo plazo, de
mantener este tipo de estrategia de financiamiento y presentar alternativas a los Estados
Miembros que, en Ultima instancia, son los responsables de pagar lacuotade laOIT de
los gastos através del Presupuesto Ordinario.

Recomendacion. LaOIT deberiaevaluar como anticipa que aumentara su
contribucion alafinanciacion del seguro de salud, imputada anualmente al Presupuesto
Ordinario. LaOIT también deberia evaluar opciones paralafinanciacion aternativaa
largo plazo del pasivo del ASHI que tenga en cuenta las reducciones presupuestarias en
el Programay Presupuesto Bienal, que reflgjan las reducciones fiscal es que enfrentan los
Estados Miembros.

RespuestadelaOIT. A travésdela Secretariadela CSSP, laOIT encarga estudios
actuariales destinados a extrapolar €l crecimiento en los reembol sos de gastos medicos a
las personas aseguradas por parte de la CSSP, asi como latasa de financiacion necesaria
para mantener la solvencia de la Cgja de acuerdo alos Estatutos y el Reglamento
Administrativo de la CSSP. La Asamblea General de las Naciones Unidas actual mente
esta examinando estrategias paralas obligaciones de las Naciones Unidas en relacion con
el ASHI. LaOIT seguira de cercalaevolucion de esta situacion en las Naciones Unidas
y, con el fin de asegurar la armonizacion, propondraal Consegjo de Administracion una
politica de financiacion parael ASHI que reflgje la que haya sido adoptada en las
Naciones Unidas.

Conclusion

63.

La OIT necesita evaluar como se anticipa que aumentard su contribucion anual ala
financiacion dela CSSP. La OIT alin tiene que definir una estrategia a largo plazo para
financiar el pasivo del ASHI con € fin de asegurar que el seguro de salud ulterior a cese
en €l servicio permanezca disponible para el creciente nimero de empleados que se
jubilan.

Proyecto de renovacion del edificio de la sede central: gobernanza

64.

LaOIT haemprendido un gran proyecto de renovacién del edificio de su sede central.
Esta es unatarea de gran envergadura, que conlleva riesgos que afectaran a sus
empleados durante varios afios y que requerira considerabl es recursos financieros de los
Estados Miembros. Es importante que el proyecto se concluya dentro del plazo
convenido y dentro del presupuesto financiero aprobado. Paralograr todo esto, es
fundamental que el proyecto cuente con un marco solido de gobernanza que asegure su
éxito.
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65.

66.

67.

68.

28

En noviembre de 2006, una firma internacional de topdgrafos presenté a Consgjo de
Administracién €l resultado del estudio independiente que realiz6 sobre € edificio de la
sede central. El estudio consistio en una eval uacion técnica completa de necesidades de
renovacion del edificio, la propuesta de un plan de implementacion en tres fases y una
estimacion de gastos. Aunque el estudio encontré que € edificio de la sede central, que
abri6 sus puertas en 1974, tiene una estructura solida, concluyé que algunas instalaciones
técnicas, equipos y materiales del mismo se han deteriorado, han llegado al final de su
vida (til o necesitan ser reemplazados por motivos de seguridad y eficiencia energética.
Se propuso un plan de renovacion que consiste en tres fases superpuestas y gecutadas a
lo largo de 10 afios, contados a partir de 2007.

En marzo de 2007, el Consglo de Administracion autorizé ala Oficinainiciar
negociaciones paralatransferencia o venta de terrenos, con el fin de presentar un plan
general paralafinanciacion de larenovacion del edificio de la sede. La Oficinatambién
solicité que un experto externo independiente confirmarala estimacion original de los
costos de renovacion. Aunque el experto concluyo gue la estimacion de costos era
acertada, ademés de realizar un gjuste por inflacién propuso varias recomendaciones,
tales como ciertas disposi ciones rel acionadas con la direccion del proyecto, la
administracion del contrato y la eficiencia ambiental, llevando el costo total estimado del
proyecto a CHF181,7 millones de francos suizos. En marzo de 2008, el Consgjo de
Administracién autorizé a Director General desarrollar un plan maestro parala
renovacion y modernizacion del edificio de la sede. En noviembre de 2010, el Consgjo
de Administracion aprobd el plan general paralarenovacion del edificio de la sede
central, que se realizara en dos fases que cubriran el periodo comprendido entre 2011 a
2018, con un costo total estimado de CHF203,3 millones de francos suizos. En
noviembre de 2011, la Oficina present6 al Consegjo de Administracion un documento de
informacion en el cual se incluyd una descripcién de la estructura de gobernanzay un
registro de riesgos para €l proyecto.

El proyecto de renovacién ha sido un tema de deliberacion en el Consgjo de
Administracién desde noviembre de 2004. Los gastos incurridos desde entonces
(excluyendo las renovaciones urgentes) incluyen el estudio que realizaron los ingenieros
estructurales en 2004 para determinar €l costo estimado del proyecto de renovacion; el
estudio técnico independiente del edificio en 2005; una evaluacion a cargo de dos
asesores de opciones financieras y estimacion de costos en 2007; la contratacion de un
asesor externo para que brinde apoyo al equipo interno del proyecto en 2008; la
contratacion de un arquitecto para que explore €l uso de un edificio provisiona en 2008;
y un estudio sobre urbanizacion de los terrenos de laOIT en 2009. LaOIT haincurrido
en aproximadamente $US1,6 millones de délares estadounidenses en gastos entre 2004 y
2011. Esos gastos se imputaron en parte al Presupuesto Ordinario y en parte a
presupuesto del proyecto de renovacion de la sede.

Nuestra auditoria se limité adeterminar si laOIT cuenta con un marco solido de
gobernanza para el proyecto de renovacién global.
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La OIT ha identificado la necesidad de evaluar su marco de gobernanza

69. Lagobernanzaserefiere alatoma de decisiones de alto nivel con € propésito de
establecer una direccion. La buena gobernanza establ ece un proceso eficaz de toma de
decisiones para definir los resultados deseados, obtener y gestionar recursos y establ ecer
relaciones basadas en la rendicion de cuentas paralograr los resultados. En la Auditoria
Interna de las Obras de Renovacion Urgente y Estructura de Gobernanza del Proyecto de
Renovacion del Edificio de la Sede (2007 a 2010) enviada al Director General el 15 de
febrero de 2013, se presentaron |os principios de mejores précticas. Estos incluyeron el
establ ecimiento de una estructura de gobernanza, funciones claramente establ ecidas,
designacion de responsabilidades y presentacién de informes para e proyecto;
identificacion de las partes interesadas; y provision de informacion suficiente y oportuna
paralatoma de decisiones, a igual que canales claros de comunicacion. El informe
explico ademas que, una vez que se apliquen esos principios, se los deberia apoyar con
métodos y control es apropiados. Estamos de acuerdo con las mejores practicas
propuestas por el Director de Auditoria Interna en su informe, en el cual indicaque «la
estructura de gobernanza del proyecto deberia asegurar que se apliguen mecanismos de
gobernanza disciplinados, que estén apoyados por métodos y control es apropiados, y que
se apliquen alo largo del ciclo de vidadel proyecto».

La estructura de gobernanza del proyecto necesita ser completada

70. Como seindicaen el diagrama presentado a continuacion, laOIT cuenta con una
estructura de gobernanza aprobada para €l proyecto de renovacion. En enero de 2013 se
presentd al Consejo de Administracion un documento gque describe la funcion del
Director de Proyecto e indica que éste deberiarendir cuentas directamente al Director
Genera Adjunto de Gestion y Reforma. En deliberaciones con el Director de Proyecto y
con €l Director General Adjunto, supimos que se esta revisando la estructura de
gobernanza con €l fin de incorporar, entre otros, un Comité de Gobernanza adiciona que
prestaria asesoria a quienes tomen decisiones sobre € proyecto.
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Estructura del proyecto de renovacion de la OIT
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Necesidad de definir mejor las funciones y las responsabilidades

71.

72.

73.

Establecer funciones y responsabilidades claras y bien entendidas para cada parte
interesada es fundamental parala gobernanza del proyecto. Aungue los mandatos del
Comité Directivo del Proyecto de Renovacion cubren muchos elementos, consideramos
gue se deben aclarar mas para que los miembros del comité tengan una mejor
comprension del poder decisorio que se les haatribuido. Por jemplo, los mandatos del
Comité Directivo establecen que «aprobara todo cambio técnico importante del proyecto
gue haya sido propuesto por €l Director de Proyecto por recomendacion del Equipo del
Proyecto de Renovacion y el Proyecto Piloto que tengan consecuencias presupuestarias,
de alcance, de calendario o de calidad, dentro de las areas presupuestarias aprobadas».
No hemos encontrado la definicion de lo que constituye un cambio técnico «importante»
ni g emplos que apoyen la terminologia utilizada.

Otro g emplo de necesidad de aclarar los mandatos del Comité Directivo del Proyecto de
Renovacion esla declaracion de que € Comité «de comunicara al Director General
aquellos asuntos que e Comité considere que le debe dar a conocer o que requieran su
aprobacién, o que se tengan que comunicar al Consejo de Administracién, como, por
gjemplo, sobrecostos, retrasos importantes y cambios técnicos considerables en
comparacion con el plan general que ha aprobado el Consegjo de Administracions.
Hemos constatado que no hay ningun tipo de informacion adicional que indique que,
incluso cuando un sobrecosto esté por debajo de cierto monto y no sea considerado
importante, deba de todas maneras ser comunicado a Director General. Sin una nocion
clarade las responsabilidades que se les ha delegado, se corre e peligro de que € nivel
de gestion correspondiente no tome decisiones oportunas y ello podria causar retrasos en
€l trabajo de renovacion. Esto es especialmente importante en o referente al
procesamiento de la aprobacion de los cambios durante €l proyecto.

Un examen de los mandatos del Comité Directivo revela que no existe ninglin plazo para
su toma de decisiones. Esta previsto que el Comité se deberareunir a menos unavez por
mes, pero a medida que avance €l proyecto de renovacion, habra decisiones que tomar a
corto plazo paraevitar demoras en €l trabajo diario de renovacion. Para asegurar que el
trabajo avance sin contratiempos y que la OIT tome | as decisiones necesarias, sera
importante establecer plazos paralas decisiones clave y establecer un mecanismo que se
seguird cuando no se respeten 10s plazos establecidos.

Necesidad de establecer un calendario de resultados clave

74.

Nos reunimos con varias partes interesadas involucradas en €l proyecto paraaveriguar s
laOIT contaba con un calendario aprobado para el proyecto que describieraen lineas
general es | as decisiones claves que se tomaran y que incluya los resultados clave
anticipados. Constatamos que la OIT no tenia un calendario con plazos para hitos clave,
tales como la aprobacion de la estructura de gobernanza, que es un resultado clave que se
necesita haber obtenido antes de iniciar las obras de renovacidn. Hemos examinado la
informacion proporcionada por el Director de Proyecto al Comité Directivo del Proyecto
de Renovacion en febrero de 2013. Notamos que |os el ementos que requieren una
decision por parte del Comité incluian una cantidad limitada de informacion. Solo tres
tareas contractual es presentaban una fecha especifica de vencimiento. El documento
incluiatareas tales como |la «aprobacion de |os procesos de adquisicion», €l «examen de
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75.

la participacion del Comité de Contratos» y la «participacion acordada por €l Comité de
Contratos», pero sin fechas especificas.

Habiamos anticipado encontrar una lista de tareas adicionales, tales como la aprobacion
delaestructurafinal del proyecto de renovacién, la aprobacion de los mandatos finales
de cada parte interesaday la aprobacion final de la delegacion de autoridad (con las
cifras correspondientes). Cada tarea deberia tener una fecha establecida en la cual
deberia ser examinada, finalizada y aprobada.

Necesidad de mejorar la presentacion de informes
y la rendicion de cuentas

76.

17.

78.

79.

32

Para que todas | as partes interesadas puedan tomar decisiones bien informadas en
relacion con las tareas que les fueron encomendadas, es fundamental que reciban
periddicamente informes financieros completos y precisos sobre € proyecto de
renovacion. Hemos examinado lainformacion proporcionada en lareunion de febrero de
2013 del Comité Directivo del Proyecto de Renovacion. Constatamos que lainformacion
financiera del proyecto estaincompleta, ya que no brinda detalles suficientes para que
los miembros del Comité puedan desempefiar su funcién de supervision. Por € emplo, €l
informe mensual contiene una pagina de informacion financiera, que es un resumen para
laalta direccidn. Se ofrece informacion para categorias principales, pero esainformacion
no se hadividido en los componentes principales que forman parte de cada categoria. Un
desglose permitiriaal Comité Directivo supervisar |0s gastos del presupuesto de una
manera mas detallada, |o cual seré fundamental a medida que & proyecto avance.

Los informes presentados a Comité Directivo deberian ser completos e incluir
informacion cualitativay cuantitativa completa sobre el proyecto. Por g emplo, los
informes deberian incluir informacion detallada sobre € presupuesto aprobado y
revisado, por componente principal; gastos reales, por seccion de trabgjo parael periodo
presentado; un total cumulativo hasta el periodo; gastos proyectados para € proximo
periodo evaluado y para el proyecto total, con la explicacion correspondiente en caso de
gue exista alguna diferencia; y un informe descriptivo sobre el avance del proyecto, con
la explicacion correspondiente si existe algun retraso con respecto alos plazos
aprobados.

Seraimportante proporcionar €l nivel necesario de informacion financiera detallada para
gue cada nivel de supervision pueda desempefiarse adecuadamente. Sin informacion
financieray no financiera completay precisa, la OIT no podra supervisar adecuadamente
el progreso del proyecto respecto alos hitos claves, ni supervisar |os gastos en
comparacion con el presupuesto aprobado. Suministrar informacion cualitativa sobre el
progreso del proyecto en comparacion con os hitos establecidos invita alas partes
interesadas a poner en entredicho el avance de larenovacion y adeterminar si laOIT
podra completar este proyecto dentro de los plazos y presupuesto autorizados y de
acuerdo con € plan aprobado. El Gerente de Proyecto nos ha informado que se esta
examinando el formato y el contenido de los informes financieros que se deben presentar
a cada parte interesada.

Cada una de las partes interesadas, incluyendo el Consejo de Administracién, requiere un
tipo diferente de informacion financiera 'y no financiera para g ecutar sus funciones de
supervision. En algunos casos, lainformacion necesaria puede més detallada. Consultar a
las partes interesadas podrian ser Util parala preparacion de los informes sobre los
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80.

81.

progresos realizados en el proyecto de renovacion y permitiria que cada parte interesada
reciba lainformacién que necesitay con el grado de detalle que requiere para gjercer su
diligencia debida.

LaOIT esta examinando la supervision de las 6rdenes de cambio y sus niveles de
autoridad. Segun los mandatos del Comité Directivo del Proyecto de Renovacion, €l
Comité «aprobara todo cambio técnico importante del proyecto». Seria apropiado
explicar en mas detallelo que laOIT define como «cambio técnico importante» para
asegurar que los mandatos queden claros para todos cuando se reciban ordenes de
cambio y cuando haga faltatomar decisiones. El proceso actual probablemente requiera
gue e Comité de Contratos examine y apruebe las 6rdenes de cambio cuando éstas sean
importantes. Un examen del proceso también aseguraria que no haya duplicacion de
esfuerzos por parte del Comité de Contratosy del Comité Directivo, que también esta a
cargo de aprobar |as ordenes de cambio mas importantes. La OIT debe encontrar el
equilibrio justo entre contar con controles internos suficientes y adecuados y, al mismo
tiempo, asegurar que las actividades del proyecto de renovacion no se retrasen por
pesados procesos administrativos.

Recomendacion. LaOIT deberiaasegurar que el marco de gobernanza de su proyecto
de renovacién se finalice y apruebe sin mas demora. Como minimo, deberiaincluir:

* laestructura organizativafinal del proyecto;
» funcionesy responsabilidades claramente establecidas para las partes interesadas;
* un calendario documentado de resultados clave;

» delegacién de autoridad, clara'y documentada (quién aprobara qué cosa, limites
monetarios y decisiones clave que se tomaran en plazos establecidos); e

» informes definidos y completos sobre |os progresos de la obra, que incluyan
informacion financiera 'y no financiera que satisfaga las necesidades de |las partes
interesadas.

Respuestadela OIT. Concordamos totalmente con las conclusiones del auditor. A
raiz de un examen interno y en colaboracion con e Director de Auditoria Interna, se esta
finalizando una nueva estructura de gobernanza. El estado actual del proyecto, es decir,
el disefio conceptual y basico, todavia no nos ofrece una cantidad suficiente de
informacion que permita desarrollar un cronograma completo o un presupuesto mas
detallado. El equipo del proyecto continda trabajando de acuerdo con las decisiones del
Consgjo de Administracion de noviembre de 2010. Todas las recomendaciones del
Auditor Externo se incorporaran ala estructura de gobernanzarevisada y/o a Plan de
Calidad del Proyecto, que se actualizara segun corresponda durante toda la vida Util del
proyecto de renovacion con el fin de satisfacer las necesidades de la Oficina.

Conclusion

82.

Aunque laOIT cuenta con un marco de estructura de gobernanza del proyecto, se
reguieren ciertas mejoras paraincorporar elementos adicionales que son necesarios para
cumplir con las mejores practicas. Una estructura de gobernanza solida ayudard alas
partes interesadas que participan en el proyecto de renovacion del edificio de la sede de
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laOIT adesempefiar sus responsabilidades de supervision para que € proyecto de
renovacion quede concluido dentro del plazo y del presupuesto aprobados.

Gobernanza de la tecnologia de la informacion

83.

84.

Lagobernanzade las Tl serefiere alas actividades de supervision y de toma de
decisiones relacionadas con |as tecnol ogias de la informacion que contribuyen a éxito de
una organizacion. Dado que la Organizacion Internacional del Trabajo (OIT) depende de
las Tl, esimportante que sus productos informéticos y procesos rel acionados estén
controlados de una manera responsable, eficiente y rentable para contribuir a logro de
los objetivos de la Organizacion.

Hemos verificado aun alto nivel si la estructura actual de gobernanzadelasTI, €
proceso de adquisicion y las normas de desarrollo se hacen efectivas y se implementan
de unamanera eficiente y eficaz. Nuestro trabajo de auditoria en esta &rea se llev6 a cabo
en noviembre de 2012.

La actual estructura de gobernanza de las Tl esta descentralizada

85.

86.

87.

88.

34

La Oficina de Tecnologia de Informacion y Comunicaciones (ITCOM), queesel
departamento responsable de lamayoria de las funcionesde Tl a interior delaOIT, no
esta a cargo de la gestion funcional o jerérquicadetodaslas areasde Tl. LalTCOM
gobiernay gestionala mayoriade las funciones de Tl en la sede central, pero hay areas
de Tl que son gestionadas fuerade la I TCOM, tanto en la sede central como en todas las
oficinas regionales. Esto redunda en una falta de arquitectura unificada global delasTI,
una duplicacion de esfuerzos, un incumplimiento de las normas, una falta de integracion
y mayores gastos de gestion.

El modelo actual dificultaque las T1 puedan funcionar con los gerentes de
departamentos y oficinas externas para explotar latecnologia que pudieraayudar ala
OIT acumplir sumandato con maxima rentabilidad y eficiencia. Paralas areas donde las
funciones se han centralizado bgjo 1alTCOM, tales como la administracion de lared de
arealocal en € Departamento de Recursos Humanos y PROGRAM, se han obtenido
beneficios tanto de economia de escala como de prestacion de servicios.

Hemos notado que no existia ninguna linea formal de notificacion entrelal TCOM y €
personal que presta serviciosde T1 en las oficinas regionales. El personal de las oficinas
regionales informa a sus administraciones locales. Lal TCOM define normas, politicasy
procedimientos para el manejo de las operaciones de Tl y proporcionaformacion y
direccion a personal de Tl delas oficinas regionales, pero no cuenta con la autoridad y
los recursos necesarios paraimponer y apoyar el cumplimiento. Esto puede causar
incongruencias en la prestacion y gestion de servicios de Tl entre la sede central y las
oficinas regional es, causando mayores gastos. Hemos notado que cuando las lineas de
notificacion estaban centralizadas, como, por gy emplo, la consolidacién de los servicios
de asistencia en materiade Tl en la sede central de lalTCOM, habia normasy procesos
establecidos, €l desempefio se mediay se podian cuantificar losincrementos en la
eficiencia

Aungue hay comisiones directivas superiores que toman decisiones estratégicas y
operacionales en materiade T1 en la sede central, no existe ninglin mecanismo de
gobernanza gque incluya tanto ala sede central como alas oficinas regionales. Sin una
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89.

gobernanza de caracter general que funcione en todala Oficina, podra continuar la
proliferacion de equipos, sistemasy servicios descentralizados de T1. Una estructura de
gobernanza de caracter general que funcione en toda la Oficina estableceria con mayor
eficacialaestrategiadelas Tl y controlaria el desempefio comparandolo con metas'y
objetivos con € fin de asegurar que:

» losrecursosy lasinversiones delaOIT en materiade T1 estén protegidos;
» lasprioridades en materiade Tl estén en consonancia;
 semateridliceel vaordelasTl; y

* sepuedan mitigar los riesgos cuando sea necesario.

Recomendacion. LaOIT deberia adoptar una estructura de gobernanza que permita
supervisar los sistemasy servicios de Tl en todala Oficina.

Respuestadela OIT. LaOIT estade acuerdo con las recomendaciones del Auditor
Externo. Las areas de Tl descentralizadas que permanecen en la sede central se estén
abordando como parte de las iniciativas de reforma de gestion anunciadas por €l Director
General en febrero de 2013. Esto incluye el fortalecimiento de las lineas de notificacion
y laresponsabilidad de gestion en cuanto alas Tl en las oficinas regionales.

En el contexto de lareformade la gestion, se ha establecido un nuevo Departamento de
Gestion de la Tecnologiay la Informacion, que elevay centralizala gobernanzade las Tl
en toda la Oficina. El nuevo departamento estara bajo la direccion de un Director de
Informética que asesorara a la alta direccion en todos | os aspectos de gestion de la
tecnologiay lainformacion, incluso en asuntos estratégicos, arquitectonicos, de
gobernanza, de politica, de asignacién de recursos y operacionales.

También se ha hecho circular por todala Oficina un marco revisado de gobernanza para
toda la Oficina, que entrard en vigor con ladesignacion del Director de Informatica. La
estructura de gobernanza propuesta consistira en un 6rgano unico y autorizado que sera
responsabl e de todas |as decisiones en materia de gobernanza de las Tl. Este 6rgano
estara presidido por e Director General Adjunto de Gestion y Reforma eincluirala
representaci on de | as oficinas regionales.

Laadquisicion deciertos bienesy serviciosde Tl no esta centralizada

90.

91.

Ciertos departamentos en la sede central y en las oficinas regional es estan facultados
para adquirir bienesy servicios de Tl sin consultar alaITCOM. Esto hallevado ala
implementacion de sistemas dispares que no cumplen con la arquitectura organizativa
general delas Tl delaOIT, causando pérdidas en |as economias de escal a, mayores
riesgos parala seguridad de las Tl, falta de interoperabilidad y mayores gastos de
prestacion de servicios.

LalTCOM manejala compra centralizada de licencias de programas informaticos de
computadoras de escritorio y personales paratodo el personal delaOIT, que se financian
por medio del Presupuesto Ordinario. También se han establecido acuerdos clave para
abastecedores principales de equipos, softwarey serviciosde Tl. Sin embargo, hay
varios recursos de Tl que lalTCOM no gestiona en nombre de todala Oficina. La
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92.

consolidacion y coordinacion de la adquisicion de licencias y equipos podria producir
ahorros adicionales en las oficinas regional es. También notamos que las unidades de la
organizacion estan contratando directamente asesores de Tl para que realicen trabajos
fueradel control delalTCOM. La consolidacion o gestién centralizada de servicios de
TI contratados y suministrados por terceros también mejorariael control de la calidad.

Recomendacion. LaOIT deberiaimplementar controlesy politicas de adquisicion de
TI para asegurar que lacomprade bienesy servicios de Tl cumplacon estrategias y
normas aprobadas.

Respuestadela OIT. LaOIT estade acuerdo con larecomendacion del Auditor
Externo. En la practica, hay politicas y procesos para garantizar que se cumplan las
normas de Tl. Cuando las exigencias de T| son mayores, la supervision esta a cargo del
Comité de Contratos. Sin embargo, se tienen que reforzar |as politicas para requisitos y
transacciones de menor valor. Esta necesidad se abordara en el marco revisado de
gobernanzadelas Tl y con laemision del Manual de Compras revisado.

Varios departamentos ofrecen servicios de Tl

93.

94,

95.
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V arios departamentos ofrecen servicios de Tl en la sede central. Para algunos de estos
departamentos, las TI no son parte de su érea principal de competencia; sin embargo, se
encuentran desempefiando funciones de Tl, tales como administracién de salas de
servidores, administracion de red, administracion de comunicaciones moviles, gestion de
impresoras y servicios de telecomunicaciones. También hay departamentos que cuentan
con personal dedicado que ofrecen servicios que duplican los que prestala I TCOM. Las
funcionesy los servicios descentralizados de Tl que se realizan fuera del departamento
central de Tl dela OIT redundan en lo siguiente:

* nivelesincoherentes de servicio;
» complegidades paralos usuarios de serviciosde Tl
» faltadevishbilidad global sobrelosgastosdeTI; y

» toma de decisiones independientes que posi blemente no estén en congruencia con las
prioridades estratégicas y la futuradireccion de las Tl en la Oficina

V arios departamentos estan empleando diferentes productos de programas informéaticos
gue no se gjustan alas normas de la I TCOM, haciendo que sea dificil parala Oficina
mantener y apoyar los sistemas de Tl alargo plazo. Por g emplo, €l sitio publico de
internet, el sitio de intranet y las aplicaciones departamentales clave de la OIT se
manejan fuerade lal TCOM vy se han desarrollado con diferentes productos de software.
Ofrecer soporte a multiples productos de software conlleva mayores gastos de licencia,
mayores gastos de integracion, necesidad de formacion especializada para el persona de
Tl y altos gastos de mantenimiento asociados con la actualizacion de software.

Recomendacion. LaOIT deberia hacer un inventario de sus funciones y aplicaciones
de Tl con €l objeto de simplificar las normas, los productos de software, |os sistemas de
Tl y las funciones de desarrollo de software asociadas.
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Respuestadela OIT. LaOIT estade acuerdo con larecomendacion. Se estan
gjecutando lasiniciativas de reforma de gestion destinadas a consolidar y simplificar las
funciones, los sistemas, |os productos, los serviciosy los recursos de Tl destacados en

los parrafos anteriores. La administracion de laintranet dela OIT, € sitio web publico, la
administracion de lared de arealocal, las tel ecomunicaciones, |os dispositivos moéviles,
lasimpresorasy €l desarrollo descentralizado de programas informaticos se consolidaran
en €l nuevo Departamento de Gestion de la Tecnologiay la Informacién. Lasiniciativas
de reformatambién cubriran al personal que desempefiafunciones de Tl fuera de su area
principal de competencia.

Conclusion

96.

LaOIT se encuentra en fase de reorganizacion y reforma de sus estructuras y procesos
administrativos y de gestion, y hemos notado que se han planeado cambios parala
gobernanzadelas Tl. Lagobernanzade las Tl se deberiaver como un componente
estratégico que permite que las Tl respondan alas actividades de la OIT. La OIT deberia
aprovechar latecnologia para ayudar a cumplir su mandato de una manera mas rentable
y eficiente. A través de una gobernanza adecuada de los recursos de Tl, laOIT sera
capaz de agregar estos servicios, lo cual podrafacilitar e logro de sus objetivos.

Progresos realizados respecto a las recomendaciones
del afio anterior

97.

98.

99.

100.

En 2012 dimos seguimiento ala respuesta que se habia dado alas recomendaciones de
nuestro informe de 2011 a Consejo de Administracion. Las recomendaciones cubrieron
cinco &reas. controles de aplicacion — recursos humanos, controles generalesdelas Tl —
Oracle Enterprise Business Suite (IRIS), aplicacion de las NICSP y préximos pasos y
recursos humanos — planificacion de la sucesién. Ademés, dimos seguimiento alas
recomendaciones en curso, que también se divulgaron en nuestro informe de 2011 en tres
areas: practicas de medicién del rendimiento y de presentacion de informes, recursos
humanos (capacitacion y perfeccionamiento) y auditoriainterna.

En el areade controles de aplicacién para recursos humanos, notamos que laOIT ha
realizado ciertos progresos en respuesta a las deficiencias identificadas en los controles
de aplicacion para recursos humanos. Se han propuesto modificaciones alas funciones
de tramitacion del personal de recursos humanos y se espera gue se presenten en mayo
de 2013. También se haimplementado |a automatizacion de ciertas prestaciones y
actualmente hay otras en estudio.

En las areas de controles generales de las Tl, aplicacion de las NICSP y proximos pasos,
y auditoriainterna, se han atendido todas |as recomendaciones.

En el area de recursos humanos (planificacion de la sucesion), todavia se esta trabajando.
La Direccion nos hainformado que ha contratado a un nuevo Especialistaen
Planificacion del Personal y Clasificacion de Puestos y que estd examinado un médulo
de planificacion del personal. El departamento de recursos humanos también se
encuentra evaluando herramientas el ectronicas para hacer un inventario de las
competencias y la planificacion del persona. En marzo de 2013 se lanzé un modulo de
gestion de la capacitacion en la sede central y se espera que se ponga en funcionamiento
parafines del verano de 2013. En enero de 2013 se ha establecido un equipo de trabajo
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102.
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en materia de movilidad como parte de lareforma en curso, con el proposito de examinar
lamovilidad actual y desarrollar una serie completa de propuestas sobre la movilidad del
personal.

En el area de recursos humanos (capacitacion y perfeccionamiento), tal como
mencionamos anteriormente el médulo de gestion de la capacitacion esta en pleno
avance y ahora hay un programa de aprendizaje en linea en materia de gobernanza
interna que es obligatorio paratodo el personal. Ademas de esta herramientay de la
compra de un sistema de gestion del rendimiento, la OIT planea adquirir un modulo de
planificacion del persona para ayudar ala Oficinaahacer un inventario de las
competencias del personal de unamaneraintegraday ainformar sobre las carencias.

En el areade practicas de medicion del rendimiento y de presentacion de informes, €l
progreso todavia sigue avanzando. La OIT ha emprendido un gjercicio piloto para
complementar |os indicadores cuantitativos existentes que se informan al Consgjo de
Administracién con datos adicionales destinados a evaluar mejor lacalidad y la eficacia
de los resultados obtenidos con € apoyo dela OIT. Y a se ha presentado una muestra de
estainformacion a Consegjo de Administracion en marzo de 2013 y el Comité
Consultivo de Supervision Independiente (IOAC) también ya ha acusado recibo de la
misma. La OIT prevé que la aplicacién de este enfoque en la preparacion de la aplicacion
del programa para 2012-2013 permitira ala Oficina presentar mejor informacion sobre el
rendimiento al Consegjo de Administracion, facilitando con ello que cumpla su funcién de
supervision.

En e areade Auditoria Interna, e Auditor Interno presentd su plan de auditoria para el
gjercicio 2013-2014 al Director General a principios de febrero de 2013, que incluyo un
analisis de los recursos necesarios pararealizar el trabgjo. Durante €l afo, el auditor
también presentd un informe sobre |os progresos en relacion con la cobertura de la
auditoria prevista para agosto de 2012 correspondiente al periodo comprendido entre
enero y julio de 2012 y sobre cambios al plan de auditoria origina de 2013 en enero de
2013.
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Recomendaciones incluidas en el Informe Progreso
al Consejo de Administracion sobre la auditoria
de 2011, incluyendo las recomendaciones
pendientes de 2010
Controles de aplicacion — Recursos humanos
e  Recomendamos que la OIT imponga una mayor o)
separacion de funciones en el sistema; que realice
examenes independientes de los procesos de ingreso de
datos y de ajustes manuales; y que compruebe que las
practicas de aprobacion de las medidas en relacién con
el personal siguen los cauces establecidos.
Controles generales de las Tl — Oracle Enterprise
Business Suite (IRIS)
e  Recomendamos que no se asigne a ningun usuario
responsabilidades de desarrollo en el entorno de i
produccion y que ningun desarrollador tenga derechos
de acceso a la administracion del sistema.
Normas Internacionales de Contabilidad del
Sector Publico (NICSP) — Implementacion
e  Como mencionamos en el informe de 2010, la OIT
deberia definir cuestiones para enviar al grupo de 'y
trabajo de la ONU y seguir de cerca los avances que
realice dicho grupo para lograr la comparabilidad asi
como una aplicacién coherente y adecuada de las
NICSP en las organizaciones de la ONU.
Normas Internacionales de Contabilidad del
Sector Publico (NICSP) — Proximos pasos
e  LaOIT deberia seguir planificAndose y preparandose
para las normas NICSP que se aplicaran en 2012, Y

incluyendo en ello la preparacion de estados financieros
consolidados proforma.
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Recursos humanos - Planificacion de la
sucesion

La OIT deberia mejorar su capacidad de realizar analisis
de su personal y mantener sus esfuerzos para
incrementar la tasa de respuesta de su ejercicio de
inventario de las competencias de manera que pueda
definir las competencias de su personal y establecer sus
necesidades actuales y futuras de personal.

La OIT deberia elaborar un proceso de planificacién de
la sucesién que permita definir sus puestos clave;
incluya un mecanismo que permita informar a los
empleados sobre los puestos clave y las competencias
necesarias para esos puestos; y cuente con un sistema
para preparar a los empleados para gue ocupen puestos
de nivel superior o puestos directivos.

La OIT deberia pensar en favorecer la movilidad del
personal para que adquiera la experiencia necesaria
para acceder a puestos de nivel superior.

Recursos humanos — Capacitacion
y perfeccionamiento

La OIT deberia formalizar sus mecanismos de
evaluacion y medicion del aprendizaje para conocer la
eficacia en la organizacion y mejorar los programas de
capacitacion.

La OIT deberia elaborar cursos de capacitacion para
gerentes y personal de apoyo con responsabilidades
que afecten a la gobernanza y a la rendicién de cuentas
internas de la organizacion. La capacitacion deberia ser
obligatoria y formar parte oficialmente del programa de
perfeccionamiento del personal.

La OIT deberia tratar de incrementar la tasa de
respuesta al inventario de competencias profesionales
para obtener una imagen mas representativa de las
competencias actuales de los profesionales, y poder
establecer y subsanar las deficiencias.

La OIT deberia aclarar los papeles y las
responsabilidades de los coordinadores de aprendizaje
para fomentar una interpretacién comudn en toda la
organizacion.

40
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Practicas de medicion del rendimiento
y de presentacion de informes

o  LaOIT deberia poner a disposicion del Consejo de =]
Administracion informacion sobre el rendimiento cuando
sea el mejor momento para utilizar dicha informacién a
fin de considerar futuras asignaciones presupuestarias.

Auditoria interna

e La OAIC deberfa realizar un examen detallado de sus
recursos al finalizar su plan bienal de trabajo y al ®
concluir toda revision posterior para evaluar si los
recursos son suficientes para realizar las actividades
previstas.

e La OAIC deberia controlar el avance de su estrategia de
alcance de auditorias planificada e informar al respecto
alo largo del periodo de auditorias. Este informe
deberia documentar e informar formalmente sobre todo [
cambio en sus recursos que tendria un impacto
importante en el plan de trabajo y que podria dar como
resultado que la OAIC no pueda concluir sus auditorias
previstas. Esto deberia hacerse a su debido tiempo a fin
de permitir que se revisen el plan de trabajo o la
disponibilidad de recursos, si es necesario.

NUmero de recomendaciones presentadas NUmero de recomendaciones totalmente ejecutadas

14 7

Explicacion de los iconos de progreso:

® Ejecucion total: recomendacion cumplida integramente, con aplicacion de un plan o nuevo proceso y obtencién de los
resultados previstos.

- Ejecucion en curso: se han elaborado planes oficiales para lograr cambios en la Organizacion, con recursos adecuados y
plazos razonables. La ejecucion ha permitido un logro parcial de los resultados previstos.
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3. Aprobacion de los estados financieros
consolidados correspondientes al afno
gue finaliz6 el 31 de diciembre de 2012

Se han aprobado los estados financieros, numerados de | a V, asi como las notas
adjuntas.

Aprobado por: Aprobado por:

g Cogy 27

Greg Johnson Guy Ryder
Tesorero y Contralor de Finanzas Director General
30 de abril de 2013 30 de abril de 2013
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4. Opinion del Auditor Externo presentada
al Consejo de Administracion de la Oficina
Internacional del Trabajo
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Ruditor General of Canada
Vérificateur général du Canada

INFORME DEL AUDITOR INDEPENDIENTE

A la atencion del Consejo de Administracion de la Organizacion Internacional del Trabajo

Informe sobre los estados financieros consolidados

He comprobado los estados financieros consolidados adjuntos de la Organizacién Internacional
del Trabajo y de su Centro Internacional de Formacién, compuestos por los estados de situacién
financiera consolidados al 31 de diciembre de 2012 y al 31 de diciembre 2011, los estados de
rendimiento financiero consolidados, los estados consolidados de los cambios en el activo neto,
los estados de flujos de efectivo consolidados y los estados de la comparacion de los importes
presupuestados y los importes realizados para los ejercicios finalizados en dichas fechas, asi
como un resumen de las principales politicas contables y otras notas explicativas.

Responsabilidad de la Direccién con respecto a los estados financieros consolidados

La Direccidn tiene la responsabilidad de preparar y presentar fielmente estos estados financieros
consolidados, de acuerdo con las Normas Internacionales de Contabilidad del Sector Publico y
de mantener el control interno que la Direccidn considere necesario para preparar unos estados
financieros consolidados que estén exentos de inexactitudes significativas, ya sea debido a
causadas por fraudes o errores.

Responsabilidad del auditor

Mi responsabilidad consiste en expresar una opinién sobre estos estados financieros
consolidados basandome en mi auditoria. He realizado mi auditoria de conformidad con las
Normas Internacionales de Auditoria. Dichas normas estipulan los principios éticos por los que
debo regirme y exigen que planifique y realice la auditoria de manera que pueda obtener una
garantia razonable de que los estados financieros consolidados no contien en inexactitudes
significativas.

Una auditoria implica la aplicacién de procedimientos destinados a obtener elementos
justificativos de las cantidades y los datos consignados en los estados financieros consolidados.
Los procedimientos seleccionados dependen del criterio del auditor, incluida la evaluacién de los
riesgos de inexactitudes significativas en los estados financieros consolidados, ya sea debido
causadas por fraudes o errores. A la hora de hacer estas evaluaciones de riesgos, el auditor
toma en cuenta el control interno en vigor en la entidad para la preparacién y la adecuada
presentacion de los estados financieros consolidados con vistas a seleccionar los procedimientos
de auditoria apropiados a las circunstancias, aunque no con la intencién de expresar una opinién
sobre la eficacia del control interno de la entidad. La auditoria supone también evaluar la
idoneidad de las politicas contables usadas y el caracter razonable de las estimaciones contables
realizadas por la Direccion, asi como la presentacion general de los estados financieros
consolidados.

240 rue Sparks Street, Ottawa, Ontario K1A 0G&6
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Considero que las pruebas obtenidas en el transcurso de mi auditoria son suficientes y
adecuadas para sustentar mi dictamen.

Dictamen

En mi opinion, los estados financieros consolidados reflejan fielmente, en todos sus aspectos
importantes, las situaciones financieras de la Organizacién Internacional del Trabajo y su
Centro Internacional de Formacion al 31 de diciembre de 2012 y al 31 de diciembre de 2011,
asi como los resultados de su rendimiento financiero, flujos de efectivo y la comparacion de
los importes presupuestados y los importes realizados para el ejercicio finalizado en dichas
fechas, de conformidad con las Normas Internacionales de Contabilidad del Sector Publico.

Informe sobre otras obligaciones legales y reglamentarias

Como dispone el Reglamento Financiero de la Organizacion Internacional del Trabajo, declaro
gue, en mi opinion, las politicas contables se han aplicado con excepcién de los cambios en
las politicas contables, como se explica en la nota 3 de los estados financieros consolidados
sobre una base coherente con la del ejercicio econémico precedente.

Asimismo, declaro que, en mi opinién, las transacciones de la Organizacion Internacional del
Trabajo y de su Centro Internacional de Formacién de las que he tenido conocimiento en el
marco de mis auditorfas, estaban conformes en todos sus aspectos importantes con el
Reglamento Financiero y con la base legislativa de la Organizacion Internacional del Trabajo y
del Centro Internacional de Formacion.

Con arreglo a lo dispuesto en el parrafo 6 del Reglamento Financiero de la Organizacion
Internacional del Trabajo, también he preparado un informe detallado sobre mis auditorias
efectuadas para el Consejo de Administracion en relacién con mi verificacion de los estados
financieros consolidados de la Organizacion Internacional del Trabajo.

Michael Ferguson, FCA
Auditor General de Canada

30 de abril de 2013
Ottawa, Canada
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5. Estados financieros consolidados
correspondientes al afio que finalizo
el 31 de diciembre de 2012
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Organizacion Internacional del Trabajo
Estado |

Estado de situacidn financiera consolidado al 31 de diciembre de 2012
(en millones de dolares EE.UU.)

Nota 2012 2011, cifras
reexpresadas
Activo
Activos corrientes
Efectivo y equivalentes de efectivo 4,20 671,6 5484
Contribuciones prorrateadas por cobrar 5 52,5 104,7
Contribuciones voluntarias por cobrar 6 250,5 2155
Activos derivados 20 15,4 15,4
Otras cuentas por cobrar 7 8,9 12,7
Inventarios 8 8,1 8,9
Otros activos corrientes 9 14,2 13,0
1021,2 918,6
Activos no corrientes
Contribuciones prorrateadas por cobrar 5 16,6 17,0
Contribuciones voluntarias por cobrar 6 73,7 120,6
Inversiones 10, 20 87,5 83,6
Inversiones por cuenta de la UIT 10, 20 11,5 11,4
Bienes y equipo 11 4359 416,4
Activos intangibles 12 0,4 -
Activos derivados 20 - 15,7
625,6 664,7
Activo total 1646,8 1583,3
Pasivo
Pasivos corrientes
Cuentas por pagar y gastos devengados 38,2 50,7
Ingresos diferidos 13 2854 231,8
Sumas adeudadas a los donantes 14 2234 210,4
Prestaciones al personal 15 28,8 31,0
Parte corriente (cuota anual de amortizacion) de préstamos a largo plazo 16, 20 4,1 39
Sumas adeudadas a los Estados Miembros 17 8,6 0,4
Pasivos derivados 20 - 0,9
Otros pasivos corrientes 19 0,6 11
589,1 530,2
Pasivos no corrientes
Ingresos diferidos 13 73,7 120,6
Prestaciones al personal 15 915,6 799,0
Préstamos a largo plazo 16, 20 417 42,6
Sumas adeudadas a los Estados Miembros 17 2,4 10,4
Fondos administrados por cuenta de la UIT 18 6,5 6,9
1039,9 979,5
Pasivo total 1629,0 1509,7
Activo neto
Total de reservas 195,1 185,3
Monto total de saldos acumulados (177,3) (111,7)
Total activo neto 17,8 73,6

Las notas adjuntas forman parte integrante de los presentes estados financieros consolidados.
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Organizacion Internacional del Trabajo

Estado I

Estado de rendimiento financiero consolidado correspondiente al afio

que finalizo el 31 de diciembre 2012 (en millones de ddlares EE.UU.)

Nota 2012 2011, cifras

reexpresadas
Ingresos
Contribuciones prorrateadas de los Estados Miembros 27 382,9 408,8
Cambios en la provisién para contribuciones prorrateadas por cobrar 27 0,3)
Contribuciones voluntarias 27 263,7 2719
Servicios de formacion del CIF 27 19,1 24,0
Cotizaciones del personal en activo/jubilado 27 20,9 214
Ventas y regalias 27 8,4 7,0
Ingresos derivados de inversiones 27 6,9 40
Ganancias (pérdidas) netas por diferencias de cambio y revalorizacion 27 29,3 12,8
Otros ingresos 27 4,0 39
Ingresos totales 735,2 7535
Gastos
Gastos de personal 27 407,2 428,6
Viajes 27 28,1 34,0
Subcontratos 27 94,9 107,0
Gastos generales de funcionamiento 27 45,0 50,3
Suministros, material y equipo pequefio 27 10,0 22,9
Depreciacion y amortizacion 27 2,0 25
Seminarios, talleres y otras actividades de formacion 27 445 48,6
Desarrollo del personal 27 4,2 50
Prestaciones de salud 27 41,6 424
Contribuciones y subvenciones 27 6,1 8,6
Costos de financiacion 27 1,8 38
Otros gastos 27 3,6 45
Gastos totales 689,0 758,2
Superavit (déficit) neto 46,2 4,7

Las notas adjuntas forman parte integrante de los presentes estados financieros consolidados.
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Organizacion Internacional del Trabajo
Estado Il

Estado consolidado de los cambios en el activo neto correspondiente al ejercicio que finalizé el 31 de diciembre de 2012 (en millones de dolares EE.UU.)

Fondos acumulados

Total activo neto

Reservas Superavit de Valor de los Otros Subtotal
revaluacion derivados saldos de saldos
pendientes acumulados
Saldo al 31 de diciembre de 2010 (625,0) 416,4 (14,3) 320,3 97,4 174,2 271,6
Reconocimiento de la depreciacion acumulada de las mejoras realizadas
en propiedades en arrendamiento (nota 3) (1,6) (1,6) (1,6)
Saldo reexpresado (ajustado) al 1.° de enero de 2011 (625,0) 4164 (14,3) 318,7 95,8 174,2 270,0
Superavit (déficit) del ejercicio 2011 (15,8) (15,8) 11,1 4,7
Variacion de la reserva para derivados en el gjercicio 2011 445 445 445
Variacion del superavit de revalorizacion de terrenos y edificios - (66,8) (66,8) (66,8)
Ganancias (pérdidas) actuariales del pasivo del ASHI del ejercicio 2011 (158,8) (158,8) (158,8)
Transferencias a los pasivos a favor de Estados Miembros
del ejercicio 2011 9,9 (9,9 9,9
Diferencias de conversion resultantes de la consolidacion de las cuentas
del CIF del ejercicio 2011 0,7) 0,7) 0,7
Saldo reexpresado (ajustado) al 31 de diciembre de 2011 (783,8) 349,6 30,2 292,3 (111,7) 185,3 73,6
Superavit (déficit) del ejercicio 2012 36,4 36,4 9,8 46,2
Ajuste de los costos de las mejoras realizadas en la propiedad arrendada
del CIF (nota 3) 1,6 1,6 16
Variacion de la reserva para derivados en el gjercicio 2012 (14,9) (14,9) (14,9)
Variacion del superavit de revalorizacion de terrenos y edificios - 10,4 10,4 10,4
Ganancias (pérdidas) actuariales del pasivo del ASHI del ejercicio 2012 (99,2) (99,2) (99,2)
Diferencias de conversion resultantes de la consolidacion de las cuentas 01 01 01
del CIF del ejercicio 2012 ' ' '
Saldo al 31 de diciembre de 2012 (883,0) 360,0 15,3 3304 (177,3) 195,1 17,8

Las notas adjuntas forman parte integrante de los presentes estados financieros consolidados.
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Estados financieros consolidados correspondientes al afio que finaliz6 el 31 de diciembre de 2012

Organizacion Internacional del Trabajo

Estado IV

Estado de flujos de efectivo consolidado correspondiente al ejercicio que finalizd

el 31 de diciembre de 2012 (en millones de dolares EE.UU.)

2012 2011, cifras
reexpresadas
Flujos de efectivo de las actividades operativas
Superavit (déficit) del ejercicio 46,2 47
Movimiento de partidas que no afectan al efectivo:
Depreciacion y amortizacién 2,0 25
(Aumento) disminucion de la cuantia de las contribuciones prorrateadas por cobrar 52,6 (55,1)
Aumento de la cuantia de las contribuciones prorrateadas por cobrar - 03
Disminucion de la cuanta de las contribuciones voluntarias por cobrar 119 40,8
Disminucion de la cuantia de otras cuentas por cobrar 38 03
(Aumento) disminucién de los inventarios 08 (1,0
(Aumento) disminucién de otros activos (1,2) 01
Aumento (disminucién) de la cuantia de las cuentas por pagar y de los gastos devengados (12,5) 16,7
Aumento (disminucién) de los ingresos diferidos 6.7 (353)
Aumento (disminucién) de las sumas adeudadas a los donantes 13,0 (2.4)
Aumento de la cuantia de las prestaciones al personal 152 18,7
Aumento (disminucién) de las sumas adeudadas a los Estados Miembros 0,2 (6,8)
Aumento (disminucién) de otros pasivos (13) 08
Aumento de las carteras de inversion 3.9 47
Aumento de la cuantia de los préstamos 33 41
Transferencias al pasivo de las sumas adeudadas a los Estados Miembros - 9.9
Flujos netos de efectivo de las actividades operativas 136,8 (35,6)
Flujos de efectivo de las actividades de inversion
Venta de inversiones - 49
Incorporaciones a bienes y equipo 9,2) 0,3)
Incorporaciones de activos intangibles 0,4) -
Flujos netos de efectivo de las actividades de inversion (9,5) 4,6
Flujos de efectivo de las actividades de financiacion
Reembolso de préstamos (4,0 (4,0)
Flujos netos de efectivo de las actividades de financiacion (4,0 (4,0)
Diferencias de conversion resultantes de la consolidacién de las cuentas del CIF (0,2) (0,9)
Aumento neto (disminucion neta) del efectivo y equivalentes de efectivo 123,2 (35,9)
Efectivo y equivalentes de efectivo al comienzo del ejercicio 548,4 584,3
Efectivo y equivalentes de efectivo al final del ejercicio 671,6 548,4

En los flujos netos de efectivo de las actividades operativas se incluyen 2,7 millones de délares de los Estados Unidos en concepto de intereses

recibidos (2011 = 2,2 millones de délares EE.UU.).

Las notas adjuntas forman parte integrante de los presentes estados financieros consolidados.
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Organizacion Internacional del Trabajo

Estado V-A

Estado de comparacion de los importes presupuestados y los importes realizados V)
en el presupuesto ordinario del afio que finalizo el 31 de diciembre de 2012
(en miles de dolares EE.UU.)

Presupuesto Importe Diferencia 3
inicial y final 2 realizado
Ingresos
Contribuciones prorrateadas 430 810 430810 -
Gastos
Parte I: Presupuesto ordinario
A. Organos rectores 46 646 43675 (2971)
B. Objetivos estratégicos 324 044 285139 (38 905)
C. Servicios de gestion 37869 34 257 (3612)
D. Otras asignaciones presupuestarias 23 567 22111 (1 456)
Ajuste por movimientos de personal 4 (3651) - 3651
Total parte | 428 475 385 182 (43 293)
Parte Il. Gastos imprevistos 438 - (438)
Parte IV. Inversiones institucionales y partidas extraordinarias 1897 3795 1898
Total (partes I, Il y IV) 430810 388 977 (41 833)
Superavit resultante del tipo de cambio presupuestario 41 833
Revalorizacion del superdvit presupuestario (3260)
Superavit resultante del tipo de cambio operacional 38573
de las Naciones Unidas 9
Superavit resultante de las contribuciones percibidas por un monto
superior al del presupuesto ordinario aprobado 58 886
Reembolso de déficit de financiacion de 2010-2011 9 (54 625)
Superavit neto 7 (nota 22) 42 834

1) Los importes presupuestados y los importe realizados se calcularon al tipo de cambio presupuestario de 1 ddlar de
EE.UU. = 0,84 francos suizos.

2La cuantia del presupuesto inicial representa la mitad del presupuesto bienal adoptado por la Conferencia
Internacional del Trabajo.

3En el informe financiero adjunto sobre las cuentas de 2012 se explican las diferencias significativas entre los
importes presupuestados y los importes realizados.

4En la partida sobre movimientos de personal se consigna un ajuste no distribuido, basado en el reconocimiento de
los retrasos inevitables en la contratacion, que permite reducir el nivel global del presupuesto. Este ajuste no
distribuido se compensa con la reduccion contable del gasto imputado a diversos créditos consignados.

% Todo superavit al final del bienio se acredita a las contribuciones de los Miembros para el segundo afio del préximo
bienio, en virtud del articulo 18, parrafo 2, del Reglamento Financiero.

6 Al 31 de diciembre de 2011, de conformidad con el articulo 21.1, a), del Reglamento Financiero, se cubri6 el déficit
de 49,763 millones de francos suizos con fondos procedentes del Fondo de Operaciones y de préstamos internos. En
virtud del articulo 21.2, a), del Reglamento Financiero, las contribuciones atrasadas recibidas en 2012 se utilizaron
para reembolsar las sumas retiradas del Fondo de Operaciones o tomadas como préstamos internos.

A efectos presupuestarios, el ejercicio financiero de la OIT abarca dos afios civiles consecutivos. A mitad del bienio,
el superavit/déficit que se consigna en el presente estado es teérico y no se hacen las transferencias descritas en la
nota de pie de pagina 5.

Las notas adjuntas forman parte integrante de los presentes estados financieros consolidados.
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Organizacion Internacional del Trabajo
Estado V-B

Estado de comparacion de los importes presupuestados y los importes realizados
respecto del Instituto Internacional de Estudios Laborales en el afio que finalizo
el 31 de diciembre de 2012 (en miles de ddlares EE.UU.)

Presupuesto inicial y final » Real Diferencia 2
Saldo inicial acumulado 2618 2417 (201)
Ingresos
Contribucién con cargo al presupuesto ordinario de la OIT 3564 3661 97
Intereses 5 14 9
Venta de publicaciones e ingresos varios 5 - (5)
Otros ingresos - (7 (7
Ingresos totales 3574 3668 94
Gastos 4199 3434 (765)
Gastos totales 4199 3434 (765)
Superavit (déficit) neto (625) 234 859
Saldo final acumulado 1993 2651 658

1) La cuantia del presupuesto inicial representa la mitad del presupuesto bienal adoptado por el Consejo de Administracion de la OIT.
2En el Informe financiero adjunto sobre las cuentas de 2012 se explican las diferencias entre los importes presupuestados y los importes
realizados.

Las notas adjuntas forman parte integrante de los presentes estados financieros consolidados.
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Informe financiero y estados financieros consolidados y comprobados del afio que finalizé el 31 de diciembre de 2012

Organizacion Internacional del Trabajo
Estado V-C

Estado de comparacion de los importes presupuestados y los importes realizados
respecto del Centro Interamericano para el Desarrollo del Conocimiento

en la Formacion Profesional (CINTERFOR) en el afio que finalizd

el 31 de diciembre de 2012 (en miles de ddlares EE.UU.)

Presupuesto inicial y final ¥ Real Diferencia ?
Saldo inicial acumulado 487 584 97
Ingresos
Contribucién con cargo al presupuesto ordinario de la OIT 1068 1068 -
Contnbuqon del pais anfitrion y de otros paises 475 498 23
de la region
Venta de publicaciones y servicios 30 4 (26)
Ingresos varios 5 - (5)
Ingresos totales 1578 1570 (8)
Gastos 1656 1636 (20)
Gastos totales 1656 1636 (20)
Superavit (déficit) neto (78) (66) 12
Saldo final acumulado 409 518 109

1) La cuantia del presupuesto inicial representa la mitad del presupuesto bienal adoptado por el Consejo de Administracion de la OIT.
2En el Informe financiero adjunto sobre las cuentas de 2012 se explican las diferencias entre los importes presupuestarios y los importes
realizados.

Las notas adjuntas forman parte integrante de los presentes estados financieros consolidados.
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Organizacion Internacional del Trabajo

Estado V-D

Estado de comparacion de los importes presupuestados y los importes realizados

respecto del Centro Internacional de Informacion sobre Seguridad y Salud
en el Trabajo (CIS) en el afio que finalizo el 31 de diciembre de 2012
(en miles de délares EE.UU.)

Presupuesto inicial y final ¥ Real Diferencia ?

Saldo inicial acumulado 502 547 45
Ingresos
Contribucién con cargo al presupuesto ordinario de la OIT 1929 1631 (298)

Ingresos extrapresupuestarios:

Contribuciones y derechos de autor 80 71 9

Venta de servicios de informacion 90 6 (84)
Intereseg devengados y ganancias netas por diferencias B 1 1
de cambio
Ingresos totales 2099 1709 (390)
Gastos
Gastos con cargo a la contribucién de la OIT 1929 1631 (298)
Gastos con cargo a la cuenta extrapresupuestaria 375 212 (163)
Gastos totales 2304 1843 (461)
Superavit (déficit) neto (205) (134) 71
Saldo final acumulado 297 413 116

1) La cuantia del presupuesto inicial representa la mitad del presupuesto bienal adoptado por el Consejo de Administracién de la OIT.
2 En el Informe financiero adjunto sobre las cuentas de 2012 se explican las diferencias entre los importes presupuestarios y los importes

realizados.

Las notas adjuntas forman parte integrante de los presentes estados financieros consolidados.
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Informe financiero y estados financieros consolidados y comprobados del afio que finalizé el 31 de diciembre de 2012

Organizacion Internacional del Trabajo

Estado V-E

Estado de comparacion de los importes presupuestados y los importes realizados
respecto del Centro Internacional de Formacion de la OIT en el afio que finalizo

el 31 de diciembre de 2012

Titulo Variacion Variacion
Importes Importes respecto Importes Importes respecto del
Presupues-  realizados  del presu-  Presupues-  realizados  presupuesto?
tados puesto?
(en miles de euros) (en miles de délares EE.UU.)
INGRESOS
Cotizaciones voluntarias
Organizacion Internacional del Trabajo 3057 3385 328 3929 4351 422
Gobierno de Italia 7850 7850 - 10090 10090 -
Gobierno de Francia 36 37 1 46 48 2
Region de Piamonte 400 200 (200) 514 257 (257)
Gobierno de Portugal 250 250 - 321 321 -
Total de cotizaciones voluntarias
(capitulo 1) 11593 11722 129 14900 15067 167
Ingresos devengados
Ingresos de actividades de formacion 25 250 21026 (4 224) 32 455 27026 (5429)
Ingresos de las publicaciones 1100 990 (110) 1414 1272 (142)
Otros ingresos 1300 1114 (186) 1671 1432 (239)
Total de ingresos devengados 27 650 23130 (4 520) 35540 29730 (5810)
Utilizacion del superévit 1000 701 (299) 1285 901 (384)
Total capitulo Il 28 650 23831 (4 819) 36 825 30631 (6 194)
INGRESOS PRESUPUESTARIOS TOTALES 40243 35553 (4 690) 51725 45 698 (6027)
GASTOS
Gastos fijos
Slzsrfsu‘;ig’;fg?;'n‘;g cargo 15631 14682 (949) 20091 18871 (1220)
Gastos de personal vinculado a proyectos 3400 3083 (317) 4370 3963 (407)
Total de gastos de personal (capitulo 1) 19031 17765 (1 266) 24 461 22 834 (1627)
Gastos distintos de los de personal
Gastos fijos
Consultores 588 418 (170) 756 537 (219)
Instalaciones 1993 1875 (118) 2561 2410 (151)
Seguridad 390 361 (29) 501 464 (37)
Gastos generales de funcionamiento 906 705 (201) 1165 906 (259)
Misiones y representacion 255 207 (48) 328 266 (62)
Gobernanza 373 168 (205) 479 216 (263)
Tecnologia de la informacion 1703 1388 (315) 2189 1784 (405)
Depreciacion de la propiedad y del equipo 349 234 (115) 449 301 (148)
Total de gastos fijos (capitulo IV) 6 557 5356 (1201) 8428 6 884 (1544)
58 ILC.102/FIN




Estados financieros consolidados correspondientes al afio que finaliz6 el 31 de diciembre de 2012

Titulo 2012 2012 Variacion
Importes Importes respecto
Presupues-  realizados  del presu-

tados puesto?

2012 2012 Variacion
Importes Importes respecto del
Presupues-  realizados  presupuesto?

tados

(en miles de euros)

(en miles de délares EE.UU.)

Gastos variables

Colaboradores externos 5210 4172 (1 038) 6 696 5362 (1334)
Misiones 840 584 (256) 1080 751 (329)
Costos de los participantes 5060 4568 (492) 6 504 5871 (633)
Libros, material didactico, suministros 800 400 (400) 1028 514 (514)
Lr;stgirlr?g;o%rsi npara formacion y servicios 830 502 (328) 1067 645 (422)
Otros gastos variables 830 107 (723) 1067 138 (929)
Gastos relagionados con los ingresos de 750 650 (100) 964 835 (129)
las publicaciones

_Otros gastos relacionados con los 300 177 (123) 386 228 (158)
ingresos

Total de gastos variables 14 620 11 160 (3 460) 18792 14 344 (4 448)
TOTAL DE GASTOS DE FUNCIONAMIENTO 40 208 34 281 (5927) 51681 44 062 (7 619)
SUPERAVIT PRESUPUESTARIO %) 35 1272 1237 44 1636 1592
Otras partidas

Provisién para cuentas de cobro dudoso - (28) - - (36) -
dfeencis e cambiay revaotzacio - ) - - e -
TOTAL DE OTRAS PARTIDAS - (297) - - (382) -
SUPERAVIT PRESUPUESTARIO NETO 9 35 975 - 44 1254 -

1) Con arreglo a lo dispuesto en el articulo 7, 4) del Reglamento Financiero del CIF-OIT.

2 En el Informe financiero adjunto sobre las cuentas de 2012 se explican las diferencias entre los importes presupuestarios y los importes

realizados.

Las notas adjuntas forman parte integrante de los presentes estados financieros consolidados.
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Nota 1 — Objetivos y actividades

60

1. LaOrganizacion Internaciona del Trabajo (OIT) se fundd en 1919 para promover
la justicia social y los derechos humanos y laborales reconocidos a nivel internacional.
En la Declaracion de Filadelfia de 1944 se afirma que «todos los seres humanos, sin
distincion de raza, credo o sexo, tienen derecho a perseguir su bienestar material y su
desarrollo espiritua en condiciones de libertad y dignidad, de seguridad econémicay en
igualdad de oportunidades». Los objetivos estratégicos de la OIT abarcan los principios
y derechos en el trabgjo, e empleo, la proteccion socia y el didogo social. En conjunto,
dan forma al concepto de trabajo decente.

2. La OIT elabora normas internacionales del trabajo en forma de convenios y
recomendaciones. Entre estos instrumentos figuran normas fundamentales relativas a la
libertad sindical y de asociacion y la negociacion colectiva, la abolicion del trabajo
forzoso, la igualdad de oportunidades y de trato, y la eliminacion del trabajo infantil.
Otras normas regulan las condiciones que han de regir en todo el abanico de cuestiones
relacionadas con € trabgjo. La OIT presta servicios de asesoramiento y asistenciatécnica,
principalmente en los ambitos del trabajo infantil; la politica de empleo; la formacion y
el desarrollo de competencias profesionales y la readaptacion profesional; e desarrollo
empresarial; la seguridad social; las relaciones laborales; y las estadisticas del trabajo.
Promueve e desarrollo de organizaciones independientes de empleadores y de
trabgjadores y proporciona servicios de formacion y asesoramiento a dichas
organizaciones. Actla como centro de informacion sobre el mundo del trabgjo y, a estos
efectos, realiza investigaciones, recoge y analiza estadisticas, organiza reuniones y
publica una amplia gama de material informativo y de formacion. Dentro del sistema de
las Naciones Unidas, la OIT cuenta con una estructura tripartita sin parangén en cuyo
marco |los trabajadores y empleadores participan en pie de igualdad con los gobiernos en
las labores de sus Grganos rectores.

3. LaOIT esuna organizacion internacional establecida con arreglo a su Constitucion,
la cual se adoptdé en 1919 y fue modificada posteriormente mediante enmiendas
introducidas en 1922, 1945, 1946, 1953, 1962 y 1972. En 1947, 1a OIT se convirtié en €
primer organismo especializado del sistema de las Naciones Unidas en virtud de un
acuerdo concertado entre la Organizacién y las Naciones Unidas, que fue adoptado de
conformidad con € articulo 57 de la Carta de las Naciones Unidas.

4. Gobernanza: los organos rectores de la OIT son la Conferencia Internaciona del
Trabajo (CIT), compuesta por representantes de todos los Estados Miembros, y €
Consgjo de Administracion, que es elegido por la propia CIT. La CIT, compuesta por
representantes de los Estados Miembros, se reine cada afo. Ni los delegados que
participan en las reuniones de la CIT ni los miembros del Consegjo de Administracion
perciben remuneracién alguna de la Organizacion por los servicios que prestan; sin
embargo, los representantes de las organizaciones de trabgjadores y de empleadores
tienen derecho a reembolso de |os gastos de vigje en que incurren en el gercicio de sus
funciones. En las reuniones que celebra cada afio impar, la Conferencia, basdndose en
una recomendacion del Consgjo de Administracion, adopta € presupuesto bienal de la
OIT con arreglo a las disposiciones contenidas en el Reglamento Financiero de la OIT.
En virtud del articulo 29 de dicho Reglamento Financiero, la CIT adopta los estados
financieros.
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5. LaOIT tiene su sede en Ginebra (Suiza) y cuenta con oficinas exteriores en méas de
50 paises. En virtud del acuerdo de sede suscrito con e Gobierno de Suiza y de la
Convenciéon de las Naciones Unidas sobre Prerrogativas e Inmunidades de los
Organismos Especiaizados (Convencion de 1947), la Organizacion esta exenta de la
mayoria de los impuestos y derechos de aduana aplicados por sus Estados Miembros.

6. En los estados financieros se consolidan todas las operaciones realizadas bajo la
autoridad directa del Director General, incluidas las relacionadas con € presupuesto
ordinario, los fondos de reserva, las actividades financiadas con cargo a los fondos
extrapresupuestarios, €l Centro Interamericano parael Desarrollo del Conocimiento en la
Formacion Profesional (CINTERFOR), el Centro Internacional de Informacion sobre
Seguridad y Salud en €l Trabajo (CIS), e Instituto Internacional de Estudios Laborales
(IHEL) y e Centro Internacional de Formacion de la OIT (CIF), asi como € Tribunal
Administrativo de laOIT.

7. Seincluyen también los siguientes fondos de reserva: el Fondo de Indemnizaciones
de Fin de Contrato (creado por €l Consgjo de Administracion en 1964), que sirve para
financiar el pago de los subsidios de repatriacion y las prestaciones por terminacion de la
relacion de trabajo; el Seguro de Fidelidad del Personal Autoasegurado (creado en 1986),
que se utiliza para financiar las pérdidas ocasionadas por robos o malversaciones; €
Fondo de Operaciones (fijado en 35 millones de francos suizos en virtud del articulo 19
del Reglamento Financiero de la OIT), que financialos gastos presupuestarios, en espera
del pago de las contribuciones prorrateadas y, con la aprobacion del Consejo de
Administracion, e pago de anticipos para hacer frente a circunstancias excepcionales; la
Cuenta de Ajuste de los Ingresos (creada en virtud del articulo 11 del Reglamento
Financiero de la OIT), que sirve para financiar temporalmente los déficits
presupuestarios en espera del pago de las contribuciones pendientes cuando el Fondo de
Operaciones es insuficiente, y el Fondo de Reserva para Cuentas Extrapresupuestarias,
que financia los gastos incurridos en relacion con los proyectos de cooperacion técnica
no rembolsados por los donantes, la parte de los fondos destinados a financiar las
actividades de la Caja del Seguro de Salud del Personal (CSSP) relacionadas con los
funcionariosdelaOIT y los jubilados y € fondo de operaciones del Centro Internacional
de Formacion de la OIT (CIF-OIT) creado de conformidad con las disposiciones del
Reglamento Financiero del Centro.

8. Entidad controlada: el Centro Internacional de Formacion de la OIT (CIF) fue
creado por e Consgo de Administracion de la OIT y el Gobierno de Italia en 1964. El
Centro tiene su sede en Turin (Italia). El Centro ofrece formacién y servicios conexos a
los organismos de las Naciones Unidas, gobiernos y organizaciones no gubernamentales
en e campo del desarrollo de los recursos humanos y del perfeccionamiento de las
capacidades ingtitucionaes. El Centro se financia principalmente con las contribuciones
del presupuesto ordinario de la OIT y de proyectos de cooperacion técnica, con aportes
del Gobierno de Italia'y con las tasas que percibe por la prestacion de sus servicios de
formacion. El Centro prepara estados financieros separados para la misma fecha que la
OIT.

Nota 2 — Politicas contables

9.  Los estados financieros consolidados de la OIT se han preparado con arreglo a las
Normas Internacionales de Contabilidad del Sector Publico (NICSP) y cumplen
plenamente todas las normas vigentes y aplicables desde € 31 de diciembre de 2012.
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10. Las disposiciones transitorias sobre Propiedades, Planta y Equipo (NICSP 17) se
han aplicado en la contabilizacion inicia del equipo adquirido antes del 1.° de enero de
2012. Este equipo se consigno en la fecha de su compray su valor no se ha reconocido
como un activo en 2012. La OIT también aplica disposiciones transitorias con respecto a
laNICSP 31, relativa ala contabilizacion de los activos intangibles.

11. Ejercicio econdmico: a efectos presupuestarios, € egercicio econémico de la
Organizacion es de un bienio que abarca dos afios civiles consecutivos. Los estados
financieros consolidados se preparan anua mente.

12. Presentacion de los estados financieros consolidados: a menos que se indique otra
cosa, los estados financieros consolidados se expresan en millones de dolares de los
Estados Unidos. Las cuentas del CIF, una entidad controlada por la OIT, se han
consolidado en los estados financieros de |la OIT.

13. Costos por préstamos. los intereses y otros gastos incurridos en relacion con los
préstamos contraidos para financiar directamente la adquisicion o construccién de
activos se han capitalizado como parte del costo del activo.

14. Efectivo y equivalentes de efectivo: e efectivo abarca el efectivo en cgay los
depdsitos a la vista; los equivalentes de efectivo son inversiones a corto plazo y de
elevada liquidez que son facilmente convertibles en cantidades conocidas de efectivo y
gue estan sujetas a un riesgo insignificante de cambios en su valor.

15. Activos contingentes: al final del primer afio de cada bienio, los importes por
cobrar de las contribuciones prorrateadas correspondientes al segundo afio del bienio se
presentan como activos contingentes, a final del segundo afio de cada bienio, los
importes por cobrar de las contribuciones prorrateadas correspondientes al siguiente
bienio se presentan como activos contingentes. Ademés, los ingresos procedentes de los
servicios de formacion del CIF y las contribuciones voluntarias a la Cuenta
Suplementaria del Presupuesto Ordinario (CSPO) para gjercicios futuros se presentan
como activos contingentes cuando existe la posibilidad de que e ingreso de dichas
contribuciones se efectle antes de |a fecha sobre la que se informa.

16. Pasivo contingente: se reconocen provisiones para pasivos contingentes cuando la
OIT deba hacer frente a una obligacion juridica o implicita como resultado de
acontecimientos pasados, cuando se requiera probablemente el desembolso de fondos
para hacer frente a dicha obligacion, y cuando e importe que se deba de pagar pueda
calcularse de manera fiable. El importe de la provision constituye el mejor clculo del
gasto necesario para hacer frente ala obligacion en la fecha sobre la que se informa. Los
pasivos contingentes se presentan cuando una posible obligacion es incierta pero puede
medirse, 0 cuando la OIT tiene una obligacion pero no puede calcular de manera fiable
el posible desembolso de fondos. Se constituye una provision para cubrir el valor actual
estimado de las obligaciones financieras que probablemente se deriven de los fallos del
Tribunal Administrativo relativos a causas en curso.

17. Depreciacion y amortizacion: La depreciacion de las propiedades y los equipos y
la amortizacion de los activos intangibles se contabilizan por el periodo de vida Util
estimada de los activos calculado con arreglo al método lineal, salvo en e caso de los
terrenos, que no se deprecian. Hay varias clases de vida Util estimada de |as propiedades,
los equiposy los activos intangibles:
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Clase Vida Util estimada (en afios)
Edificios
Sede de la OIT 90
Oficinas exteriores 20-85
Equipo
Equipo de oficina 5
Mobiliario y accesorios 5-10
Equipo de tecnologias 5
de la informacidn
Vehiculos de motor 5
Otros equipos 5-10
Mejoras realizadas en propiedades
arrendadas
Mejoras internas/trabajos 15-30 o el tiempo que dure el contrato de
de renovacion arrendamiento, el lapso de tiempo mas corto

Activos intangibles

Programas informaticos adquiridos 3-5
fuera de la Organizacion

Programas informaticos desarrollados 3-5
dentro de la Organizacion

La depreciacion de los edificios se calcula sobre la base de su valor razonable a inicio
del afio financiero de que se trate. Cuando se reevalla un edificio, se elimina toda
depreciacion acumulada a la fecha de la reevaluacion en funcion del valor contable bruto
del edificio y de la suma neta reactualizada con respecto al monto de la reevaluacion.

18. Derivados. se han comprado instrumentos financieros derivados (concretamente,
acuerdos de compra a plazo) a fin de asegurarse de que las sumas por cobrar en francos
suizos de los Estados Miembros por concepto del pago de sus contribuciones
prorrateadas para €l bienio sean suficientes para disponer de los ddlares de los Estados
Unidos que la OIT necesita para su presupuesto ordinario, y a fin de contrarrestar el
riesgo a que esta expuesta la cartera de inversiones de la CSSP a raiz de las inversiones
realizadas en monedas distintas del franco suizo. Tanto en e momento de
reconocimiento inicial como posteriormente, cada acuerdo de compra a plazo se ha
contabilizado como activo o como pasivo segiin su valor razonable. Los acuerdos de
compra a plazo que devengan ganancias no realizadas se han contabilizado como activo
derivado, mientras que los acuerdos de compra a plazo que generan pérdidas no
realizadas se han contabilizado como pasivo derivado. El valor estimado de la ganancia
o0 la pérdida no realizadas sobre |os acuerdos de compra a plazo se ha calculado sobre la
base de su precio de mercado al contado actual y del tipo de cambio a plazo previsto
para el final del gercicio, teniendo en cuenta la fecha de vencimiento de los contratos a
plazo de moneda extranjera. Toda variacion en las ganancias o pérdidas no realizadas
sobre los acuerdos de compra a plazo se ha registrado en un componente separado de las
reservas, en €l gercicio en que se ha producido, y se ha contabilizado como ganancia o
pérdida realizada en el gercicio economico en e que se ha vendido, rescindido o
gjecutado el contrato a plazo de moneda extranjera.

19. Sumas adeudadas a los Estados Miembros: se ha creado una cuenta de pasivo afin
de consignar los importes que se adeudan a los Estados Miembros en concepto de
superdvit neto no distribuido, de prima neta no distribuida al final de cada bienio, y de
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participacion en el Fondo de Incentivos al final de cada periodo evaluado. Al fina del
primer afio de cada bienio se calcula el importe que se habria tenido que abonar a los
Estados Miembros; dicho importe se registra como un componente del saldo acumulado.
Al final del segundo afio de cada bienio, el importe se distribuye entre los Estados
Miembros de conformidad con las disposiciones del Reglamento Financiero.

20. Prestaciones al personal: se han constituido provisiones para cubrir € pasivo
actuarial correspondiente a la obligacion de garantizar prestaciones definidas en €
seguro de salud posterior a cese en e servicio (ASHI), el monto estimado de |os pasivos
correspondientes a las prestaciones pagaderas a término del contrato (subsidios de
repatriacion y viaje), asi como e importe estimado correspondiente a las vacaciones
acumuladas y las vacaciones en e hogar nacional todavia no utilizadas en la fecha sobre
la que se informa. Ademés, se constituyd una provision para cubrir € pasivo estimado
correspondiente a los subsidios de educacion por pagar, sobre la base de las diferencias
existentes entre los adelantos iniciales y las solicitudes de reembolso definitivas en la
fecha sobre la que se informa. El costo de los intereses y e costo generado por los
servicios del gercicio corriente en relacion a la obligacion de garantizar prestaciones
definidas en el ASHI, asi como todos los demés gastos en concepto de prestaciones a
personal, se han registrado en el estado de rendimiento financiero consolidado como un
componente de los costos de persona. Todas las ganancias o pérdidas actuariales
relativas al plan de prestaciones definidas que se deriven de cambios en las hipotesis
actuariales o de gjustes determinados en la préactica, incluidos |os relacionados con otras
prestaciones a largo plazo, se han registrado directamente en el estado consolidado de los
cambios en € activo neto. El saldo de cada provision se examina anualmente y se agjusta
con €l fin dereflgar laevolucion real.

a  El pasivo constituido por las prestaciones a personal a corto plazo se ha registrado
por un importe no descontado. Las licencias o permisos retribuidos a corto plazo se
han registrado, ya que, a prestar un servicio a la OIT, el persona adquiere
derechos para licencias remuneradas futuras. En el caso de las licencias no
acumulativas, se ha contabilizado un gasto cuando se ha gjercido € derecho a la
licencia.

21. LaOIT es una de las organizaciones afiliadas a la Caja Comun de Pensiones del
Personal de las Naciones Unidas (en adelante, CCPPNU), establecida por la Asamblea
General de las Naciones Unidas a fin de proporcionar subsidios de jubilacion,
fallecimiento e incapacidad, asi como otras prestaciones conexas a los funcionarios. La
Cga Comun de Pensiones es un plan de prestaciones definidas, financiado por
empleadores multiples. Segun se especifica en el articulo 3, b) de los Estatutos de la
CCPPNU, pueden dfiliarse a ésta los organismos especializados y cuaquier otra
organizacion intergubernamental internacional que participe en e régimen comin de
sueldos, prestaciones y demas condiciones de servicio de las Naciones Unidas y de sus
organismos especializados.

22. El plan de indemnizaciones supone para las organizaciones afiliadas una
exposicion a los riesgos actuariales relativos al personal en activo y a persona jubilado
de otras organizaciones &filiadas a la Caja, por 1o que no existe una base coherente y
fiable para asignar las obligaciones, los activos del plan y los costos a cada una de €llas.
LaOIT, a igual que otras organizaciones afiliadas, no esta en condiciones de determinar
por si misma y con suficiente fiabilidad a efectos contables cud es la parte que le
corresponde de las obligaciones por prestaciones definidas, los activos del plan y los
costos conexos. Por esta razon, la OIT considera que este plan es un régimen de
contribuciones definidas, en consonancia con la norma NICSP 25. Las contribuciones de
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laOIT a plan durante el gercicio econdmico se registran como gastos en e estado del
rendimiento financiero.

23. Gadtos: los gastos se han contabilizado en valores devengados. Se han registrado
en |os gastos devengados |os costos correspondientes a los bienes o servicios obtenidos
al final del afo, respecto de los cuales no se habian recibido aln las facturas. Los gastos
se consignan en € estado Il en funcién de la naturaleza del gasto. Las siguientes
definiciones proporcionan una descripcién general de cada categoria de gasto.

Q

Gastos de personal: incluye todas las sumas que tienen derecho a percibir los
funcionarios en activo de todas las categorias que estén autorizadas por el Estatuto
del Personal. También engloba el costo de los intereses 'y el costo generado por los
servicios del gercicio corriente en relacion a la obligacion de garantizar las
prestaciones definidas en el ASHI.

Viajes: incluye los gastos relacionados con los viajes oficiales del personal y de los
delegados que asisten alas reuniones.

Subcontratos: gastos relacionados con |0s servicios prestados externamente para la
entrega de productos.

Gastos generales de funcionamiento: incluye todos los gastos derivados del
funcionamiento, mantenimiento y seguridad de los locales de la OI T (en propiedad,
arrendados y donados); los costos de comunicacién, incluidos los servicios de
franqueo postal, telefonia e internet; los gastos de transporte, y 10s seguros.

Suministros, material y equipo pequefio: engloba los costos de los suministros
consumibles utilizados en las operaciones diarias de la OIT, como material de
oficina, papel, libros y otras publicaciones, suministros informaticos y de
impresoras, 10s equipos y activos intangibles a los que no se puede aplicar la
politica de capitaizacién y el combustible para vehicul os.

Seminarios, talleres y otras actividades de formacién: abarca los costos de los
programas de formacion, incluidos los costos relativos a las instalaciones, los
consultores, los materiales, las dietas y € vige de los funcionarios y los
participantes alos lugares donde se organizan las actividades de formacion.

Desarrollo del personal: gastos relacionados con la formacion y el desarrollo del
personal, incluidos los gastos derivados del aquiler de locales, los vigjes de los
participantes y |os honorarios y los gastos de desplazamiento de |os docentes.

Prestaciones de salud: todos los pagos realizados por la Caja del Seguro de Salud
del Personal a favor de funcionarios en activo o antiguos funcionarios de laOIT o
personas a su cargo.

Contribuciones y subvenciones. abarca los gastos realizados en concepto de
actividades de cooperacion técnica con cargo a presupuesto ordinario y las
contribuciones realizadas a 6rganos financiados conjuntamente.

Costos de financiacion: incluye los gastos bancarios y las comisiones de custodia
pagados en relacion con la gestion de las cuentas bancarias de la OIT, los
desembolsos y las inversiones, junto con los gjustes relativos a la deduccién de las
cuentas por cobrar y |os préstamos no corrientes.

Otros gastos. gastos que no pueden consignarse en las categorias establecidas méas
arriba.
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24. Moneda funcional y cambio en moneda extranjera: la moneda funciona y de
presentacion de la Organizacion es e dolar de los Estados Unidos. Los saldos de los
activos y pasivos monetarios establecidos en monedas distintas del délar de los Estados
Unidos se han cambiado a ddlares de los Estados Unidos segun € tipo de cambio
operacional de las Naciones Unidas vigente en |a fecha sobre la que se informa, tipo que
se gproxima al tipo de cambio del mercado. Las ganancias o pérdidas no realizadas por
revalorizacion de los activos y pasivos monetarios establecidos en monedas distintas del
ddlar de los Estados Unidos se han registrado en el estado de rendimiento financiero
consolidado al tipo de cambio en vigor en la fecha sobre la que se informa. Los saldos
expresados segun el costo histérico se han cambiado con arreglo al tipo de cambio
operacional de las Naciones Unidas vigente en la fecha de la transaccion. Las ganancias
o las pérdidas derivadas de la conversion se han contabilizado como ingresos o gastos en
el estado de rendimiento financiero consolidado correspondiente al gercicio en que se
han producido, con excepcion de las pérdidas/ganancias por diferencias de cambio
resultantes de las conversiones asociadas a derivados en la fecha sobre la que se informa
(reserva para los derivados) y a la revalorizaciéon de terrenos y edificios, que se han
registrado como activos netos.

25. Las transacciones efectuadas durante el gjercicio econémico en monedas distintas
del ddlar de los Estados Unidos se han cambiado a délares de |os Estados Unidos segun
el tipo de cambio operacional de las Naciones Unidas vigente en la fecha de cada
transaccion. Estos tipos se aproximan a los tipos vigentes en el mercado. Sin embargo,
en el «Estado de comparacion de los importes presupuestados y 1os importes realizados
en el presupuesto ordinario» (Estado V-A), tanto los ingresos percibidos como |os gastos
incurridos en francos suizos se han indicado aplicando un tipo de cambio presupuestario
fijado por la Conferencia Internacional del Trabagjo de 0,84 francos suizos por délar de
Estados Unidos para el bienio 2012-2013.

26. Lamoneda funcional del CIF es el euro. A efectos de la consolidacion, los saldos
de los activos, pasivos y activos netos del CIF se han convertido de euros a dolares de
los Estados Unidos segun €l tipo de cambio operacional de las Naciones Unidas vigente
el 31 de diciembre de 2012, que era de 0,754 euros por dolar (0,774 euros por dolar a
31 de diciembre de 2011). Los ingresos y los gastos del CIF se han consolidado
aplicando un tipo de cambio medio para € periodo comprendido entre el 1.° de enero y
el 31 de diciembre de 2012 fijado en 0,778 euros por dolar (0,72 euros por dolar en
2011). Enlos activos netos se han reconocido las ganancias y pérdidas por diferencias de
cambio resultantes de la consolidacién de las cuentas del CIF (expresadas en euros) en
los estados financieros de la OI T (expresados en dolares).

27. Deterioro del valor de los activos: los activos generadores de efectivo son los que
se mantienen con € fin de obtener un rendimiento comercial. Se han constituido
provisiones para registrar €l deterioro, cuando procede. Los activos no generadores de
efectivo, como los terrenos y edificios, 1os equipos, 10s bienes intangibles y las mejoras
en las propiedades en arrendamiento no se mantienen con fines de venta. Todos los
activos se someten por lo menos una vez a afio a un examen para determinar si se ha
deteriorado su valor.

28. Inventarios: las publicaciones destinadas a la distribucion gratuita se han valorado
al precio de costo 0 a costo corriente de reposicion s éste erainferior. Las publicaciones
destinadas a la venta se han valorado a precio més bago entre e costo y e valor
realizable neto. Si €l valor redizable neto es inferior a costo, la diferencia se consigna
como gasto en e estado de rendimiento financiero consolidado. El valor de las
publicaciones se consignara como cero cuando se considere que éstas estan estropeadas
0 una vez transcurridos dos afios cuando se consideran obsoletas, y esto se contabiliza
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como gasto en € estado de rendimiento financiero consolidado. El costo de las
publicaciones se calcula utilizando € costo medio ponderado. El costo del papel y de
otros suministros utilizados en el proceso de produccion se calcula utilizando la formula
del método «el primero en entrar es el primero en salir».

29. Activos intangibles: los costos de los activos intangibles, como los programas
informéticos que la OIT desarrollay utiliza internamente en sus operaciones se registran
como activos seguin el precio historico.

30. Inversiones: lasinversiones se han calculado segun el valor razonable, determinado
con respecto a valor en dolares de Estados Unidos que cada inversion tenia en la fecha
sobre la que se informa. Las ganancias o pérdidas realizadas y no realizadas que
resultaron de la variacion del valor de mercado de las inversiones, asi como |os ingresos
procedentes de intereses y dividendos, se han reconocido en el estado de rendimiento
financiero consolidado correspondiente al gercicio en que se produjeron.

31. Activo neto: el activo neto representa el valor de los activos de la Organizacion una
vez deducidos sus pasivos pendientes en la fecha sobre la que se informa. El activo neto
se compone de |os siguientes elementos:

O Reservas: representan los saldos de los fondos especiales establecidos por e
Consgjo de Administracion, la CIT o el Reglamento Financiero con miras a la
financiacion temporal de los déficit operativos, la gestion del flujo de efectivo y la
financiacion del pasivo resultante de las prestaciones al personal, como el seguro
de salud del persona y las indemnizaciones de fin de contrato y e seguro de
fidelidad del personal autoasegurado.

o Obligaciones para con € personal: representan el reconocimiento inicial de las
obligaciones para con el personal y el impacto subsiguiente de los cambios en las
hipétesis actuariales.

o  Superavit de revalorizacién: representa la diferencia acumulada entre e costo
histérico de los terrenos y edificios y su valor razonable determinado mediante una
tasacién independiente.

0 Reserva para derivados. representala ganancia o la pérdida no realizadas respecto
del cambio de valor del acuerdo de compra a plazo y de los contratos de cobertura
del Fondo de Garantia de la CSSP.

o Saldos acumulados. representan los superdvit y déficit acumulados de las
operaciones de la Organizacién tras la deduccidon de las sumas devueltas a los
Estados Miembros de conformidad con el Reglamento Financiero.

32. Bienesy equipos:

o Equipos: los equipos se registran segun los costos historicos y se presentan a
precios depreciados.

o Activos patrimoniales: € valor de los bienes patrimoniaes, con inclusion de las
obras de arte recibidas en donacién, no se inscribe como un activo en e estado de
situacion financiera.

o Terrenosy edificios: los terrenos y edificios se evallian segin su valor razonable,
sobre la base de una tasacion externa e independiente realizada cada afio.
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La diferencia neta entre el costo historico y €l valor razonable de los terrenos y
edificios se ha contabilizado en un superavit de revalorizacion que constituye un
componente separado del activo neto. Toda ganancia o pérdida que resulte de la
venta de bienes valorados segin el valor razonable quedara registrada como
ingreso o gasto en el estado de rendimiento financiero consolidado. Las tasaciones
externas se redlizan cuando hay indicios de que e valor contable podria diferir
materialmente del valor razonable.

Megoras en las propiedades en arrendamiento: las mejoras realizadas en las
propiedades en arrendamiento se evallian segun su costo histérico y se presentan
segun €l costo depreciado.

Arrendamientos: los contratos de arrendamiento de equipo se clasifican como
arrendamientos operativos, a menos que transfieran sustancialmente todos los
riegos y recompensas de latitularidad. Los gastos por arrendamientos operativos se
han registrado en e estado de rendimiento financiero consolidado como gastos
generales de funcionamiento en funcién de las condiciones de los contratos para el
periodo de que se trate, con € fin de reflgjar e patron temporal de los beneficios
del arrendamiento paralaOIT.

33. Los ingresos resultantes de transacciones sin contraprestacion se han registrado
en las siguientes partidas:

a

Contribuciones prorrateadas. la totalidad de los ingresos procedentes de las
contribuciones prorrateadas utilizadas para financiar € presupuesto bienal
adoptado por la CIT se ha registrado en dos mitades al 1.° de enero de sendos afios
del bienio. Se ha establecido una provision equivalente a importe de las
contribuciones de antiguos Estados Miembros y de Estados Miembros que tienen
una mora de mas de dos afios y que, por consiguiente, han perdido el derecho de
voto segun lo dispuesto en la Consgtitucién de la OIT. En € caso de los Estados
Miembros que han negociado acuerdos financieros a largo plazo con e Consgo de
Administracion de la OIT, las cuentas por cobrar se han reducido mediante la
aplicacion de una tasa de descuento basada en € rendimiento a largo plazo de
obligaciones negociables de alta calidad.

Contribuciones voluntarias: |as contribuciones voluntarias no condicionadas se han
registrado como cuentas por cobrar y como ingresos tras la firma del acuerdo
pertinente. Las contribuciones voluntarias destinadas a los proyectos de
cooperacion técnica suelen estar sujetas a cumplimiento de condiciones
relacionadas con los resultados. Tras la suscripcion del acuerdo, se registran una
cuenta por cobrar y un pasivo (ingreso diferido). Los ingresos se contabilizan
cuando se han cumplido las condiciones establecidas en el acuerdo.

Las contribuciones recibidas de los donantes para los proyectos financiados con
cargo a la CSPO suelen ser no condicionadas, y se reconocen como ingresos y
como una cuenta por cobrar cuando hay acuerdos suscritos entre la OIT vy el
donante. Sin embargo, si un donante de fondos para la CSPO impone condiciones
gue exigen determinados resultados, € reconocimiento del ingreso se aplaza hasta
gue se hayan obtenido los resultados exigidos.

Donaciones y subvenciones: la OIT recibe contribuciones no condicionadas en
efectivo de Estados Miembros y organizaciones no gubernamentales. Estas
donaciones y subvenciones se registran como ingresos procedentes de
contribuciones voluntarias cuando se suscribe un acuerdo entre la OIT y un
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34.

donante, 0 en la fecha de recepcion del efectivo si no se ha suscrito un acuerdo
entre ambas partes.

Servicios de formacion: el CIF presta servicios de formacion en virtud de contratos
agobiernos y organizaciones, incluidala OIT. Estos servicios se subvencionan con
las contribuciones voluntarias no condicionadas que apoyan las actividades del
CIF. Los servicios se consideran transacciones sin contraprestacion condicionadas
porgue no se gjustan a la definicidn de transaccion con contraprestacion, que exige
que las dos partes de una transaccion reciban aproximadamente el mismo beneficio
directo. Los ingresos procedentes de estas transacciones se han registrado y medido
en funcion de la proporcién de gastos incurridos en relacion con el total estimado
de gastos de la actividad de formacion.

Contribuciones en especie: La OIT recibe de los Estados Miembros contribuciones
gue revisten la forma de espacio de oficinas y otras instalaciones. Los ingresos
procedentes de estas contribuciones no se han registrado como ingresos en las
cuentas, sino que se han desglosado en las notas de los estados financieros
consolidados. Las contribuciones en especie de bienes se han registrado segin su
valor razonable en la fecha de su recepcion. Las contribuciones en especie de
servicios no se han contabilizado.

Los ingresos resultantes de transacciones con contraprestacion se han registrado

en las siguientes partidas:

a

35.

Ventas y regalias. |os ingresos se han registrado en la fecha en que se percibieron.
Los ingresos relacionados con la prestacion de servicios se han valorado sobre la
base de la fase de realizacion medida segin los costos totales incurridos por la
Organizacion parala prestacion de |os servicios en la fecha sobre la que se informa.
Los ingresos resultantes de la venta de publicaciones se han registrado segin la
fecha de envio de la publicacién a comprador. Se ha establecido una provision
para deudas de cobro dudoso equivalente a 50 por ciento de las sumas que hayan
estado pendientes de pago de uno a dos afios y a 100 por ciento de las sumas que
hayan estado pendientes de pago més de dos afios, a menos que la Organizacion
reciba del deudor una conformacion por escrito de la cantidad adeudada y de la
fecha de pago prevista.

Ingresos derivados de inversiones. |10s ingresos generados por 10s intereses (que se
devengan proporcionalmente con € tiempo en funcién del rendimiento efectivo del
activo), las ganancias y las pérdidas resultantes de las ventas de inversiones y de
los cambios de valor de mercado de las inversiones se han registrado en e estado
de rendimiento financiero consolidado en el gercicio en que se generaron.

Las cotizaciones del personal en activo y jubilado se han registrado en la fecha en
gue los importes han sido exigibles de conformidad con los Estatutos y el
Reglamento Administrativo de la CSSP.

Ingresos de apoyo al programa: las contribuciones voluntarias que acepta la OIT

incluyen el cobro de un importe por servicios prestados por la Organizacion que cubre
los costos de servicios de apoyo administrativo y operacional, generalmente calculado
como porcentgje del total de los costos directos del proyecto. Los ingresos procedentes
de servicios de apoyo a programa se consideran una transaccion sin contraprestacion y
se registran, en caso de que la contribucién voluntaria esté condicionada, cuando se
perciben una vez obtenido e resultado; si la contribucién voluntaria no esti
condicionada, se registran cuando hay un acuerdo suscrito entre la OIT y un donante.
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36. Incertidumbre de medicion: la preparacion de los estados financieros consolidados
de conformidad con las NICSP requiere que €l personal directivo haga estimaciones y
formule hipétesis que afectan a los importes de los activos y pasivos comunicados en la
fecha de los estados financieros consolidados y a los importes de ingresos y gastos
comunicados para €l afio de que se trate. Los gastos devengados, las inversiones, los
bienes e instalaciones y los pasivos por prestaciones a personal son las partidas més
importantes en las que se utilizan estimaciones. Los resultados reales pueden diferir
consi derablemente de estas estimaciones.

37. LaOIT no ha adoptado las nuevas NICSP que figuran a continuacion, las cuales se
han emitido recientemente pero todavia no han entrado en vigor de manera efectiva:

NICSP Titulo Fecha de entrada
en vigor efectiva
NICSP 28 Instrumentos financieros: presentacion 1.° de enero de 2013
NICSP 29 Instrumentos financieros: reconocimiento y medicién 1.° de enero de 2013
NICSP 30 Instrumentos financieros: divulgacion de informacion 1.° de enero de 2013
NICSP 32 Acuerdos de concesion de servicios: otorgante de la concesion 1.° de enero de 2014

38. LaOIT tiene previsto aplicar estas normas en la fecha de entrada en vigor efectiva
de cada norma.

39. Las NICSP 28, 29 y 30 establecen principios para presentar los instrumentos
financieros en los estados financieros de una entidad, y los métodos de contabilizacién
qgue han de aplicarse. Prevén principios de medicion para evaluar los instrumentos
financieros. Por otra parte, las normas exigen que las entidades divulguen informacion
para que |los usuarios puedan evaluar la significacion de los instrumentos financierosy la
naturaleza e importancia de los riesgos que entrafian y a los cuales la entidad esta
expuesta durante el periodo final del gercicio+, asi como la manera en que la entidad
maneja esos riesgos. La NICSP 32 es una norma que requiere la contabilizacion y
medicion de los acuerdos de concesion de servicios por parte del otorgante. En las notas
también se exige divulgar informaciones adicionales.

40. Todavia no se conoce € impacto de cada norma en los estados financieros
consolidados de la OIT y no puede calcularse de forma fiable en la fecha de elaboracion
de los presentes estados.

Nota 3 — Cambios en las politicas contables

70

41. Como parte de la adopcion de las NICSP, la OIT ha puesto en préctica ciertos
cambios en las politicas contables.

42. En 2012, afin de adoptar plenamente la NICSP 17 — Propiedades, planta 'y equipo,
la OIT contabilizo el equipo, asi como la depreciacion de los edificios, de las mejoras
realizadas en | as propiedades en arrendamiento y del equipo.

43. El equipo se contabilizara con arreglo alas disposiciones transitorias, que conceden
a las entidades cinco afios para contabilizar su equipo en los estados de la situacion
financiera. Se ha contabilizado Unicamente e equipo adquirido en 2012, asi como la
depreciacion del mismo.
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44. Anteriormente, la OIT capitalizaba las mejoras que realizaba en las propiedades en
arrendamiento y en e CIF, que es una entidad bajo su control. Debido a que el CIF
aplica una politica contable diferente, la OIT estimaba el costo de las mejoras realizadas
en las propiedades en arrendamiento, que se incluia en sus estados financieros. A raiz de
esto, la suma estimada que se utilizaba anteriormente se aumenté en 2012 en
1,6 millones de délares de los Estados Unidos en €l estado financiero consolidado y en €
estado consolidado correspondiente a los activos netos para contabilizar estos gastos
adicionales como parte de las mejoras realizadas en |as propiedades en arrendamiento.

45. Ademés, el estado de la situacion financiera fue reexpresado retroactivamente para
contabilizar la depreciacion acumulada inicial de 1,6 millones de dolares de los Estados
Unidos a 1.° de enero de 2011. En € estado de rendimiento financiero de ese afio, €
gasto por depreciacion de las mejoras realizadas en las propiedades en arrendamiento se
reexpreso retroactivamente en 0,5 millones de ddlares de | os Estados Unidos.

46. También se ha reexpresado retroactivamente el estado de rendimiento financiero
para incluir un gasto por depreciacion de los edificios que eran propiedad de la OIT
2,1 millones de dblares de los Estados Unidos en 2011. Como contrapartida, la
depreciacion acumulada se ha contabilizado como una reduccién del superévit de
revalorizacion en el estado de los cambios en el activo neto.

47. La OIT también ha puesto en préctica la NICSP 21 — Deterioro del Valor de
Activos no Generadores de Efectivo, la NICSP 18 — Informacion Financiera por
Segmentos, y la NICSP 31 — Activos intangibles. La adopcién de la NICSP 21 no ha
tenido ningun efecto debido a que no era necesario contabilizar ningln deterioro. Los
datos relativos a la informacion financiera por segmentos se indican actualmente en la
nota 27. El valor de los activos intangibles se ha contabilizado retroactivamente a
principios de 2012, con lo cual se ha contabilizado una suma de 0,4 millones de dolares
de los Estados Unidos por concepto de activos intangibles. La informacion comparativa
respecto de 2011 no se hareexpresado de conformidad con las disposiciones de la norma,
en la que se prohibe contabilizar sumas gastadas anteriormente.

Nota 4 — Efectivo y equivalentes de efectivo

48. El efectivo necesario para desembolsos inmediatos se mantiene en cga y en
cuentas bancarias. Los saldos de los equivalentes de efectivo en las cuentas de deposito
estan disponibles a la vista. Del total en efectivo disponible en la fecha sobre la que se
informa, un importe de 308,8 millones de ddlares de los Estados Unidos estaba
expresado en la moneda funcional de la OIT (275,4 millones de dolares de los Estados
Unidos a 31 de diciembre de 2011); e sado expresado en otras monedas,
principalmente francos suizos, se elevaba a 362,8 millones de dolares de los Estados
Unidos (273 millones a 31 de diciembre de 2011).

(En millones de délares EE.UU.) Dolar Franco suizo Euro Otras Total Total

EE.UU. monedas 2012 2011
Cuentas corrientes y efectivo en caja 68,6 3331 9,2 177 418,6 258,6
Depositos a corto plazo 240,2 - 12,8 - 253,0 289,8
Total de efectivo y depdsitos 308,8 3331 22,0 7,7 671,6 548,4
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49. Lacadlificacion de los bancos en los que esta depositado €l efectivo esla siguiente:

(En millones de délares EE.UU.) AAA Y AAD A BBB Y <BBB Y  Sin calificacion Total
Efectivo y equivalentes de efectivo 69,4 52,2 541.8 3,1 2,7 2,4 671,6
Porcentaje 10,3 7,7 80,7 05 0,4 0,4 100,0

1) La calificacién se basa en las calificaciones crediticias a largo plazo otorgadas por Fitch; cuando no se disponia de dichas calificaciones, se
utilizaron calificaciones equivalentes otorgadas por Standard and Poors y Moodys. La categoria de calificacion A incluye las calificaciones A+y A-;
la categoria de calificacion AA incluye las calificaciones AA+y AA-.

Nota 5 — Contribuciones prorrateadas por cobrar

50. Con arreglo a articulo 13 de la Constitucion de la OIT, antes del inicio de cada
gjercicio econdmico la Organizacion Internacional del Trabagjo determina las
contribuciones prorrateadas que cada Estado Miembro debe aportar a presupuesto
ordinario. Las contribuciones se calculan y son pagaderas en francos suizos por un
importe equivalente a total del presupuesto ordinario de la Organizacién para €
gjercicio econdmico bienal, debiendo pagarse la mitad de ese importe a principio de
cada afio del bienio. El importe de las contribuciones por cobrar corrientes en la fecha
sobre la que se informa era de 78,8 millones de francos suizos y equivalia a
86,5 millones de ddlares de los Estados Unidos al tipo de cambio de 0,911 francos suizos
por dilar de los Estados Unidos (132,4 millones de francos suizos, esto es,
140,1 millones de ddlares a tipo de cambio de 0,945 francos suizos por dolar vigente el
31 de diciembre de 2011). De esta cantidad, se han deducido 0,9 millones de ddélares
correspondientes a pagos anticipados recibidos de Estados Miembros que han suscrito
acuerdos financieros con la OIT, lo que arroja un saldo neto de contribuciones
prorrateadas por cobrar de 85,6 millones de ddlares de |os Estados Unidos.

2012 2011
(en millones de (en millones de
ddlares EE.UU.) ddlares EE.UU.)
Contribuciones prorrateadas por cobrar (nota 28) 85,6 138,8
Menos las deducciones por acuerdos financieros
a largo plazo (2,5) (3,1)
Menos la provisién para contribuciones de cobro dudoso (14,0) (14,0)
Total neto por cobrar 69,1 121,7
Contribuciones prorrateadas por cobrar — corrientes 52,5 104,7
Contribuciones prorrateadas por cobrar — no corrientes 16,6 17,0

51. El vencimiento de las contribuciones prorrateadas por cobrar es el siguiente:

El vencimiento de las contribuciones Menos 1-2 afios Mas Menos la provision ~ Total
prorrateadas por cobrar es el siguiente  de 1 afio de 2 afios para deudas de
(en millones de ddlares de EE.UU.) cobro dudoso y

las deducciones
Contribuciones prorrateadas por cobrar 490 2,2 344 (16,5) 69,1
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52. Las provisiones estan destinadas a cubrir los importes adeudados por antiguos
Estados Miembros y por Estados Miembros que no han concertado acuerdos financieros
cuyas deudas excedian del importe de las contribuciones prorrateadas correspondientes a
los dos afios anteriores en la fecha sobre la que se informa.

53. Las contribuciones por cobrar no corrientes son las cantidades adeudadas por los
Estados Miembros a los que la Conferencia Internacional del Trabajo ha concedido
planes de pago diferido. Si los Estados Miembros que suscriben acuerdos financieros no
cumplen e plan de pago, pierden e derecho de voto; esto conlleva el aumento de la
provision para deudas de cobro dudoso en una proporcién igual ala sumatotal adeudada
por el Estado Miembro. A fin dereflgjar el valor actual de las cuentas por cobrar, se han
deducido las sumas por cobrar no corrientes utilizando una tasa del 2,5 por ciento
(2,67 por ciento en 2011) basada en las tasas aplicadas a bonos corporativos de alta
calidad. Esta deduccién ha conllevado una reduccion del activo total de 2,5 millones de
ddlares de los Estados Unidos (3,1 millones de dolares en 2011).

Nota 6 — Contribuciones voluntarias por cobrar
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54. La OIT ha registrado los importes por recibir de los donantes en la fecha en que
éstos han firmado acuerdos vinculantes con la OIT en relacion con la financiacion de
proyectos de cooperacion técnica y las subvenciones no condicionadas. Acuerdos
vinculantes son los que suscriben un donante y la OIT con respecto a probable flujo de
recursos hacia esta Ultima, en funcion de los términos del acuerdo y de la relacién
histérica con € donante. Todos |os acuerdos relativos a proyectos de cooperacion técnica
contienen clausulas en las que se exige que la OIT preste determinados servicios
especificados en cada acuerdo, con arreglo a planes de trabgjo y presupuestos de
proyecto detallados, y que devuelva a los donantes los fondos no utilizados. Al
registrarse los aportes comprometidos en el marco de estos acuerdos condicionales, se
registra un pasivo (ingresos diferidos) hasta que la OIT dé cumplimiento a las
condiciones impuestas por € donante.

2012 2011

(en millones de (en millones de

ddlares EE.UU.) ddlares EE.UU.)
Proyectos de cooperacion técnica 310,9 314,8
Servicios de formacién del CIF 12,6 20,6
Subvenciones no condicionadas al CIF 0,7 0,7
Total de contribuciones voluntarias por cobrar 3242 336,1
Contribuciones voluntarias por cobrar — corrientes 250,5 2155
Contribuciones voluntarias por cobrar — no corrientes 73,7 120,6

55. Del importe total de 310,9 millones de dolares de los Estados Unidos de la cuenta
por cobrar para proyectos de cooperacion técnica, 72,2 millones representan los importes
gue han de cobrarse en 2014 y afios posteriores. Del monto total de la cuenta por cobrar
correspondiente a servicios de formacion del CIF, 1,5 millones han de cobrarse en 2014
y anos posteriores.
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Nota 7 — Otras cuentas por cobrar

56. Lasotras cuentas por cobra eran las siguientes:

2012 2011

(en millones de (en millones de

ddlares EE.UU.) ddlares EE.UU.)
Impuesto sobre la renta pagadero en los Estados Unidos 49 6,4
Cuentas por cobrar al PNUD 0,5 2,2
Otras cuentas por cobrar 35 41
Otras cuentas por cobrar 8,9 12,7

57. El vencimiento de las otras cuentas por cobrar es el siguiente:

Tipo de cuenta por cobrar  Menos de 1 afio la2afios Mas de 2 afios
(en millones de ddlares

de los EE.UU.)

Menos provisién  Total
para deudas de

cobro dudoso y
deducciones

Otras cuentas por cobrar 5,8 1,7 14 - 8,9

Nota 8 — Inventarios

58. Movimiento de inventarios durante el gjercicio:

Conciliacion de inventarios Suministros Publicaciones 2012 Total 2012 Total 2011
(en millones de délares de los EE.UU.) de produccion
en 2012
Saldo al 1.° de enero 05 84 8,9 79
Producido y comprado 0,7 12,9 13,6 14,8
Inventario disponible 1,2 21,3 225 22,7
Menos: gastado (0,8) (9,6) (10,4) (9,6)
Menos: depreciacion - (1,) (1,0 (1,4
Menos: amortizacion - (2,9) (2,9 (2,8)
Saldo al 31 de diciembre 04 77 8,1 8,9
Nota 9 — Otros activos corrientes
59. Otros activos corrientes eran |os siguientes:
2012 2011
(en millones de (en millones de
ddlares EE.UU.) ddlares EE.UU.)
Anticipos al personal 7.8 7.4
Anticipos a entidades de ejecucion asociadas 19 15
Otros 45 4,1
Total de otros activos corrientes 14,2 13,0
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Nota 10 — Inversiones

60. La Organizacion posee varias carteras de inversion administradas por gestores
externos, constituidas principamente por obligaciones y algunas acciones, a saber:

2012 2011
(en millones de dolares (en millones de délares
EE.UU.) EE.UU.)
Valor Valor
razonable Costo razonable Costo
Dinero en efectivo 0,3 03 23 23
Renta fija
Obligaciones 58,8 55,5 55,4 54,6
Pagarés de interés variable 84 84 6,0 6,1
Mercado monetario 19,2 19,1 21,0 20,9
Subtotal de instrumentos de renta fija 86,4 83,0 82,4 81,6
Valores
Inversiones en fondos fiduciarios 12,3 6,2 10,3 6,2
Subtotal de valores 12,3 6,2 10,3 6,2
Total de inversiones 99,0 89,5 95,0 90,1
Calificacion de las inversiones (valor razonable)
Ejercicio 2012 (en miles de ddlares EE.UU.)
AAA D AAY AY No calificada Total
Dinero en efectivo - - - 344 344
Obligaciones 38 365 3303 17 150 - 58 818
Pagarés de interés variable 3500 3865 1003 - 8368
Valores - - - 12 278 12278
Mercado monetario - - 19 190 - 19 190
Total de inversiones 41 865 7168 37343 12 622 98 998

1) La calificacion se basa en las calificaciones crediticias a largo plazo asignadas por Fitch, de no estar disponibles se utilizaron calificaciones
equivalentes asignadas por Standard and Poors y de Moodys. La categoria A abarca A+ y A-, la categoria AA abarca AA+y AA-. Para los fondos
del mercado monetario, con respecto a los cuales sélo se dispone de calificaciones crediticias a corto plazo (Fla F1+ de Fitch), se utiliz6 la
calificacion crediticia a largo plazo A.
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Nota 11 — Bienes y equipos

(En miles de d6lares de EE.UU.) Terrenos  Edificios Mejoras Equipos Total

realizadas en las

propiedades en

arrendamiento
Valor contable bruto al 31 de diciembre de 2010 212 658 266 146 8421 - 487225
?:gr;lc(i)acién acumulada reexpresada al 31 de diciembre B B (1659) - (1659)
Valor contable neto reexpresado al 1.° de enero de 2011 212 658 266 146 6762 - 485566
Adquisiciones - 294 - - 294
Enajenaciones - - - - -
Depreciacion - (2 068) (492) - (2560)
Depreciacion del ajuste del tipo de cambio - - 53 - 53
Costo del ajuste del tipo de cambio - - (133) - (133)
Reevaluacion neta reconocida de los activos netos (7173) (59 612) - - (66 785)
Subtotal de los movimientos en 2011 (7173) (61 386) (572) - (69 131)
Saldo de cierre reexpresado al 31 de diciembre de 2011 205 485 204 760 6190 - 416435
Valor contable bruto reexpresado al 31 de diciembre de 2011 205 485 204 760 8288 - 418533
Depreciacion acumulada reexpresada - - (2 098) - (2098)
Valor contable neto reexpresado al 31 de diciembre de 2011 205 485 204 760 6190 - 416435
Adquisiciones - 7058 215 1894 9167
Enajenaciones - - - - -
Depreciacion - (1 366) (468) (118) (1952)
Depreciacion del ajuste del tipo de cambio - - (54) 2 (56)
Costo del ajuste del tipo de cambio - - 204 - 204
Reevaluacion neta reconocida de los activos netos 7673 2774 - - 10 447
e s st s el e - - s - s
Subtotal de los movimientos en 2012 7673 8 466 1522 1774 19 435
Saldo de cierre al 31 de diciembre de 2012 213158 213226 7712 1774 435870
Valor contable bruto al 31 de diciembre de 2012 213158 213226 10 332 1894 438610
Depreciacion acumulada - - (2 620) (120) (2 740)
Valor contable neto al 31 de diciembre de 2012 213158 213226 7712 1774 435870
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Terrenos y edificios
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61. La Organizacion es propietaria del edificio de su sede en Ginebra (Suiza), y del
terreno sobre el cual esta construido, asi como de dos parcelas adyacentes. También
tiene un contrato de arrendamiento a largo plazo con e Cantdn de Ginebra (Suiza)
respecto de otra parcela. Ademas, es propietaria de terrenos y edificios en Abidjan (Céte
d'lvoire), Lima (Pert) y Santiago (Chile). En Buenos Aires (Argentind) y Bruselas
(Bélgica), la Organizacion es propietaria de apartamentos situados en edificios respecto
de los cuales no existe e sistema de separacion de los bienes inmuebles con respecto a
los terrenos. En Brasilia (Brasil), Dar es-Saam (Republica Unida de Tanzania) e
Islamabad (Pakistan) también es propietaria de edificios situados en terrenos respecto de
los cuales1a OIT tiene derechos de superficie o de arrendamiento por un costo nominal.

(En miles de délares EE.UU.) Valor Valor Costo Costo
razonable razonable histérico histérico
2012 2011 2012 2011

Terrenos

Sede - Ginebra 208 550 201 318 - -
Lima 2835 2381 - -
Abidjan 400 413 - -
Santiago 1373 1373 - -
Subtotal 213158 205 485 - -
Edificios

Sede — Ginebra 193 858 186 640 57276 50218
Lima 9102 8413 2881 2881
Brasilia 711 627 406 406
Abidjan 2268 2342 2417 2417
Dar es-Salaam 2192 2331 1797 1797
Buenos Aires 645 600 677 677
Islamabad 308 363 1918 1918
Santiago 3314 2637 1939 1939
Bruselas 828 807 449 449
Subtotal 213226 204 760 69 760 62 702
Total terrenos y edificios 426 384 410 245 69 760 62 702

62. A fin de dar cuenta con mayor exactitud del valor de los terrenos y edificios, un
tasador independiente examind y actuaizd e valor razonable de todos los bienes de la
Organizacion a 31 de diciembre de 2012, basdndose en las hormas internacionales
aplicables para ese clculo promulgadas por e Comité Internacional de Normas de
Valuaciéon. El aumento del valor razonable de los terrenos y edificios en 2012, que
ascendié a 16,1 millones de délares de los Estados Unidos, incluye un aumento de la
revalorizacion de 14,9 millones de ddlares de los Estados Unidos debido a tipo de
cambio. La diferencia neta entre el costo historico y € valor razonable de los terrenos y
edificios se ha registrado como componente separado en el activo neto como se indicaen
el estado I11.
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Mejoras realizadas en las propiedades en arrendamiento

63. La Organizacion también ha realizado mejoras en edificios de los que es
arrendataria en Nueva Delhi (India), y en e Pabellon Piamonte en e Centro
Internacional de Formacion de Turin. Las mejoras redlizadas en propiedades en
arrendamiento se avalUan al costo histérico y se capitalizan y contabilizan como activo si
su costo esigual o superior a umbral de 50 000 délares de los Estados Unidos.

Equipos

64. Los equipos se contabilizan como activo s su costo es igua o superior a
5 000 ddlares de los Estados Unidos, si estan bajo el control delaOIT y si laOIT prevé
percibir beneficios econdmicos o posibles servicios en el futuro.

(En miles de dolares de EE.UU.) Equipos y Tly Maquinarias Vehiculos  Total
suministros comunicaciones y equipos
de oficina

Saldo inicial al 1.° de enero de 2012 - - - _ _

Adquisiciones 158 788 584 364 18%
Enajenaciones - - - - -
Depreciacion (3) (47) (47) (21) (118)
e e : g v - @
Deterioro - - - - -
Saldo de cierre al 31 de diciembre de 2012 155 740 536 343 1774
Valor contable bruto 158 788 584 364 18%
Depreciacion acumulada (3) (48) (48) (21)  (120)
Valor contable neto 155 740 536 343 1774

Nota 12 — Activos intangibles

78

65. En € afo 2012 se hareconocido por primeravez el valor de los activos intangibles
en el estado de situacion financiera. Los activos intangibles se capitalizan y contabilizan
como activos si su costo es igual o superior a5 000 ddlares de los Estados Unidos, en €
caso de los programas informéticos adquiridos fuera de la Organizacidon, y a
200 000 délares de los Estados Unidos, en € de los programas informéticos
desarrollados a nivel interno.

66. El valor capitalizado de los programas informéticos desarrollados a nivel interno,
con exclusion de los costos de investigacion, mantenimiento y formacion interna fue de
0,4 millones de ddlares de los Estados Unidos en 2012.

67. La amortizacion es nula en 2012 debido a que los activos intangibles estaban en
fase de desarrollo al 31 de diciembre de 2012.
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Nota 13 — Ingresos diferidos

2012 2011

(en millones de (en millones de

délares EE.UU.) ddlares EE.UU.)
Ingresos diferidos - corrientes
Contribuciones prorrateadas recibidas por adelantado 38,1 18,1
Contribuciones voluntarias por cobrar relativas a acuerdos firmados 239,2 199,8
Cuentas por cobrar relativas a acuerdos firmados sobre los servicios
de formacion del CIF 7,0 12,8
Cotizaciones a la CSSP recibidas por adelantado 0,6 0,6
Otros ingresos diferidos 0,5 0,5
Subtotal de ingresos diferidos corrientes 285,4 2318
Ingresos diferidos — no corrientes
Contribuciones voluntarias por cobrar relativas a acuerdos firmados 72,2 117,5
Cuentas por cobrar relativas a acuerdos firmados sobre los servicios
de formacion del CIF 15 31
Subtotal de ingresos diferidos no corrientes 73,7 120,6
Total de ingresos diferidos 359,1 3524

68. Las contribuciones prorrateadas recibidas por adelantado son los montos recibidos
de los Estados Miembros a cuenta de gjercicios econdmicos futuros. Se designan como
ingresos por contribuciones voluntarias diferidas las cantidades que estan pendientes de
cobro en espera de que se alcancen los resultados exigidos en los acuerdos suscritos
entre la Organizacién y |os donantes.

Note 14 — Sumas adeudadas a los donantes

69. LaOIT gecuta proyectos de cooperacion técnica por cuenta de los donantes, entre
los que figuran sus Estados Miembros, el PNUD y otras organizaciones internacionales
no gubernamentales. Muchos de estos proyectos se desarrollan durante periodos
plurianuales, que exceden de la duracion de un gjercicio econémico delaOIT. Todos los
acuerdos con los donantes incluyen condiciones que exigen la realizacion de tareas y
actividades especificas y €l reembolso de los saldos no utilizados. Todos los saldos no
utilizados de los fondos administrados por cuenta de los donantes se consideran como
pasivos de la Organizacion hasta tanto e proyecto se ultime de conformidad con €
acuerdo suscrito con €l donante y se haya devuelto a éste todo saldo no utilizado.

70. Enlafecha sobre la que se informa, el monto total de los fondos administrados por
cuenta de los donantes era de 223,4 millones de dolares de los Estados Unidos (ese
monto habia sido de 210,4 millones a 31 de diciembre de 2011).

Nota 15 — Pasivo por prestaciones al personal

71. El pasivo por prestaciones a personal carece de financiacion, salvo en los casos
que se indican explicitamente a continuacion.
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80

2012 2011
(en millones (en millones
de dolares EE.UU.) de dolares EE.UU.)
Pasivos corrientes
Subsidio de educacion 0,6 2,2
Vacaciones acumuladas 34 39
Vacaciones en el pais de origen 0,6 0,6
Subsidio de repatriacion y de viaje 43 37
Pasivo del ASHI 19,9 20,6
Subtotal de pasivos corrientes 28,8 31,0
Pasivos no corrientes
Vacaciones acumuladas 321 31,6
Subsidio de repatriacion y de viaje 459 50,0
Pasivo del ASHI 837,6 7174
Subtotal de pasivos no corrientes 915,6 799,0
Total del pasivo por prestaciones al personal 944,4 830,0

72. La metodologia aplicada para estimar la cuantia de cada uno de los pasivos se
expone en |os parrafos siguientes:

73. Vacaciones acumuladas: de conformidad con e Estatuto del Personal de la OIT,
los funcionarios de la OIT pueden acumular hasta 60 dias laborables de vacaciones por
ano, que se remuneran en caso de cese en € servicio.

74. Subsidios de repatriacion y de vigje: de conformidad con el Estatuto del Personal
de la OIT, los funcionarios de la OIT gue no hayan sido contratados en el ambito local
tienen derecho a percibir un subsidio por terminacion de contrato a condicion de que
hayan cumplido al menos un afio de servicio fuera de su pais de origen. El personal de la
categoria de servicios generales del Centro Internacional de Formacion (CIF) tiene
derecho a percibir un subsidio por terminacion de contrato.

75. Ademés, los funcionarios de la OIT, sus conyuges e hijos a cargo tienen derecho a
reembolso de los gastos de vige y de transporte de los efectos personales a la
terminacion del contrato.

76. La OIT mantiene un fondo separado para financiar los costos de los subsidios de
repatriacion y aporta a mismo una contribucion determinada, que se calcula como
porcentaje de la indemnizacion pagadera al persona que relina las debidas condiciones
durante e gjercicio econémico. El importe total abonado a Fondo de Indemnizaciones
de Fin de Contrato en 2012 fue de 4,8 millones de dolares de los Estados Unidos (ese
importe habia sido de 4,6 millones de dolares en 2011). La OIT hareservado en el Fondo
de Indemnizaciones de Fin de Contrato la cantidad de 32 millones de ddlares para cubrir
parcialmente e pago de los subsidios de repatriacion (ese importe habia sido de
31,6 millones de délares al 31 de diciembre de 2011).

77. Vacaciones en el pais de origen (en € hogar nacional): los funcionarios de la OIT
gue no hayan sido contratados en el ambito local tienen derecho a reembolso de los
gastos de vigje a su pais de origen en € curso del segundo afio civil después de su
nombramiento inicial y, posteriormente, cada dos afios. El pasivo generado corresponde
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al valor de los derechos a vacaciones en el pais de origen adquiridos por los funcionarios,
pero que no se habian gercido en lafecha sobre la que se informa.

78. Subsidio de educacion: los miembros del persona contratados a nivel internacional
tienen derecho al reembolso parcial de las sumas pagadas por |a educacion de sus hijos a
cargo, con arreglo a los importes méximos para este subsidio establecidos por la
Comision de Administracion Publica Internacional (CAPI). Los gastos en subsidios de
educacion se elevaron a 9,2 millones de dolares de los Estados Unidos en 2012
(10,6 millones de délares de los Estados Unidos en 2011).

Caja Comun de Pensiones del Personal de las Naciones Unidas
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79. En los Estatutos de la Caja Comun de Pensiones se establece que & Comité Mixto
de la Caja hara realizar una evaluacion actuarial de la Caja por € Actuario Consultor, a
menos una vez cada tres afios. La practica del Comité Mixto ha consistido en llevar a
cabo una evaluacion actuarial utilizando el método de «agregacion de grupo abierto»
(Open Group Aggregate Method). La finalidad principal de la evaluacion actuaria es
determinar si e activo actua y €l activo futuro estimado de la Cgja seran suficientes para
que ésta pueda cumplir sus obligaciones.

80. Laobligacion financierade la OIT con respecto ala CCPPNU consiste en € pago
de una contribucion o aportacion fija, de un monto establecido por la Asamblea Generd
de las Naciones Unidas (actualmente es del 7,9 por ciento para los afiliados individuales
y del 15,8 por ciento para las organizaciones &filiadas) ademés de la parte que le
corresponda de otras contribuciones eventual es destinadas a cubrir todo déficit actuarial,
de conformidad con el articulo 26 de los Estatutos de la CCPPNU. Las aportaciones
destinadas a la cobertura de déficits eventuales deberén pagarse Unicamente s la
Asamblea General de las Naciones Unidas invoca la aplicacion del articulo 26, después
de haber determinado que dichas aportaciones son imprescindibles para cubrir las
obligaciones de la CCPPNU, sobre la base de una evaluacion de la suficiencia actuarial
de la Caja Comun en la fecha de la evaluaciéon. Cada organizacion afiliada debera
contribuir a cubrir los déficits en una cuantia proporcional al total de las contribuciones
gue haya pagado durante los tres afios anteriores a la fecha de la evaluacion.

81. La ultima evaluacion actuaria se realizd € 31 de diciembre de 2011. Esta
evaluacion revel 6 un déficit actuarial de 1,87 por ciento (0,38 por ciento en la evaluacion
de 2009) de la remuneracion pensionable, 1o cual significa que la tasa de cotizacion
tedrica necesaria para alcanzar un equilibrio a 31 de diciembre de 2011 era del
25,57 por ciento de la remuneracion pensionable frente a una tasa de cotizacion real del
23,7 por ciento. El déficit actuarial puede atribuirse principamente al hecho de que €
rendimiento de las inversiones de los Ultimos afos fue inferior a previsto. Al 31 de
diciembre de 2011, los activos actuariales financiados representaban el 130 por ciento
con respecto a pasivo actuarial, partiendo de la hipétesis de que no se introducirian
gjustes futuros de las pensiones (en la evaluacion de 2009, este valor era de 140 por
ciento). Este porcentaje era de 86 por ciento (91 por ciento en la evaluacién de 2009)
cuando setomo en cuenta el sistema actual de gjuste de |as pensiones.

82. Tras evaluar la suficiencia actuarial de la Caja, € Actuario Consultor Ilego a la
conclusion de que, a 31 de diciembre de 2011, no era necesario recurrir a las
aportaciones destinadas a la cobertura de déficits en virtud del articulo 26 de los
Estatutos de la Caja, ya que el valor actuaria de los activos superaba el valor actuaria de
todos los pasivos acumulados de la Caja. Por otra parte, el valor de mercado de los
activos también era superior a valor actuarial de todos los pasivos acumulados en la
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fecha que se realizo la evaluacion. Hasta e momento en que se prepard € presente
informe, la Asamblea General no habiainvocado € articulo 26.

83. En julio de 2012, e Comité Mixto sefidd en e informe que presentd a
guincuagésimo noveno periodo de sesiones de la Asamblea General que se preveia
elevar alos 65 afios la edad normal de jubilacion de los nuevos afiliados ala Cajaafin
de lograr una reduccién importante del déficit que permitiera cubrir la mitad del déficit
actual de 1,87 por ciento. En diciembre de 2012, la Asamblea General autorizd a
Comité Mixto de Pensiones del Personal de las Naciones Unidas a aumentar a 65 afios la
edad normal de jubilacion para los nuevos dfiliados a la Caja, con efecto a partir del
1.°de enero de 2014 a mas tardar, savo que la Asamblea General no haya decidido
aumentar de la misma manerala edad obligatoria de jubilacion.

84. Durante 2012, los gastos relacionados con la CCPPNU se elevaron a 51,9 millones de
dolares de los Estados Unidos (52,6 millones de dolares de los Estados Unidos en 2011). Los
gastos previstos en 2013 se elevan aun tota de 53 millones de dolares de |os Estados Unidos.

85. Cada ano, la Junta de Auditores de las Naciones Unidas lleva a cabo una auditoria
de la CCPPNU vy rinde informe a Comité Mixto de la Cgja La CCPPNU publica
informes trimestral es sobre sus inversiones, |os cuales pueden consultarse en el sitio web
de laCaja Comun, en la direccion www.unjspf.org.

Seguro de salud posterior al cese en el servicio (ASHI)
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86. Los miembros del personal (y sus conyuges, hijos a cargo y sobrevivientes) que se
retiren del servicio alos 55 afos o posteriormente tienen derecho a la cobertura del ASHI
s han cumplido como minimo diez afios a servicio de un organismo del sistema de las
Naciones Unidas y han estado afiliados a la CSSP durante los cinco afios inmediatamente
anteriores a la terminacion de su contrato. La misma prestacion se aplica a los ex
funcionarios que reciban una indemnizacién por discapacidad de la Cga Comin de
Pensiones del Persona de las Naciones Unidas. Una va oracion actuarid realizada en 2012
determind cud seria e importe de las obligaciones de la OIT con respecto a seguro de
salud posterior alaterminacion del servicio en lafecha sobrela que seinforma

87. Cada afio, la OIT examina y selecciona las hipotesis y métodos que habrén de
utilizar los actuarios en la evaluacion destinada a establecer el monto y las condiciones
de sus aportaciones relativas a los planes de atencion de salud posterior a cese en €
servicio. Mas adelante se describen las hipotesis y métodos utilizados para la evaluacion
correspondiente a 2012.

Hipétesis financieras fundamentales 2012 (%) 2011 (%)
Tasa de descuento al inicio del ejercicio 2,67 3,50
Tasa de descuento al final del ejercicio ILO: 2,50 967
ITC: 3,56 ’

Tasa de aumento delmdlemnlzamones 3.80 250
futuras al inicio del ejercicio

Tasa de aumento de indemnizaciones OIT: cuadro organico 3,51,

futuras al final del ejercicio servicios generales 3,49 380

CIF: cuadro organico 3,60,
servicios generales 2,41

Tasa de aumento de las pensiones

I, o 2,00 2,00
al inicio del ejercicio
Tasa de aumento de las pensiones 2,00 2,00
al final del ejercicio
Inflacién de costos médicos 5,025 en 2012 y disminucion anual 5,30 en 2011 y disminucion anual
de 0,275 hasta llegar a 3,00 de 0,275 hasta llegar a 3,00
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88. Latasade descuento se determina por referencia a rendimiento que han tenido en
los mercados, en la fecha sobre la que se informa, algunos bonos corporativos de alta
calidad. Teniendo en cuenta la duracion del plan, se determind una tasa de descuento
para cada moneda en la cual 1a CSSP contrae pasivos (franco suizo, libra esterlina, dolar
de los Estados Unidos y euro). La tasa de descuento definitiva se establecié luego
calculando la media de las distintas tasas por moneda, ponderada por €l pago de
prestaciones en |as distintas monedas.

Andlisis de sensibilidad a los cambios en los planes de atencion de salud 2012 2011
(en miles de dolares EE.UU.)

Aumento de 1 por ciento de la tasa de costos hipotéticos de la atencion de salud 18 182 14 338
— Incide en los servicios y el costo de los intereses

Disminucion de 1 por ciento de |a tasa de costos hipotéticos de |a atencion de salud (13 648) (10 748)
— Incide en los servicios y el costo de los intereses

Aumento de 1 por ciento de la tasa de costos hipotéticos de la atencion de salud 174 006 151 687
- Incide en el pasivo por prestaciones definidas)

Disminuci6n de 1 por ciento de la tasa de costos hipotéticos de la atencion de salud (137587)  (119592)
— Incide en el pasivo por prestaciones definidas

2012 2011 2010 2008-2009
(24 meses)

(en miles de délares EE.UU.)

Obligaciones por prestaciones definidas al comienzo del ejercicio 738 049 563 558 481 061 448 947
Costo neto de los servicios 20 800 16 943 12 761 26 688
Costo de los intereses 19 430 19 416 20 069 36 124
Importe neto de prestaciones pagadas (19 946) (20 657) (17670)  (29901)
E:sliiivg X(gsrr;:rr:gii:s)/pérdidas resultantes de cambios basados 4815 (26 077) 3798 18 297
Pasivo (ganancias)/pérdidas resultantes de cambios de hip6tesis 94 354 184 866 63539  (19094)
Obligaciones por prestaciones definidas, al final del ejercicio 857 502 738 049 563 558 481 061

Estado de situacion financiera respecto de los activos/(pasivos),
al comienzo del ejercicio

Total de (cargos) por créditos concepto del costo de los intereses
y costo neto generado por los servicios

(738049)  (563558) (481061) (448 947)

(40230)  (36359)  (32830) (62812

Contribuciones de los empleadores 19 946 20 657 17 670 29 901
Total de (cargos)/créditos registrado en el estado de rendimiento financiero (20 284) (15702) (15160)  (32911)
Total de (cargos)/créditos registrado en los activos netos (99 169) (158 789) (67 337) 797

Estado de la situacion financiera respecto del activo/(pasivo),
al final del ejercicio

(857502)  (738049) (563558) (481 061)
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89. El gasto relacionado con el costo de los interesesy el costo de los servicios para el
ano 2012 se ha registrado en € estado del rendimiento financiero, bajo gastos de
persona. Las pérdidas actuariales acumuladas de 325,3 millones de ddlares de los
Estados Unidos (las pérdidas actuariales acumuladas a 31 de diciembre de 2011 habian
sido de 226,1 millones de ddlares de los Estados Unidos) se han registrado en € activo
neto. De conformidad con la NICSP 25, se considera que e pasivo correspondiente al
ASHI no tiene financiacion y, por lo tanto, no se haregistrado el valor razonable de los
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activos del plan; ademés, todo el pasivo del ASHI se ha registrado como pasivo de
laOIT.

90. En el Fondo de Garantia de la CSSP hay una suma disponible de 53,2 millones de
ddlares de los Estados Unidos (esa suma era de 48,5 millones de ddlares de los Estados
Unidos a 31 de diciembre de 2011) destinada a cubrir las obligaciones actuales de
la CSSP.

91. El monto de las cotizaciones que prevé recibir el seguro de salud posterior a cese
en el servicio durante el gercicio econdmico de 2013 se eleva a 19,9 millones de ddlares
de los Estados Unidos (20,6 millones a 31 de diciembre de 2012).

Nota 16 — Préstamos

92. La partida de préstamos estéa constituida por € préstamo sin interés que la
Fundacion de Inmuebles para las Organizaciones Internacionales (FIPOI) concedi6 a la
OIT para la construccion del edificio de la sede dela OIT, y que ésta utiliz6 desde 1968
hasta 1977. El préstamo se reembolsa en plazos anuales y el ultimo pago de reembolso
deberé efectuarse en 2025. Se trata de un préstamo sin garantia.

2012 2011

(en millones de (en millones de

ddlares EE.UU.) ddlares EE.UU.)
Pagos con vencimiento el préximo afio 41 39
Pagos con vencimiento del segundo al quinto afio (3,7 millones
de francos suizos por afio) 16,3 15,7
Pagos con vencimiento después de cinco afios 325 35,3
Subtotal de préstamos no corrientes 48,8 51,0
Menos deduccion de los préstamos no corrientes (7,2) (8,4)
Total de préstamos 458 46,5

93. Con d fin de reflggar con mayor precision e valor tempora del dinero, se ha
deducido el saldo de los préstamos no corrientes utilizando una tasa de descuento
aplicable alos bonos corporativos de ata calidad del 2,5 por ciento para 2012 (2,67 por
ciento para 2011), deduccion que fue establecida en francos suizos por el actuario
independiente. En 2012 no se contrajo ningun préstamo adicional.

Nota 17 — Sumas adeudadas a los Estados Miembros

94. De conformidad con €l articulo 11 del Reglamento Financiero de la OIT, la prima
neta pagadera a |os Estados Miembros se determina para el bienio al finalizar el segundo
ano del mismo. El importe de 2012 se ha registrado como elemento separado del saldo
acumulado a reserva de los resultados bienales. No se ha registrado ningin importe
adeudado a los Estados Miembros, en espera de que llegue a su término € bienio en
curso, € 31 de diciembre de 2013. El desglose del calculo del importe adeudado a los
Estados Miembros al 31 de diciembre de 2012 y la suma incluida como elemento
separado del saldo acumulado para 2012 se ha calculado de la manera siguiente:
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2012 2011

(en dolares EE.UU.) (en délares EE.UU.)
Superavits no distribuidos de ejercicios anteriores 183 193 549 022
Primas netas no distribuidas de ejercicios anteriores 287 162 285 644
50 por ciento no distribuido de la prima neta (2011) 5112385 4928 447
Subtotal 5582 740 5763113
Fondo de Incentivos 5383470 5116519
Total de sumas pagaderas a los Estados Miembros 10 966 210 10 879 632

Célculo de la prima neta y del Fondo de Incentivos

95. En e Reglamento Financiero se prevé la distribucion de elementos del resultado
neto de las operaciones del presupuesto ordinario de la siguiente manera:
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Q

Prima neta: En los parrafos 5y 7 del articulo 11 se dispone que se distribuira entre
los Estados Miembros la mitad de toda prima neta obtenida de las operaciones de
compra a plazo entre ddlares de los Estados Unidos y francos suizos; dicha mitad
se repartira con arreglo a la proporcion que la contribucion sefialada a cada Estado
Miembro represente dentro del total de las contribuciones para el bienio en el cua
se obtenga la prima neta, y se acreditara a las contribuciones prorrateadas para el
gjercicio financiero siguiente. La otra mitad de la prima neta se transfiere al Fondo
de Incentivos. De conformidad con el Reglamento Financiero, € calculo de los
diversos elementos de reparticion del resultado operacional neto se hace por bienio.
Ahora bien, en esta oportunidad se ha efectuado un céculo, a efectos de
informacion, sobre los saldos a 31 de diciembre de 2012. El importe sefidlado se
consolidara en su momento con los célculos que se efectlen sobre los saldos a
31 de diciembre de 2013 a fin de determinar la suma que se adeude a los Estados
Miembros con respecto a bienio 2012-2013:

Célculo de la Cuenta de Igualacion de Tipos de Cambio (CITC) 2012 (12 meses)  2010-2011 (24 meses)

Prima obtenida de las operaciones de compra a plazo 891 504 3723872
de ddlares EE.UU.

Ganancias (pérdidas) cambiarias por revalorizacién de las siguientes
partidas, al pasar del tipo de cambio presupuestario al tipo de cambio
operacional de las Naciones Unidas:

Ingresos (43 563 657) 65878 903
Gastos 23 485 756 (43 553 299)
Compra a plazo de dolares EE.UU. 14 623 254 (30 838 665)
e e e e i soamo
Revalorizacién de la provisién para contribuciones atrasadas 4977273 7479 339
Revalorizacién del superavit del presupuesto ordinario 3260282 (1327 502)
Total CITC 1074 606 9 856 897

96. Fondo de Incentivos. En los parrafos 4, 5y 6 del articulo 11 del Reglamento
Financiero se prevé e establecimiento de un Fondo de Incentivos financiado con el
60 por ciento de los intereses devengados por |os superavits temporales de los fondos del
presupuesto ordinario y con la mitad de toda prima neta obtenida de las operaciones de
compra a plazo. El Fondo de Incentivos se ha de distribuir entre los Estados Miembros
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gue hayan pagado latotalidad de sus contribuciones prorrateadas a fina del primer o del
segundo afio del gercicio econémico durante el cual se haya obtenido la prima neta.

Célculo del Fondo de Incentivos 2012 (12 meses) 2010-2011 (24 meses)
Intereses devengados en 2012 (2011) 166 580 100 744
Intereses devengados en 2011 (2010) 104 504 87 327
Total de intereses devengados 271084 188 071
50 por ciento de la prima neta 5112 386 4928 448
Total disponible en el Fondo de Incentivos 5383470 5116519

Nota 18 — Fondos administrados por cuenta de la UIT

97. En los fondos administrados por cuenta de la UIT se incluye el valor de las
inversiones y otros activos de la Caja del Seguro de Salud del Personal de la OIT y la
UIT administrados por cuenta de la Union Internacional de Telecomunicaciones, segiin

el desglose siguiente:

2012 2011
(en millones de (en millones de
ddlares EE.UU.) ddlares EE.UU.)
Efectivo y equivalente de efectivo (0,2) 0,2
Inversiones 11,5 11,4
Activos derivados 0,2 -
Otras cuentas por cobrar 0,1 0,1
Menos:
Cuentas por pagar y otros activos devengados (5,2) 4,7
Pasivos derivados - (0,2)
Fondos netos administrados por cuenta de la UIT 6,5 6,9

Nota 19 — Otros pasivos corrientes

98. En € estado de situacion financiera se ha registrado una provision de 0,3 millones
de ddlares de los Estados Unidos (se importe habia sido de 0,7 millones de ddlares al
31 de diciembre de 2011) destinada a cubrir las obligaciones que probablemente o con
certeza resultaran de las causas pendientes de resolucién ante el Tribunal Administrativo
delaOIT, y respecto de las cuales ha sido posible calcular de manera fiable los importes
gue laOIT tendrd que pagar.

Nota 20 — Instrumentos financieros

Gestion del riesgo financiero

86

99. Las actividades de la OIT estan expuestas a diversos riesgos financieros, como el
riesgo de precio, €l riesgo de crédito y el riesgo de liquidez. El programa de gestion de
inversiones de la OIT da prioridad a la gestion de estos riesgos y se esfuerza por
minimizar sus posibles efectos en el rendimiento financiero. Los riesgos de tipo de
cambio, relacionados con el valor de las inversiones en monedas distintas del franco
suizo efectuadas por cuenta de la CSSP y con los requisitos de cumplimiento de los
compromisos contabilizados en délares de los Estados Unidos pero imputables a

ILC.102/FIN



Estados financieros consolidados correspondientes al afio que finaliz6 el 31 de diciembre de 2012

ILC.102/FIN

presupuesto ordinario constituido por las contribuciones prorrateadas pagaderas en
francos suizos, se contrarrestan con instrumentos de cobertura (contratos de compra a
plazo).

100. El riesgo de precio es €l riesgo de que € valor razonable o los flujos futuros de
efectivo de un instrumento financiero fluctien como consecuencia de las variaciones de
los tipos de cambio, los tipos de interés o los precios de mercado. El riesgo de precio se
compone de tres tipos de riesgo: riesgo de tipo de cambio (o riesgo cambiario), riesgo de
tipo de interésy riesgo de mercado.

101. El riesgo de tipo de cambio es el riesgo de que e valor razonable o los flujos
futuros de efectivo de un instrumento financiero fluctien como consecuencia de las
variaciones de los tipos de cambio. La OIT esta expuesta a riesgo de variaciones en los
tipos de cambio por lo que se refiere a sus ingresos y gastos en moneda extranjera, sobre
todo en francos suizos, y tiene una exposicion mucho menor con respecto a otras
monedas, como el euro. Los objetivos principales de la OIT por 1o que se refiere a la
gestion del riesgo de tipo de cambio son preservar los flujos de efectivo y reducir las
variaciones de rendimiento resultantes de los efectos negativos de la fluctuacion de los
tipos de cambio. La OIT contrarresta el riesgo para su presupuesto ordinario recurriendo
|6gicamente a la cobertura que ofrece la recaudacion de las contribuciones prorrateadas
en francos suizos en una cantidad suficiente para financiar su pasivo corriente en francos
suizos, y suscribiendo contratos de compra de divisas a plazo para financiar sus
obligaciones en ddlares de los Estados Unidos. La OIT también adquiere contratos de
compra de divisas a plazo para cubrir las inversiones en monedas distintas del franco
suizo que administra por cuenta de la CSSP, a fin de compensar |as pérdidas o ganancias
resultantes de las fluctuaciones monetarias, ya que los pasivos de la CSSP estan
expresados esencialmente en francos suizos. La OIT, por lo tanto, tiene un grado de
exposicion reducido ante la fluctuacion de los tipos de cambio en relacién con sus
ingresos y gastos de funcionamiento.

102. El riesgo de tipo de interés es el riesgo de que € valor razonable o los flujos
futuros de efectivo de un instrumento financiero fluctien como consecuencia de las
variaciones de los tipos de interés del mercado. La OIT no aplica intereses a sus cuentas
por cobrar, y tampoco paga intereses por |os préstamos que ha suscrito, de modo tal que
ninguna de esas dos partidas esta expuesta a la fluctuacion de los tipos de interés. En
cuanto a las cuentas por cobrar respecto de las cuales se han convenido acuerdos
financieros, en todos los casos se han aprobado periodos de reembolso superiores a un
ano, y atodos los préstamos a largo plazo se han aplicado deducciones con arreglo a una
tasa de descuento aplicable alos bonos corporativos de ata calidad, en francos suizos.

103. Entre las inversiones de la OIT se incluyen colocaciones a plazo fijo por
86,4 millones de dolares de los Estados Unidos, de las cuales 8,4 millones de dblares
corresponden a pagarés de interés variable (o tasa flotante). Las demés inversiones, en
obligaciones del Estado (bonos del gobierno) y valores comerciales, estan sujetas a las
fluctuaciones de los tipos de interés. La OIT se protege del riesgo de tipo de interés
extendiendo las fechas de vencimiento de sus inversiones alo largo de |os proximos afios.

104. El riesgo de mercado: todas las inversiones de la OIT se valoran segin su valor
razonable, sobre la base del precio de mercado en la fecha en que se cierran sus estados
financieros. Las inversiones reposan sobre valores y acciones de ata calidad, cuyo valor
fluctta en funcién de las condiciones del mercado. El valor total del mercado de las
inversiones de la OIT se ha visto afectado por las condiciones recientes del mercado;
éstas han entrafiado un incremento de su valor razonable, que ha pasado de 95 millones
de ddlares de los Estados Unidos a finales de 2011 a 99 millones de ddlares a finales de
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2012. La fluctuacion de su valor no incide en las necesidades de financiacion de las
actividades de la OIT en curso, que se financian principamente con cargo a las
contribuciones prorrateadas y alas contribuciones voluntarias.

105. El riesgo de crédito es € riesgo de que una de las partes en un instrumento
financiero no cumpla una obligacion y que ese incumplimiento redunde en una pérdida
financiera para la otra parte. La OIT esta expuesta a un riesgo de crédito con respecto a
sus haberes en efectivo y equivalentes de efectivo, sus inversiones, sus cuentas por
cobrar y sus contratos de compra a plazo. El nivel maximo de la exposicion delaOIT d
riesgo de crédito el 31 de diciembre de 2012 era e vaor en libros de los activos
mencionados.

106. El riesgo de liquidez es el riesgo de que la OIT tropiece con dificultades para
cumplir sus obligaciones financieras relativas a pasivo financiero. El enfoque adoptado
por la OIT para contrarrestar € riesgo de liquidez consiste en asegurar, en la medida de
lo posible, una liquidez suficiente para cumplir con dichas obligaciones en la fecha de
vencimiento, tanto en condiciones normales como en contextos dificiles, sin incurrir en
pérdidas. La OIT también controla € riesgo de liquidez efectuando verificaciones
continuas de la cuantia real y la cuantia estimada de los flujos de efectivo. La OIT no
esta autorizada a contraer deudas a largo plazo sin la aprobacion de su Consgo de
Administracion, que es elegido por los Estados Miembros.

107. El riesgo de flujo de efectivo es el riesgo de fluctuacion del importe de los flujos de
efectivo futuros relacionados con un instrumento financiero monetario. Todas las
cuentas por cobrar alargo plazo en funcion de los acuerdos financieros sobre el pago de
las contribuciones atrasadas de |os Estados Miembros y |os préstamos contraidos a largo
plazo han sido objeto de deducciones a fin de reflejar € valor actual de estos activos y
pasivos. El 94 por ciento de los flujos de efectivo que, segiin lo previsto, recibirala OIT
proviene de las contribuciones prorrateadas y las contribuciones voluntarias. Las
contribuciones obligatorias que pagan los Estados Miembros aportan e 57 por ciento de
los recursos en efectivo necesarios para financiar las actividades de la OIT relacionadas
con su presupuesto ordinario y con los fondos generales. De la experienciade la OIT se
desprende que & 88 por ciento de estos fondos se reciben en el afio de facturacion y que
el 99 por ciento se recibe en e plazo de dos afios. Las contribuciones voluntarias
aportadas por los donantes proporcionan el 37 por ciento de los recursos en efectivo
necesarios para la gecucion de los proyectos de cooperacion técnica y de otras
actividades financiadas con recursos extrapresupuestarios. Los proyectos financiados
COoN recursos extrapresupuestarios solo se ponen en marcha cuando |os recursos en
efectivo indispensables para financiar las actividades de proyecto han sido depositados
en las cuentas bancarias de la OIT. El flujo de cga restante, incluidos los fondos en
efectivo recibidos paralos servicios de formacion parael CIF, losinteresesy dividendos,
los productos de las ventas y regalias y otros ingresos, constituyen sélo el 6 por ciento
del total de los recursos en efectivo necesarios.

Efectivo y equivalentes de efectivo, e inversiones
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108. La OIT ha depositado dinero en efectivo en instituciones financieras de renombre
cuyo riesgo de pérdida es remoto, a juicio de la Direccion y del Comité de Inversiones
delaOIT. Lasinversiones de la OIT se gestionan con arreglo a una politica de inversion
que orienta las decisiones de la Organizacion en este ambito. La OIT invierte los fondos
del superdvit con el objeto de obtener ingresos de inversién en la perspectiva de
garantizar la seguridad del principal (el capital) y disponer de una liquidez suficiente
para responder alas necesidades de flujo de efectivo.
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109. Lasinversionesy los depositos en efectivo estdn muy diversificados a fin de evitar
una concentracion excesiva de fondos en unas pocas instituciones. El porcentgje total de
efectivo e inversiones de la OIT que se pueden colocar en una sola institucion se
determina en funcion de la calificacion crediticia de ésta a largo plazo. Los fondos
suelen depositarse o invertirse solo en instituciones con una calificacion crediticia a
largo plazo de nivel A o superior, salvo en los casos en que, araiz de las disposiciones
bancarias locales, haya que recurrir a bancos con una calificacion internaciona inferior,
pero un buen historial de desempefio anivel local.

Inversiones

110. Las inversiones se realizan en bonos del Estado, valores comerciaes, fondos
comunes de inversion y pagarés de interés variable.

Productos derivados
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111. La principal fuente de los ingresos destinados a financiar las actividades de la
Organizacion con cargo a su presupuesto ordinario es la recaudacion de las contribuciones
prorrateadas de los Estados Miembros, en francos suizos. Antes del comienzo de cada
giercicio econdmico bienal, la Organizacion compra divisas a plazo para asegurar la
cobertura de sus necesidades en dolares de los Estados Unidos en |os proximos dos afios.
El valor nomina de los contratos de cobertura para € bienio 2012-2013 es de
305,1 millones de ddlares; de este importe, 161,3 millones de ddlares estaban pendientes al
31 de diciembre de 2012 (dicho importe habia sido de 253,2 en 2010-2011); la compra se
hizo seguin un tipo de cambio promedio de 1 dolar de los Estados Unidos por 0,83 francos
suizos (el tipo de cambio habia sido de 1 délar de los Estados Unidos por 1,05 francos
suizos en e bienio 2010-2011). El vencimiento de los contratos de compra a plazo es
mensual, y las mensualidades se establecen sobre la base de las necesidades de flujos de
efectivo en ddlares previstas en € presupuesto ordinario durante cada mes.

112. Segun la informacion facilitada por los bancos de contratacion, a 31 de diciembre
de 2012 el valor de mercado de los contratos de compra a plazo fue de 14,1 millones de
ddlares de los Estados Unidos (31,1 millones a 31 de diciembre de 2011). El activo total
de 14,1 millones de ddlares de los Estados Unidos corresponde a contratos con
vencimiento en los proximos 12 meses (15,4 millones de ddlares de los Estados Unidos
al 31 de diciembre de 2011 y 15,7 millones de ddlares corresponden a contratos con
plazos de vencimiento superiores a 12 meses).

113. La CSSP asegura la cobertura de los riesgos relativos a los activos en monedas
distintas del franco suizo mediante la suscripcion de acuerdos de compra a plazo en cada
una de las monedas en que se denominan sus inversiones. Segun la informacion
facilitada por el gestor de la cartera de inversiones, el valor de mercado de los contratos
de compra a plazo era de 1,3 millones de dolares en la fecha sobre la que se informa
(dicho valor habia sido negativo al 31 de diciembre de 2011, con 0,6 millones délares de
los Estados Unidos). El total de los activos sefialados se refiere a los contratos con
vencimiento en los proximos 12 meses.

114. Una importante fuente de financiacion del CIF es la contribucion voluntaria
proporcionada por la OIT de los fondos consignados en e presupuesto ordinario de la
Organizacion. Estos fondos se proporcionan en dolares de los Estados Unidos, por ser la
moneda funcional de la OIT. A fin de limitar el riesgo de pérdida en la conversion de la
contribucion de ddlares de los Estados Unidos a euros, que es la moneda funcional del
CIF, el CIF suscribi6 un contrato de cambio a plazo afin de cubrir una parte del valor en
euros de la contribucion voluntaria de 2012. El valor nominal del contrato es de
3 millones de ddlares, suscrito con arreglo al tipo de cambio promedio de 1 délar de los
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Estados Unidos por 0,705 euros. El contrato de cambio vencié e 12 de enero de 2012
con una pérdida de 0,3 millones de ddlares de los Estados Unidos. EI CIF no tenia un
contrato de cambio a plazo pendiente a 31 de diciembre de 2012.

115. La OIT limita su exposicion a riesgo de crédito relativo a las contrapartidas de los
instrumentos derivados suscribiendo contratos principalmente con instituciones
financieras de renombre.

116. La OIT estima que no estd expuesta a un nivel inusua o significativo de riesgo de
credito.

Gestion del capital

117. La OIT define & capita de fondos que administra como € conjunto de sus activos
netos, los cuales se componen de los saldos de fondos acumulados y las reservas. Los
objetivos de la OIT con respecto a la gestion ddl capital son preservar su capacidad de
funcionamiento ingtitucional, financiar su base de activos y cumplir con su misén y
objetivos, conforme a lo dispuesto por los Estados Miembros y |os donantes. La estrategia
global de laOIT con respecto ala gestion del capita incluye e equilibrio de sus actividades
operativas y sus actividades de capital, por una parte, con su financiacion biend y la
cobertura de sus necesidades de gasto en ddlares de los Estados Unidos con los ingresos en
francos suizos procedentes de | as contribuciones prorrateadas de |os Estados Miembros.

118. La OIT administra su estructura de capital basdndose en las condiciones
econdmicas mundiales, en las caracteristicas de los riesgos de los activos subyacentes y
en las necesidades del Fondo de Operaciones. La OIT gestiona su capital mediante la
verificacion periddica de los resultados reales con respecto a los presupuestos aprobados
por los Estados Miembros.

Nota 21 — Arrendamiento operativo
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119. La OIT subscribe contratos de arrendamiento operativo para la utilizaciéon de los
locales de las oficinas exteriores y regionales asi como para la utilizacion de equipo de
impresion y fotocopiadoras. Algunos de estos contratos de arrendamiento contienen
cldusulasrelativas alarenovacion y al aumento de los alquileres que se basan en genera
en los indices de inflacién locales. La cuantia tota abonada por la OIT a otras
organizaciones de las Naciones Unidas en € marco de acuerdos de financiacion
compartida, sobre la base del reembolso de los gastos reales incurridos, fue de
1,4 millones de dolares de | os Estados Unidos en 2012 (1,6 millones de dolares en 2011).
El importe total de los gastos de arrendamiento y subarrendamiento registrado en 2012
fue de 8,5 millones de ddlares de los Estados Unidos (9,8 millones en 2011).

120. Los pagos futuros minimos por concepto de arrendamientos no cancelables paralos
periodos siguientes son:

2012 2011

(en millones de (en millones de

ddlares EE.UU.) ddlares EE.UU.)
En un plazo de un afio 0,5 13
En un plazo superior a un afio pero inferior a cinco afios 2,2 24
En un plazo superior a cinco afios 3,0 2,2
Valor total de los compromisos de arrendamiento operativo 57 59
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121. El monto total de renta obtenida en el marco de acuerdos de alquiler contingente en
2012 fue de 0,5 millones de ddlares de los Estados Unidos (0,8 millones en 2011), que
comprendia un acuerdo de financiacion compartida del CIF con otras organizaciones de
las Naciones Unidas en & que la renta se basaba en el reembolso de los gastos reaes
incurridos y un acuerdo de reparto de los beneficios con el operador del servicio de
restauracion en los locales de Ginebra basado en un porcentagje de los ingresos.

Nota 22 — Estado de comparacion de los importes
presupuestados y los importes realizados
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122. El «Estado de situacion financiera», el «Estado de rendimiento financiero», el
«Estado de los cambios en € activo neto» y € «Estado de flujos de efectivo» se han
preparado sobre una base contable diferente de la del «Estado de comparacion de los
importes presupuestados y los importes realizados en e presupuesto ordinario»
(Estado V-A), para el cua se utilizé una base contable de acumulacién (es decir, una
contabilidad en valores devengados) modificada de conformidad con e Reglamento
Financiero de la OIT, base en la que se aplicd un tipo de cambio presupuestario fijo de
1 dolar de los Estados Unidos por 0,84 francos suizos para € bienio 2012-2013. En €l
marco de la contabilidad en valores devengados modificada, 10s ingresos se registran
segun una contabilidad de devengo completo. Los gastos se registran segun € principio
de la entrega; sin embargo, los costos de adquisicidn de equipos se registran como gasto
cuando e equipo ha sido entregado, y entre los gastos no se incluyen los costos
relacionados con los cambios en las provisiones para cubrir las obligaciones por
concepto de prestaciones a persona. En la informacion sobre el Estado V-A se incluye
solo la parte del Fondo Genera respecto de la cua la Conferencia Internaciona del
Trabajo aprueba un presupuesto.

123. En lainformacién sobre e Estado V-A se incluye solo la parte del Fondo General
respecto de la cual la Conferencia Internacional del Trabajo aprueba un presupuesto. En
los Estados V-B a V-D figuran otras comparaciones entre |0s presupuestos adoptados y
los importes reales de los ingresos y gastos de otros fondos no comprendidos en €
Fondo General de la OIT, cuyos presupuestos son adoptados por € Consgo de
Administracion de la OIT. Estos presupuestos se adoptan para el gercicio bienal
comprendido entre el 1.° de enero de 2012 y el 31 de diciembre de 2013 y se han
preparado con arreglo a una contabilidad en valores devengados modificada. Los
ingresos se registran cuando se recibe e efectivo. Los gastos se registran segun €
principio de la entrega; sin embargo, los costos de adquisicion de equipos se registran
como gasto cuando el equipo ha sido entregado, y entre los gastos no se incluyen los
costos relacionados con los cambios en las provisiones para cubrir las obligaciones por
concepto de prestaciones al personal. Todas |as transacciones se consignan en dolares de
los Estados Unidos a tipo de cambio operaciona de las Naciones Unidas vigente en la
fecha de latransaccion.

124. El presupuesto del CIF, que se prepara cada afio en euros, es adoptado por su
Consgjo y presentado a Consgjo de Administracion de la OIT para informacién, de
conformidad con € Reglamento Financiero del CIF. Parafacilitar la presentacion de una
informacion presupuestaria significativa sobre € CIF, el Estado V-E se ha establecido en
euros y en dolares de los Estados Unidos, utilizando un valor promedio del tipo de
cambio entre el euro y el dblar vigente cada mes de 2012. El presupuesto se prepara
segln una contabilidad en valores devengados modificada. Los ingresos se registran en
valores devengados.
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125. La OIT no publica un presupuesto consolidado. En consecuencia, se han preparado
estados de comparacion individuales entre los importes presupuestados y |os importes
realizados respecto de cada uno de los presupuestos publicados que han sido adoptados
ya sea por la Conferencia Internacional del Trabajo (presupuesto ordinario) o por €l
Consgjo de Administraciéon de la OIT (IIEL, CINTERFOR y CIS), y & Consgo del
Centro Internacional de Formaciéon (CIF). No se observaron diferencias entre los
importes del presupuesto original y del presupuesto final aprobado por el Consgo de
Administracion dela OIT en 2012.

126. Cuando los estados financieros consolidados y el presupuesto no se preparen sobre
una base comparable, los importes reales presentados sobre una base comparable para €
presupuesto se conciliarén con los importes reales presentados en los estados financieros
consolidados, y se haran constar por separado todas las diferencias de base, calendario y
entidad.

127. Las diferencias en cuanto a las bases se producen cuando el presupuesto aprobado
Se prepara segun una base distinta a la base contable. En lo que atafie a la OIT, €
presupuesto ordinario se prepara sobre una base contable de acumulacién (o en valores
devengados) modificada, de conformidad con el Reglamento Financiero delaOIT, en la
gue se aplica un tipo de cambio presupuestario fijo y abarca los gastos de todas las
adquisiciones de capita; los estados financieros consolidados se preparan sobre una base
de devengo total.

128. Las diferencias relativas a las entidades se producen debido a que en los
presupuestos aprobados y publicados por la OIT (es decir, los que adoptan la
Conferencia Internacional del Trabajo, € Consgjo de Administracion de la OIT vy €
Consgjo del CIF) solo figuran algunos de los fondos administrados por |a Organizacion.

129. Las diferencias de presentacion se producen araiz de las diferencias en cuanto a
formato y la clasificacién que se adopten para la presentacion del estado de flujos de
efectivo consolidado y el estado de comparacion de los importes presupuestarios y 1os
importes realizados.

130. Las actividades de financiacion estan relacionadas con el reembolso de la cuantia
neta del préstamo suscrito por 1a OIT.

131. En las actividades de inversion se incluyen la adquisicion y la engjenacion de
activos a largo plazo, asi como otras inversiones, quedan excluidas las operaciones en
efectivo y en equivalentes de efectivo.

132. Las actividades operativas, es decir, las actividades principales de la OIT, se
financian con las contribuciones prorrateadas, las contribuciones voluntarias, los
honorarios percibidos por la prestacion de serviciosy otros ingresos.

133. Los fondos de la Oficinay la determinacién del superdvit presupuestario se rigen
por el Reglamento Financiero.

134. En e cuadro que figura a continuacion se presenta una conciliacién entre el
resultado de conformidad con el Reglamento Financiero y e resultado con arreglo ala
aplicacion gradua de las NICSP.
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Conciliacion de los supervits segun una base presupuestaria
y una base de acumulacion con arreglo a las NICSP

En miles de délares EE.UU. Presupuesto  CIF IIEL CINTERFOR CIS  Total
ordinario

Resultado neto segun una base presupuestaria (Estado V) 42834 1254 234 (66) (134) 44122

Conciliacion de partidas de una base presupuestaria

a una base de acumulacion (NICSP):
Reembolso del déficit de financiacién de 2011 54149 - - - - 54149
Tratamiento de las diferencias cambiarias 1075 - - - - 1075
Provisin para contribuciones prorrateadas por cobrar (53 703) - - - - (53703)
Deducciones aplicables a las cuentas por cobrar 565 - - - - 565
a Estados Miembros con acuerdos financieros
Reconocimiento del inventario (669) - - - - (669)
Reconocimiento de los equipos 33 (134) - - - 200
Reconocimiento de los activos intangibles 155 - - - - 155
Acumulacién de prestaciones al personal (660) - (19) 2 (660)
Provision para contingencias (imprevistos) 409 - - - - 409
Diferencias relativas a las entidades - 51 - - - 51
Diferencias de presentacion - (1259 - - - (1259)

Resultado neto segun una base de acumulacion 44 489 (88) 251 (85) (132) 44435

con arreglo a las NICSP

Mas: Movimiento neto de otros fondos 1738

Resultado neto en el Estado de rendimiento financiero consolidado 46 173

ILC.102/FIN 93



Informe financiero y estados financieros consolidados y comprobados del afio que finalizé el 31 de diciembre de 2012

Conciliacion entre el Estado V y el Estado IV

2012

Operacion Inversién  Financiacion  Total

(en miles de délares EE.UU.)

Resultado neto del presupuesto ordinario (Estado V-A) 42834 - - 42834
Resultado neto del CIF (Estado V-E) 1254 - - 1254
Resultado neto del IIEL (Estado V-B) 234 - - 234
Resultado neto del CINTERFOR (Estado V-C) (66) - - (66)
Resultado neto del CIS (Estado V-D) (134) - - (134
Superavit total seglin una base presupuestaria 44122 - - 44122
Resultado neto total seglin una base comparable
con los presupuestos aprobados:
Diferencia relativa a las bases 1166 355 - 1521
Diferencia relativa a la presentacion (1 259) - - (1259)
Diferencias relativas a las entidades 92 668 (9 856) (3981) 78831
Flujos netos de efectivos 136 697 (9501) (3981) 123215
Repercusiones de las variaciones de los tipos de cambio
en efectivo y equivalentes de efectivo (52) N - (2
Importes realizados en el «Estado de flujos de efectivo» (Estado 1V) 136 645 (9501) (3981) 123163

Nota 23 — Divulgacién de informacion
sobre partes relacionadas

135. Los principales directivos (0 «persona clave», segiin la NICSP 20) de la Oficina
durante el gercicio son e Director Genera, los Directores Generales Adjuntos, los
Directores Ejecutivos, los Directores Regionales, el Tesorero y Contralor de Finanzas y
el Consgero Juridico. El Consgjo de Administracion esta compuesto por representantes
de los Estados Miembros y de los mandantes elegidos por la Conferencia Internacional
del Trabajo, que prestan servicios sin remuneracion por parte de la OIT y no se
consideran como «principales directivos».

136. Laremuneracion total pagada a los principales directivos comprende los sueldos y
todos los subsidios previstos en virtud del Estatuto del Personal y aprobados por el
Consgjo de Administracion para 2012. Los principales directivos de la OIT estan
afiliados ala Cgja Comun de Pensiones del Personal de las Naciones Unidas (CCPPNU),
a la que hacen aportaciones tanto el persona como la OIT; ademas, tienen derecho a
afiliarse a Seguro de Salud del Personal dela OIT y laUIT (CSSP), inclusive por lo que
respecta a las prestaciones de salud posteriores al cese en € servicio, a condicion de que
cumplan con los requisitos de admisibilidad previstos en los Estatutos y el Reglamento
Administrativo de la CSSP.

Categoria 2012 2011
NUmero de Remuneracion Namero de Remuneracion
personas (en délares EE.UU.) personas (en dolares EE.UU.)
Principales directivos 14 5134528 15 5482 861
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137. No se concedieron a los principales directivos de la Oficina, ni tampoco a sus
familiares cercanos, préstamos o anticipos que no estuviesen también disponibles para
otras categorias de personal, de conformidad con el Estatuto del Persona delaOIT.

138. En 2012, se llevaron a cabo transacciones con partes relacionadas concernientes a
principales directivos, por un total de 131 310 ddlares de los Estados Unidos (en 2011,
dicho monto habia sido de 135503 ddlares de los Estados Unidos). Todas estas
transacciones son conformes a las condiciones que se aplicarian en e curso normal de
las operaciones delaOIT.

Nota 24 — Ingresos de transacciones sin contraprestacion

139. La principal fuente de ingresos de la OIT esta constituida por transacciones sin
contraprestacion, como son las contribuciones prorrateadas pagadas por sus Estados
Miembros y las contribuciones voluntarias hechas por |os donantes para | os proyectos de
cooperacion técnicay la CSPO.

Ingresos procedentes de transacciones sin contraprestacion 2012 2011
(en millones de (en millones de
ddlares EE.UU.) dolares EE.UU.)
Contribuciones prorrateadas de los Estados Miembros 382,9 408,8
Cambios en la provision para contribuciones prorrateadas por cobrar - (0,3)
Contribuciones voluntarias a proyectos de cooperacién técnica
) 263,7 2719
y la CSPO, y regalos y donaciones
Servicios de formacion del CIF 19,1 24,0
Ingresos totales de transacciones sin contraprestacion 665,7 704,4
Cuentas por cobrar, contribuciones prorrateadas 69,1 121,7
Cuentas por cobrar, contribuciones voluntarias 3242 336,1
Total de cuentas por cobrar, transacciones sin contraprestacion 393,3 4578
Pasivo registrado por contribuciones voluntarias condicionadas 3114 3173
Pasivo registrado por servicios de formacion del CIF 8,5 15,9
Recaudacion de anticipos con cargo a contribuciones prorrateadas 38,1 18,1

Nota 25 — Activo contingente, pasivo contingente
y COMPromisos
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140. Activo contingente: en la reunion de la Conferencia Internaciona del Trabgjo (CIT)
celebrada en junio de 2011, la CIT adoptd e presupuesto para € bienio 2012-2013, con
inclusion de las contribuciones prorrateadas pagaderas por los Estados Miembros, de
conformidad con € articulo 13 de la Congtitucion dela OIT, por un total de 723,8 millones
de francos suizos (861,6 millones de ddlares de los Estados Unidos a tipo de cambio
presupuestario de 0,84 francos suizos por ddlar fijado por laCIT para e bienio 2012-2013).
La mitad de las contribuciones prorrateadas se debia pagar a 1.° de enero 2012 y la
segunda mitad, a 1.° de enero de 2013. La cantidad adeudada en 2013 no se ha inscrito
como activo porque no cumple los criterios necesarios para su registro como pasivo
propiamente dicho al 31 de diciembre de 2012. Es probable que se reciban 10,7 millones
de ddlares de contribuciones voluntarias a la CIF correspondientes a gjercicios futuros, y
un total de 13,9 millones de ddlares de contribuciones voluntarias ala CSPO previstas para
2013y gerciciosfuturos.
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141. Pasivo contingente: la OIT tiene un pasivo contingente destinado a cubrir las
obligaciones que resulten de las reclamaciones o acciones legales relacionadas con €
Tribunal Administrativo de la OIT, por un total estimado en 0,2 millones de dolares de los
Estados Unidos (al 31 de diciembre de 2011, dicho importe habia sido de 0,4 millones de
ddlares), obligaciones que no cumplen |os criterios necesarios para su registro como pasivo
propiamente dicho. Se trata de reclamaciones o causas respecto de las cuales1aOIT tendra
probablemente que cubrir obligaciones, pero cuya cuantia no puede evaluarse 0 estimarse
con certeza, 0 respecto de las cuaes sea poco probable que la OIT tenga que cubrir
obligaciones. Durante 2012, en cumplimiento de los fallos pronunciados por e Tribunal
Administrativo, se asignaron 0,2 millones de dolares de los Estados Unidos para cubrir las
obligaciones derivadas de las reclamaciones existentes, ademés, se presentaron nuevas
reclamaciones por un valor de 0,1 millones de dolares de los Estados Unidos. La OIT ha
previsto que & Tribuna resuelva estas reclamaciones en € curso de los 24 meses
siguientes. Existen otras posibles obligaciones financieras que podrian dar lugar en
futuro a una importante salida de recursos. Estas posibles obligaciones financieras podrian
convertirse en un pasivo rea en funcion de s se producen o no uno o mas eventos futuros
inciertos que no estan del todo bajo e control de la OIT. La OIT no esta actuamente en
condiciones de determinar s existe una obligacion ni de estimar con certeza la
probabilidad de una salida de fondos y, por consiguiente, no se registra o indica otra
cantidad en los estados financieros consolidados.

142. Compromisos: la OIT ha suscrito contratos de varios afios relativos a la
domiciliacion y e apoyo técnico que requieren sus sistemas informéticos basados en
Oracle, a los servicios de limpieza y mantenimiento técnico del edificio de su sede de
Ginebra y a los servicios de restauracion y de agencia de viajes que funcionan en €
Centro Internacional de Formacion de Turin. El valor estimado de los compromisos
pendientes era de 22,9 millones de ddlares de los Estados Unidos a 31 de diciembre de
2012 (al 31 de diciembre de 2011, habia sido de 9,9 millones de ddlares de los Estados
Unidos). Los contratos vigentes de renovacion del edificio de la sede ascendian a un
total de 16,1 millones de délares de los Estados Unidos a 31 de diciembre de 2012 (al
31 de diciembre de 2011, habia sido de 1 mill6n de ddlares de |os Estados Unidos).

Nota 26 — Contribuciones en especie
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143. La OIT recibe de los Estados Miembros contribuciones en especie que consisten en
el derecho a utilizar terrenos, espacio de oficinas y otras instalaciones para la
organizacion de sus actividades. La Organizacion no ha recibido titulos de dominio
sobre estos bienes, que siguen siendo propiedad de los gobiernos que han concedido los
derechos de uso. El valor econdmico de estas instalaciones no se registra en € estado de
situacion financiera consolidado, y € valor anual del derecho de uso tampoco se ha
registrado en el estado de rendimiento financiero consolidado.

144. Entre las principales contribuciones en forma de derecho a utilizar instalaciones
durante periodos prolongados figuran las siguientes:

o El campus y las instalaciones del Centro Internacional de Formacidn, puestos a
disposicion por la ciudad de Turin (Italia), que incluyen instalaciones construidas
con fondos aportados por el Gobierno de Italia.

O Losterrenos en IsSlamabad, Brasiliay Dar es-Salam son un aporte del Gobierno del
Pakistan, del Gobierno del Brasil y del Gobierno de la Republica Unida de
Tanzania, respectivamente.

ILC.102/FIN



Estados financieros consolidados correspondientes al afio que finaliz6 el 31 de diciembre de 2012

Las instalaciones en que la OIT ha ubicado sus oficinas exteriores en Budapest
(aporte del Gobierno de Hungria), Beirut (aporte del Gobierno del Libano), Yaundé
(aporte del Gobierno del Cameruin), la ciudad de Kuwait (aporte del Gobierno de
Kuwait), Ankara (aporte del Gobierno de Turquia), Dakar (aporte del Gobierno del
Senegal), Abuja (aporte del Gobierno de Nigeria), Lisboa (aporte del Gobierno de
Portugal), Madrid (aporte del Gobierno de Esparia), Roma (aporte del Gobierno de
Italia), Colombo (aporte del Gobierno de Sri Lanka) y Montevideo (aporte del
Gobierno del Uruguay para uso por e CINTERFOR). El Gobierno de la India
también financia parcialmente el aquiler de la oficina ubicada en la ciudad de
Nueva Delhi.

Nota 27 — Informacién financiera por segmentos

ILC.102/FIN

145. La informacién financiera por segmentos se presenta con arreglo a las categorias
utilizadas por la CIT para establecer € presupuesto ordinario de la OIT. Estos segmentos
incluyen lo siguiente:

a

Organos rectores — la Conferencia Internacional del Trabgjo, € Consgo de
Administracion, las reuniones regionales principales, los servicios juridicos y €l
Departamento de Servicios de Relaciones, Reuniones y Documentos.

Objetivos estratégicos — los programas técnicos, las oficinas regionales y las
oficinas de paises, los programas transversales y el CIF, € IIEL, el CIS 'y
CINTERFOR y servicios de apoyo tades como los de informética y
comunicaciones, gestion de lasinstalaciones, y seguridad y protocolo.

Servicios de gestion — la Oficina del Director General, los recursos humanos, 1os
servicios financieros, la programacion y gestion y la auditoriainternay control.

Otros — tales como los gastos de atencion médica de los funcionarios jubilados, 1as
contribuciones a entidades del sistema de las Naciones Unidas y las partidas
extraordinarias.

Sin asignacion — el Fondo de Indemnizacion, € Fondo de Indemnizaciones de Fin
de Contrato, la Caja del Seguro de Salud del Personal, cambios en la provision para
el Seguro de salud posterior a cese en el servicio (ASHI), losingresos y costos de
las inversiones, la depreciacion de las propiedades y 10s equipos y la amortizacion
delos activosintangiblesy e Tribunal Administrativo.

Eliminados — se han eliminado las transferencias entre segmentos, incluidas las
aportaciones de cada segmento a la Cgja del Seguro de Salud del Personal de la
OIT con arreglo alas disposiciones de |os Estatutos de la Caja; las aportaciones al
Fondo de Indemnizaciones de Fin de Contrato (3,5 por ciento del sueldo de base
del persona expatriado con cargo al presupuesto ordinario, 6 por ciento en € caso
del personal expatriado del CIF y del personal dedicado a actividades financiadas
COoN recursos extrapresupuestarios y 7,5 por ciento en e caso del personal de la
categoria de servicios generadles del CIF); y las aportaciones a Fondo de
Indemnizacion que cubre las primas del seguro de accidentes y del seguro del
personal con contratos de corta duracion.

146. La Organizacion en su conjunto es la entidad titular y responsable del pasivo y el
activo de la OIT, que no se contabilizan como € activo y el pasivo de un segmento
individual. Por consiguiente, €l total del activo y del pasivo se han presentado en €
segmento consolidado.
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Organizacion Internacional del Trabajo

Estado del rendimiento financiero consolidado por segmento

Para el afio que finalizo el 31 de diciembre de 2012 (en millones de délares EE.UU.)

Organos Objetivos Servicios de Otros Sin asignacion Eliminados Consolidados

rectores estratégicos gestion

2012 2011 2012 2011 2012 2011 2012 2011 2012 2011 2012 2011 2012 2011
antnbumones prorrateadas de los Estados 41,0 441 2856 3055 333 346 230 246 B _ _ _ 3829 4088
Miembros
Cambios en la provisién para contribuciones
prorrateadas por cobrar - (0,2) - 0,2) - - - - - - - - - 0,3)
Contribuciones voluntarias 0,1 - 262,7 270,9 0,9 1,0 - - - - - - 2637 2719
Servicios de formacion del CIF - - 26,4 33,6 - - - - - - (7,3) (9,6) 19,1 24,0
Ingresos de apoyo al programa 0,4 0,7 16,7 16,9 51 3,2 - - - - (22,2)  (20,8) - -
Contribuciones por prestaciones al personal B B B B B B B _ 20,9 214 B B 20,9 214
en activo/jubilado
Ventas y regalias 1,6 15 472 2,6 1,2 15 - - 25 25 (1,2) 1,1) 8,4 7,0
Ingresos derivados de las inversiones - - - - - - - - 6,9 4,0 - - 6,9 40
Contribuciones entre segmentos - - 73 6,2 - - 3,8 - 40,8 34,8 (51,9) (41,0 - -
Ganancias (perdidas) netas por diferencias de B B B B B B B _ 293 128 B B 293 128
cambio y revalorizacion
Otros ingresos - - 2,4 33 - - - - 1,6 0,6 - - 40 3,9
Ingresos totales 431 46,2 605,3 638,8 40,5 40,3 26,8 24,6 102,0 76,1 (825) (725) 7352 7535
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Policy-making Strategic Management Other Unallocated Eliminations Consolidated

organs objectives services

2012 2011 2012 2011 2012 2011 2012 2011 2012 2011 2012 2011 2012 2011
Gastos de personal 34,2 39,6 335,6 347,9 32,5 35,3 2,0 2,7 19,8 21,0 (16,90 (17,90 4072 4286
Viajes 16 2,0 25,1 29,9 0,9 1,0 - 05 0,5 0,6 - - 28,1 34,0
Subcontratos 1,4 1,7 90,5 102,0 1,6 2,8 0,7 1,0 15 - (0,8) (0,5) 94,9 107,0
Gastos generales de funcionamiento 2,0 2,3 414 449 0,6 1,0 0,1 1,2 1,0 1,1 0,2) 0,2) 450 50,3
Suministros, material y pequefio equipo 0,1 0,6 9,8 219 0,1 0,3 - 0,3 - 0,2) - - 10,0 22,9
Depreciacion y amortizacion - - - - - - - - 2,0 2,5 - - 2,0 2,5
%inn:glc?giss, talleres y otras actividades de 01 _ 50,9 57,6 05 05 _ 01 _ _ (7.0) (96) 445 486
Desarrollo del personal 0,1 0,5 19 3,6 2,2 0,9 - - - - - - 4,2 50
Prestaciones de salud - - - - - - - - 41,6 42,4 - - 41,6 424
Contribuciones y subvenciones - - 11,6 12,4 0,2 0,2 29,1 19,1 0,4 0,4 (35,2 (23,5) 6,1 8,6
Costo del apoyo al programa - - 22,3 20,8 - - - - 0,2 - (225)  (20,8) - -
Costos de financiacion - - - - - - - - 1,8 3,8 - - 1,8 3,8
Otros gastos - - - 0,2 - - - - 3,6 43 - - 3,6 45
Gastos totales 39,5 46,7 589,1 641,2 38,6 42,0 319 24,9 72,4 75,9 (825) (725) 689,0 7582
Resultado neto 3,6 (0,5) 16,2 (2,4) 1,9 @7 (5,2) 0,3) 29,6 0,2 - - 46,2 4,7
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Contribuciones prorrateadas de los Estados Miembros e importes adeudados por determinados Estados
respecto de ejercicios anteriores en que eran Miembros de la OIT

Resumen del afio que finalizo el 31 de diciembre de 2012

(en francos suizos)

Saldos Contribuciones | Total Importes recibidos Saldos
Detalles adeudados al | prorrateadas de importes 0 acreditados? adeudados al
1.1.2012 9 2012 adeudados 31.12.2012 31.12.2012
A. Contribuciones prorrateadas para 2012:
2012 - Prorrateadas de acuerdo con el presupuesto 361880400 | 361880400 317274744 44 605 656
Total contribuciones prorrateadas para 2012 361880400 | 361880400 317274744 44 605 656
B. Contribuciones prorrateadz_is para ejercicios econémicos anteriores 125 819 215 125 819 215 98 250 836 27 568 379
adeudadas por Estados Miembros
C. Importes adeudados por Qetermlnados Estados respecto de ejercicios 6 615 689 6 615 689 6 615 689
anteriores en que eran Miembros de la OIT
Total contrlbu_0|or_1e_s prorrat_eadas y otros importes adeudados 132 434 904 132 434 904 98 250 836 34184 068
respecto de ejercicios anteriores
Total 2012 132 434904 361880400 | 494 315304 415 525 580 78789 724
Total 2010-2011 71933033 777592898 | 849525931 717091 027 132 434904
Saldo adeudado en délares EE.UU. al tipo de cambio de las Naciones Unidas vigente el 31 de diciembre de 2012 (0,911 francos suizos por dolar) 86 487 074
Menos los pagos anticipados en virtud de acuerdos financieros (853 861)
Contribuciones prorrateadas por cobrar en délares EE.UU.

1) Se excluyen las contribuciones prorrateadas para 2012.

2 Se incluyen importes acreditados a los Estados Miembros por concepto de:

Plan de incentivos para 2010
Superdvit de tesoreria en ejercicios econdmicos anteriores

50 por ciento de la prima neta devengada en ejercicios econémicos anteriores

Total de créditos

en francos suizos

82524
351937
8329

442 790

85633 213
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Nota 29

Contribuciones prorrateadas de los Estados Miembros e importes adeudados por determinados Estados respecto de ejercicios anteriores
en que eran Miembros de la OIT - informacion detallada sobre el afio que finalizo el 31 de diciembre de 2012
(en francos suizos)

Contribuciones prorrateadas para 2012 Importes adeudados respecto de ejercicios
econdmicos anteriores
Estado Miembro Importes Saldo Saldo Importes Saldo Afios civiles de contribucién Total
(orden alfabético inglés) Contribuciones recibidos o adeudado adeudado recibidoso  adeudado adeudado al
prorrateadas acreditados al al acreditados al 31.12.2012
% importe 31.12.2012 01.01.2012 en 2012 31.12.2012

Afganistan 0,004 14 475 13 14 462 7 - 7 2011-2012 14 469
Albania 0,010 36 188 10 36178 22708 21000 1708 2011-2012 37 886
Argelia 0,128 463 207 463 207 - - - - -
Angola 0,010 36 188 36 188 - - - - -
Antigua y Barbuda 2 0,002 7238 342 6 896 98 607 - 98 607 2000-2012 105 503
Argentina 0,287 1038 597 - 1038 597 510 545 242 800 267 745 2011-2012 1306 342
Armenia D 0,005 18 094 18 094 - 1527 666 72000 1455 666 1994-2004 1455 666
Australia 1,934 6998 767 6998 767 - - - - -
Austria 0,852 3083221 3083221 - - - - -
Azerbaiyan 9 0,015 54 282 54 282 - 3220660 70784 3149876 1993-2005 3149876
Bahamas 0,018 65 138 65 138 - - - - -
Bahrein 0,039 141 133 141 133 - - - - -
Bangladesh 0,010 36 188 36 188 - - - - -
Barbados 0,008 28 950 28 950 - - - - -
Belartis D 0,042 151 990 151 990 - 946 479 157 746 788733 1996-1997 788733
Bélgica 1,076 3893833 3893833 - - - - -
Belice 0,001 3619 3619 - 11675 11675 - -
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Contribuciones prorrateadas para 2012

Importes adeudados respecto de ejercicios
econdmicos anteriores

Estado Miembro Importes Saldo Saldo Importes Saldo Afios civiles de contribucion Total
(orden alfabético inglés) Contribuciones recibidos o adeudado adeudado recibidoso  adeudado adeudado al
prorrateadas acreditados al al acreditados al 31.12.2012
% importe 31.12.2012 01.01.2012 en 2012 31.12.2012

Benin 0,003 10 856 2 10 854 649 - 649 2011-2012 11503
Bolivia, Estado Plurinacional de 0,007 25332 25332 - - - - -
Bosnia y Herzegovina 0,014 50 663 50 663 - - - - -
Botswana 0,018 65 138 65 138 - - - - -
Brasil 1,612 5833512 - 5833512 - - - 2012 5833512
Brunei Darussalam 0,028 101 326 101 326 - - - - -
Bulgaria 0,038 137 515 137 515 - - - - -
Burkina Faso 0,003 10 856 10 856 - - - - -
Burundi 2 0,001 3619 9 3610 12023 3222 8801 2009-2012 12 411
Camboya ¥ 0,003 10 856 10 856 - 81180 27 062 54118 1993-1994 54118
Camer(n 0,011 39 807 39 807 - - - - -
Canada 3,208 11609 123 11609 123 - - - - -
Cabo Verde 0,001 3619 - 3619 5501 - 5501 2010-2012 9120
Repliblica Centroafricana ¥ 0,001 3619 3619 - 98 958 8 846 90112 1996-2000+2004-2007 90112
Chad 0,002 7238 - 7238 11514 4014 7500 2011-2012 14738
Chile 0,236 854 038 854 035 3 35235 35235 - 2012 3
China 3,190 11 543 985 11 543 985 - 3030076 3030076 - -
Colombia 0,144 521108 260 681 260427 169 818 169 818 - 2012 260427
Comoras 2 0,001 3619 - 3619 503 058 2838 500 220 1983-2012 503 839
Congo 0,003 10 856 8 162 2694 1280 1280 - 2012 2694
Costa Rica 0,034 123 039 414 122 625 86 809 47 653 39156 2011-2012 161781
Cote d'lvoire 2 0,010 36 188 - 36188 143 667 - 143 667 2008-2012 179 855
Croacia 0,097 351024 351024 - - - - -
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Contribuciones prorrateadas para 2012

Importes adeudados respecto de ejercicios
econdmicos anteriores

Estado Miembro Importes Saldo Saldo Importes Saldo Afios civiles de contribucion Total
(orden alfabético inglés) Contribuciones recibidos o adeudado adeudado recibidoso  adeudado adeudado al
prorrateadas acreditados al al acreditados al 31.12.2012
% importe 31.12.2012 01.01.2012 en 2012 31.12.2012

Cuba 0,071 256 935 116 307 140 628 149 391 149 391 - 2012 140 628
Chipre 0,046 166 465 166 465 - - - - -
Republica Checa 0,349 1262963 1262963 - - - - -
Republica Democratica del Congo 0,003 10 856 - 10 856 32039 29812 2227 2011-2012 13083
Dinamarca 0,736 2663 440 2663 440 - - - - -
Djibouti 2 0,001 3619 272 3347 102 371 - 102 371 1996+1998-2012 105718
Dominica? 0,001 3619 - 3619 22 645 - 22 645 2006-2012 26 264
Republica Dominicana 0,042 151990 - 151990 254038 151 990 102 048 2011-2012 254038
Ecuador 0,040 144752 28221 116 531 93829 93829 - 2012 116 531
Egipto 0,094 340 168 340 168 - - - - -
El Salvador 0,019 68 757 259 68 498 8355 - 8355 2011-2012 76 853
Guinea Ecuatorial 0,008 28 950 - 28950 34829 34829 - 2012 28950
Eritrea 0,001 3619 3619 - - - - -
Estonia 0,040 144752 144752 - - - - -
Etiopia 0,008 28 950 28 950 - - - - -
Fiji 0,004 14 475 14 475 - - - - -
Finlandia 0,566 2048 243 2048 243 - - - - -
Francia 6,126 22168 793 22168 793 - - - - -
Gahon 0,014 50 663 49 151 1512 - - - 2012 1512
Gambia 2 0,001 3619 89 3530 45 430 - 45 430 1999-2012 48 960
Georgia ) 0,006 21713 21713 - 2657195 153 595 2503 600 1994-2004 2503 600
Alemania 8,021 29026 427 29 026 427 - - - - -
Ghana 0,006 21713 57 21656 - - - 2012 21656
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Contribuciones prorrateadas para 2012

Importes adeudados respecto de ejercicios
econdmicos anteriores

Estado Miembro Importes Saldo Saldo Importes Saldo Afios civiles de contribucion Total
(orden alfabético inglés) Contribuciones recibidos o adeudado adeudado recibidoso  adeudado adeudado al
prorrateadas acreditados al al acreditados al 31.12.2012
% importe 31.12.2012 01.01.2012 en 2012 31.12.2012

Grecia 0,691 2500 594 7705 2492 889 3743762 3616 600 127 162 2011-2012 2620051
Granada 0,001 3619 - 3619 7626 - 7626 2010-2012 11 245
Guatemala 0,028 101 326 101 326 - - - - -
Guinea 0,002 7238 6721 517 6538 6538 - 2012 517
Guinea-Bissau 2 0,001 3619 - 3619 256 965 - 256 965 1992-2012 260 584
Guyana 0,001 3619 3619 - - - - -
Haiti 0,003 10 856 10 856 - 19 403 19 403 - -
Honduras 0,008 28950 26 037 2913 8088 8088 - 2012 2913
Hungria 0,291 1053072 1053072 - 7 7 - -
Islandia 0,042 151 990 151 990 - - - - -
India 0,534 1932441 1932 441 - - - - -
Indonesia 0,238 861 275 861 275 - - - - -
Iran, Republica Islamica del 0,233 843 181 - 843 181 1212844 - 1212 844 2010-2012 2056 025
Iraq @ 0,020 72 376 72 376 - 4876 319 304 770 4571549 1993-2007 4571549
Irlanda 0,498 1802 164 1802 143 21 7 7 - 2012 21
Israel 0,384 1389 621 1256 920 132701 132701 132701 - 2012 132701
Italia 5,001 18 097 639 18 097 639 - - - - -
Jamaica 0,014 50 663 50 663 - 38545 38 545 - -
Japén 12,535 45 361 708 45 361 708 - - - - -
Jordania 0,014 50 663 50 663 - - - - -
Kazajstan 0,076 275029 275029 - 2316022 257 335 2058 687 1996-1999 2058 687
Kenya 0,012 43 426 - 43 426 43733 30091 13642 2011-2012 57 068
Kiribati 0,001 3619 13 3606 6235 - 6235 2010-2012 9841
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Contribuciones prorrateadas para 2012

Importes adeudados respecto de ejercicios
econdmicos anteriores

Estado Miembro Importes Saldo Saldo Importes Saldo Afios civiles de contribucion Total
(orden alfabético inglés) Contribuciones recibidos o adeudado adeudado recibidoso  adeudado adeudado al
prorrateadas acreditados al al acreditados al 31.12.2012
% importe 31.12.2012 01.01.2012 en 2012 31.12.2012

Corea, RepUblica de 2,261 8182116 6 035 985 2146 131 5467978 5467978 - 2012 2146131
Kuwait 0,263 951 745 951 745 - - - - -
Kirguistan 2 0,001 3619 - 3619 1143979 - 1143979 1992-2012 1147598
Republica Democratica Popular Lao 0,001 3619 3619 - 3853 3853 - -
Letonia 0,038 137515 137515 - - - - -
Libano 0,033 119 421 439 118 982 137008 118 961 18 047 2011-2012 137029
Lesotho 0,001 3619 3619 - - - - -
Liberia ) 0,001 3619 3619 - 107 268 11919 95 349 1996-1999 95 349
Libia 0,129 466 826 466 826 - 878900 878 900 - -
Lituania 0,065 235222 235222 - - - - -
Luxemburgo 0,090 325692 325692 - - - - -
Madagascar 0,003 10 856 - 10 856 1221 1207 14 2011-2012 10870
Malawi 0,001 3619 - 3619 7422 - 7422 2010-2012 11041
Malasia 0,253 915 557 915 557 - - - - -
Maldivas, Repdblica de 0,001 3619 - 3619 - - - 2012 3619
Mali 0,003 10 856 10 856 - 7647 7647 - -
Malta 0,017 61520 61520 - - - - -
Islas Marshall 0,001 3619 3619 - - - - -
Mauritania 0,001 3619 3619 - 2807 2807 - -
Mauricio 0,011 39807 39807 - - - - -
México 2,357 8529 521 8529 521 - - - - -
Moldova, Republica de V 0,002 7238 7238 - 1910538 136 467 1774071 1994-2004 1774071
Mongolia 0,002 7238 7105 133 57 57 - 2012 133
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Contribuciones prorrateadas para 2012

Importes adeudados respecto de ejercicios
econdmicos anteriores

Estado Miembro Importes Saldo Saldo Importes Saldo Afios civiles de contribucion Total
(orden alfabético inglés) Contribuciones recibidos o adeudado adeudado recibidoso  adeudado adeudado al
prorrateadas acreditados al al acreditados al 31.12.2012
% importe 31.12.2012 01.01.2012 en 2012 31.12.2012
Montenegro 0,004 14 475 14 475 - - - - -
Marruecos 0,058 209 891 209 891 - - - - -
Mozambique 0,003 10 856 10 856 - 7 7 - -
Myanmar 0,006 21713 21713 - 708 708 - -
Namibia 0,008 28950 28950 - - - - -
Nepal 0,006 21713 21637 76 - - - 2012 76
Paises Bajos 1,856 6 716 500 6 716 500 - - - - -
Nueva Zelandia 0,273 987 933 987 933 - - - - -
Nicaragua 0,003 10 856 10 856 - 4107 4107 - -
Niger 0,002 7238 44 719% 3301 3301 - 2012 719
Nigeria 0,078 282 267 5 282 262 291 430 - 291430 2011-2012 573692
Noruega 0,872 3155597 3155597 - - - - -
Omén 0,086 311217 311212 5 - - - 2012 5
Pakistan 0,082 296 742 293 807 2935 186 545 186 545 - 2012 2935
Palau - - - - - - - -
Panama 0,022 79614 79614 - - - - -
Papua Nueva Guinea 0,002 7238 - 7238 23422 15 646 7776 2011-2012 15014
1937+1986-1990+

Paraguay 2 0,007 25332 553 24779 610 360 42 946 567 414 1998-2003+2011-2012 592 193
Per( 0,090 325692 281 451 44241 945 488 945 488 - 2012 44241
Filipinas 0,090 325692 325692 - - - - -
Polonia 0,828 2996 370 2996 370 - - - - -
Portugal 0,511 1849209 812 1848 397 1922 364 1922 364 - 2012 1848 397
Qatar 0,135 488 539 488 539 - - - - -
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Contribuciones prorrateadas para 2012

Importes adeudados respecto de ejercicios
econdmicos anteriores

Estado Miembro Importes Saldo Saldo Importes Saldo Afios civiles de contribucion Total
(orden alfabético inglés) Contribuciones recibidos o adeudado adeudado recibidoso  adeudado adeudado al
prorrateadas acreditados al al acreditados al 31.12.2012
% importe 31.12.2012 01.01.2012 en 2012 31.12.2012

Rumania 0,177 640 528 640 528 - - - - -
Rusia, Federacion de 1,603 5800 943 5800 943 - - - - -
Rwanda 0,001 3619 3619 - 3697 3697 - -
Saint Kitts y Nevis 0,001 3619 3619 - 20 20 - -
Santa Lucia 0,001 3619 3619 - - - - -
San Vicente y las Granadinas 0,001 3619 15 3604 38 - 38 2011-2012 3642
Samoa 0,001 3619 3619 - - - - -
San Marino 0,003 10 856 10 856 - - - - -
Santo Tomé y Principe 2 0,001 3619 342 3277 215265 - 215265 1994-2012 218542
Arabia Saudita 0,831 3007 226 3007 226 - - - - -
Senegal 0,006 21713 - 21713 6616 - 6616 2011-2012 28 329
Serbia 0,037 133 896 133 896 - - - - -
Seychelles 0,002 7238 7238 - - - - -
Sierra Leona ? 0,001 3619 - 3619 414 095 2070 412 025 1986-2012 415 644
Singapur 0,335 1212 299 1212299 - - - - -
Eslovaquia 0,142 513 870 513 870 - - - - -
Eslovenia 0,103 372737 372737 - - - - -
Islas Salomén 2 0,001 3619 - 3619 19221 - 19221 2004-2007+2010-2012 22 840
Somalia 2 0,001 3619 - 3619 389514 - 389514 1988-2012 393133
Sudéfrica 0,385 1393 240 1393 240 - - - - -
Sudan del Sur - - - - - - -

Espafia 3,178 11 500 559 4296 11496 263 8111 865 8111 865 - 2012 11 496 263
Sri Lanka 0,019 68 757 68 757 - - - - -
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Contribuciones prorrateadas para 2012

Importes adeudados respecto de ejercicios
econdmicos anteriores

Estado Miembro Importes Saldo Saldo Importes Saldo Afios civiles de contribucion Total
(orden alfabético inglés) Contribuciones recibidos o adeudado adeudado recibidoso  adeudado adeudado al
prorrateadas acreditados al al acreditados al 31.12.2012
% importe 31.12.2012 01.01.2012 en 2012 31.12.2012

Sudan 0,010 36 188 129 36059 44 677 28937 15740 2011-2012 51799
Suriname 0,003 10 856 10 856 - 504 504 - -
Swazilandia 0,003 10 856 10 856 - - - - -
Suecia 1,065 3854 026 3854 026 - - - - -
Suiza 1,131 4092 867 4092 867 - - - - -
Republica Arabe Siria 0,025 90470 207 90 263 14 228 - 14 228 2011-2012 104 491
Tayikistan? 0,002 7238 - 7238 575713 7238 568 475 1994-2012 575713
Tanzania, Republica Unida de 0,008 28950 - 28950 6328 - 6328 2011-2012 35278
Tailandia 0,209 756 330 756 330 - - - - -
Ex Republica Yugoslava de Macedonia 0,007 25332 - 25332 45 846 45 846 - 2012 25332
Timor-Leste 0,001 3619 3618 1 - - - 2012 1
Togo V) 0,001 3619 3619 - 74643 56 658 17 985 2000-2004 17985
Trinidad y Tabago 0,044 159 227 159 227 - - - - -
Tunez 0,030 108 564 108 564 - - - - -
Turquia 0,617 2232802 2232802 - - - - -
Turkmenistan 0,026 94089 94089 - 1097 683 1097 683 - -
Tuvalu 0,001 3619 3619 - - - - -
Uganda 0,006 21713 21713 - 14 808 14 808 - -
Ucrania ¥ 0,087 314 836 314 836 - 3164719 316 472 2848247 1998-1999+2009 2848247
Emiratos Arabes Unidos 0,391 1414 952 1414839 113 113 113 - 2012 113
Reino Unido 6,607 23909 438 23909 438 - - - - -
Estados Unidos 22,000 79613 688 63975376 15638312 68 534 944 68 534 944 - 2012 15638 312
Uruguay 0,027 97708 10 97 698 - - - 2012 97 698
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Contribuciones prorrateadas para 2012

Importes adeudados respecto de ejercicios
econdmicos anteriores

Estado Miembro o Importes Saldo Saldo Importes Saldo Afios civiles de contribucion Total

(orden alfabético inglés) Contribuciones recibidos o adeudado adeudado recibidoso  adeudado adeudado al
prorrateadas acreditados al al acreditados al 31.12.2012
% importe 31.12.2012 01.01.2012 en 2012 31.12.2012

Uzbekistan 2 0,010 36 188 - 36 188 1527 210 36 188 1491022 1997-2012 1527210

Vanuatu 0,001 3619 9 3610 8 609 3888 4721 2010-2012 8331

Venezuela, Republica Bolivariana de 0,314 1136 304 21845 1114 459 1252 393 1252 393 - 2012 1114459

Viet Nam 0,033 119 421 119421 - - - - -

Yemen 0,010 36 188 21161 15 027 53024 53024 - 2012 15 027

Zambia 0,004 14 475 - 14 475 - - - 2012 14 475

Zimbabwe 0,003 10 856 10 856 - - - - -

Total 100,000 361 880 400 317274744 44605 656 125819 215 98 250 836 27568 379 72174035

Importes adeudados por determinados

Estados Miembros respecto de ejercicios

anteriores en que eran Miembros de la OIT

Ex Rep. Fed. Socialista de Yugoslavia 3 - - - - 6370 623 - 6370 623 1989-2001 6370 623

Paraguay 4 - - - - 245 066 - 245 066 1937 245 066

Total — Importes adeudadg; por detgrmmados B _ _ B 6 615 689 _ 6 615 689 6 615 689

Estados respecto de ejercicios anteriores en

que eran Miembros de la OIT

TOTAL 100,000 361 880 400 317274744 44605 656 132 434 904 98 250 836 34 184 068 78 789 724
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1) Acuerdos financieros

2

3

4

Los Estados Miembros que figuran en el siguiente cuadro han suscrito acuerdos financieros para la liquidacion de las contribuciones atrasadas, o de importes adeudados de ejercicios anteriores en que
eran Miembros de la OIT.

Estados Miembros Reunion de la Conferencia en que se aprobd el acuerdo financiero

Armenia 932 (2005)
Azerbaiyan 95.2 (2006)
Belarts 86.2 (1998)
Camboya 822 (1995)
Republica Centroafricana 97.2 (2008)
Georgia 932 (2005)
Iraq 97.2 (2008)
Kazajstan 88.2 (2000)
Liberia 88.2 (2000)
Moldova, Republica de 932 (2005)
Togo 932 (2005)
Ucrania 99.2 (2010)

Estados Miembros con retrasos de dos o mas afios, que han perdido el derecho de voto en virtud de lo dispuesto en el parrafo 4 del articulo 13 de la Constitucién. La cuantia de las
contribuciones atrasadas de estos Estados Miembros es igual o superior al total adeudado por los dos afios anteriores completos (2010-2011). Por consiguiente, cada uno de estos Estados Miembros ha
perdido el derecho de voto, de conformidad con las disposiciones del parrafo 4 del articulo 13 de la Constitucion de la Organizacion.

Situacion de la ex RepUblica Federativa Socialista de Yugoslavia. La ex RepUblica Federativa Socialista fue suprimida de la lista de Estados Miembros de la OIT el 24 de noviembre de 2000.

Paraguay debe 245 066 francos suizos en concepto de contribuciones a la OIT y a otras organizaciones de la sociedad de las Naciones con respecto al periodo anterior a 1939. En su 45.2 reunion (1961),
la CIT decidid cancelar estas contribuciones atrasadas, con efecto a partir de la fecha en que se efectuase el pago de todas las contribuciones atrasadas de Paraguay, debidas desde la fecha en que volvid
aingresar en la Organizacion.
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Informe financiero y estados financieros consolidados y comprobados del afio que finalizé el 31 de diciembre de 2012

Desglose detallado de los activos netos,
ingresos y gastos, por fondo, en 2012
(en miles de délares EE.UU.)

Activos netos por fondo Activos netos  Ingresos  Gastos ~ Reembolso  Ajustesalos  Activos
al31.12.2011 2012 2012 delosfondos activos netos  netos al
(cifras utilizados 31.12.2012
reexpresadas) para financiar
déficits
Presupuesto ordinario 130524 409846 (365 357) (54 150) (16 894) 103 969
Terrenos y edificios 363 770 9075 (2 658) - 10 448 380635
Fondo de construcciones y alojamiento 89 542 7467 (7 584) - - 89 425
CSPO 30523 13945 (12 428) - - 32040
Ingresos de Apoyo al Programa 44 353 22408 (17 661) - - 49 100
Fondo de Publicaciones 1251 578 (908) - - 921
Fondo para Sistemas de Tecnologia 1649 3 - - - 1652
de la Informacion
Regalos (donaciones), subvenciones
y gastos reembolsables 4293 4552 (3921) - - 4924
Superavit del ejercicio anterior 4435 124 (770) - - 3789
Cuenta de Programas Especiales 27 297 928 (5 166) - - 23059
Fondo de Operaciones - 334 - 38085 - 38419
Cuenta de Ajuste de los Ingresos 48 424 3340 (489) 16 065 - 67 340
Fondo de Indemnizaciones (13 001) 4816 (385) - - (8570)
de Fin de Contrato
CSsP 47 984 46430  (41799) - 1686 54 301
Pasivo correspondiente al ASHI (738 049) - (20284) - (99 169) (857 502)
Otros fondos del Fondo General 2045 1272 (1221) - - 2096
Subtotal: Fondo General 45040 525118 (480631) - (103 929) (14 402)
CIF 16 012 43965 (44 053) - 2024 17 948
IIEL 11722 3777 (1670) - - 13829
CINTERFOR 420 1570 (16412) - - 349
CIS 539 78 (210) - - 407
Tribunal Administrativo (162) 2544 (2674) - - (292)
Subtotal: Fondos no incluidos 28531 51934 (50 248) - 2024 32241
en el Fondo General
PNUD - 3774 (3774) - - -
Proyectos de TC - 236807 (236807) - - -
Subtotal: Fondos — 240581 (240581) - - -
extrapresupuestarios
Eliminacion de transacciones y saldos - (82479 82 479 - - -
internos (entre segmentos)
Total 73571 735154 (688 981) - (101 905) 17 839
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